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This is the story of Blue Jay, the unpromising newcomer
who turns out to be a better hunter than the tribal leader,
Wolf. He comes out of nowhere, joins the tribe, marries the
old chief's youngest daughter and outperforms Wolf, who is
married to the chief's oldest daughter.

The tale should be of interest to the anthropological
and literary folklorist as well as to the aesthetician. It
contains information on traditional and acculturated items;
on the day to day life of the Colvilles; on group system and
value structures, I find in it many fine artistic elements.

It is about 3,500 words in length and I have done a
minimum of editing. At one point, when the narration had
resumed after an interruption, the preceding episodes were
briefly summarized. I have left that intact as well. I have
left in even errors of the type '"he saw her...no, I mean, he
didn't see her.'" These are linguistically interesting, if
nothing else.

The tale was recorded on August 8, 1968, and it was

transcribed in the summer of 1972. After the transcription
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I have not had an opportunity to check any of the forms
which I cannot associate with a known root; nor have I had
an opportunity to verify several forms which phonetically or
grammatically look suspicious. My transcribing aide, Mrs.
Madeline DeSautel, does a minimum of editing herself...to the
point of not regularizing the n-1 alternation typical of the
narrator, but not of herself. There are, undoubtedly, errors
and imperfections in the text.

The interlinear translation deviates only slightly from
the running translation which precedes the text. Most cases
of departure involve word order. I did not feel that stan-
dardizing the translation would be an improvement, either in
terms of clarity or form. The advantage that I saw to the
practice was the familiarity with the style that the reader
would soon acquire, and, hopefully, the appreciation of this
style. I do have strong feelings about the running translation.
In my opinion, the original translation should not be tampered
with., It reflectsfparticular dialect of English with its own
stylistic and grammatical features.

Narrators are not always effective story tellers. It
is probably for this reason that they are often neglected. In
the case of Peter J. Seymour there is no doubt. He is the
"embroiderer" par excellence, gifted and tasteful. He has the
ability of turning into an artistic performance what in the
mouth of others is a three minute fragmented master-plot. The
narratives of Peter J. Seymour deserve to be collected and made

known.
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The narration of this text lasted about 45 minutes.
Mr. Seymour speaks with a pleasantly deep voice in a cadence
of about 15 sentences per minute. He seldom hesitates or
backtracks. He uses several characteristic hand gestures to
punctuate the actions of the story. They deserve description,
but I have not yet been able to do a systematic survey of these
nor have I had the opportunity to record the same tale told by
Pete Seymour on different occasions.

The differences found between two versions of the same
tale, one by Mr. Seymour and a second by other narrators are,
so far, very marked and uninteresting-- the latter are often
no more than skeleton plots containing gaps. It is possible,
theoretically, that Mr. Seymour has filled in gaps and
"embroidered" his tales to suit my taste, but I do no believe
this to be the case. In any event, these matters are best
left for the folklorist to decide, at a more appropriate time
and place.

My edition needs these comments. Words are segmented and
a morpheme by morpheme translation is provided directly below
these, along with a freer translation. Underlying forms
accompany the segmented forms in the early pages of the text
whenever the surface forms are different enough to warrant such
a procedure. Parenthesized numbers refer to the sentence in
which the same or a related form first appeared. A glossary
is appended with numbers referring, again, to sentence numbers.

I expect to have a list of errata corrige by Conference time.
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Yes, this here Blue Jay and his brother-in-law Wolf, that's what
I'm going to tell. This here Wolf was married to the oldest one. And
he was their leader. There is also another tribe, and the chief's
daughter, and the chief's law relations. And long time ago for the
people that's what comes first, their riches. ...those who are good at
getting things to eat, fish, or this here deer; and at that time they
didn't know what money was, they put them [the providers] above every-
thing else. Yes, those who get grub, that's who they put above every-
thing else. They are the highest.

And so that's when Wolf proposed to the chief for his daughter,
and he consented because Wolf is smart in getting things to eat, deer.
And [the chief] told him: "All right." And so they married, he and his
daughter. And when they go hunting they put Wolf on the head.

And at that time the people didn't stay alone but in a group. Yes,
they stick together in winter time; they winter places; they call it
wintering. They don't have buckskin tipis. They use all kinds of things
to cover their houses, this here tules; they use this here tree bark;
or just anything, boughs, these here cedar boughs; those that sprout from
the limbs that's what they call "palm" boughs. They grow from cedar
trees. That's why, look at this here fir, they call it fir bough, that's
how it grows. And this here that grows from the cedar... Well, no, I
can't say [don't remember itl what grows from cedar. That's what they
use to cover their houses. And they don't get wet, and it's warm. And
those houses that are boarded up, that's bark; that's what's boarded up
with, then they board on top too. And they call those 'boarded houses’.

Well, Blue Jay got to them. Well, he proposed to the chief. The
youngest one had grown up too. They say in Indian she was a maiden.
She had grown up. She wants a man. Well [Blue Jayl started to flirt.
He likes the chief's daughter. Blue Jay got stuck on her and she told
her father: "You better consent." Her father tried to tell her: "But
we don't know him. We don't know in what things he's smart, in getting
things to eat, maybe you will suffer from it. It might not be long and
you'll throw him away if he's good for nothing. Get the one that'll do
us good, take that one for your man." But no, his daughter. "He's going
to be my husband, not your husband. Even if I got hard up, it's me who
gets hard up." He told her: "Well, all right, if that's how you feel."

That was that, and they gave Blue Jay his answer. Well, he got
married. And Blue Jay went on a honeymoon. And they were all together,
Wolf and his woman, and this here Blue Jay and his wife, and hig Law
relations, the rzgal couple, the chief and his mate. There are all
together there in one house, I don't know how many tipis put together,
maybe four, maybe three, because there are three couples. Well, all
Blue Jay does is play with his wife. He sleeps till noon, then he wakes
up, he gets up with his wife, because they're on their honeymoon.
Everybody is gone by that time.



vi

They hunt, get things to eat, and Wolf is their leader because he
sure is smart in getting things to eat. He knows where the wintering
places for the deer are, and he is very good on snow shoes. When they
make a drive for the deer Wolf chases them. The deer don't go far and
then he catches up with them and then he slaughters them. Then he
overtakes his relations, and the other people, and he gives the deer to
the others. And then they drag them home, they don't even have to shoot
and then they get meat. That's when he gives it to them to eat, Wolf.
Because he is great, smart in hunting. That's why he is their leader.

Well, his oldest daughter started eating her feelings, getting
cross, Wolf's wife. She is always watching her brother-in-law. She
hates her brother-in-law. She even said to her younger sister: "What's
the matter with you? It's been many days, and you two are still honey-
mooning. You should already be getting tired of one another. And he
should be getting things to eat, yow husband. And all you do is play.
But no. You know that your brother-in-law sure gets tired that all you
do is play. Even if he doesn't shoot, just so he goes along. And his
brother-in-law would feel good. I guess he has all kinds of different
thoughts. "

Well, she kept nagging at her younger sister. Finally she believed
her. First she tried to take up for her husband; finally she believed,
she understood. "That's true, my older sister is telling the truth."
The parents never say anything. They tried to stop their oldest daughter
when she hates her brother-in-law and she backbites him. Well, she [the
younger daughter] told her Blue Jay: "Listen here. It has been too many
days, and we are still on our honeymoon. Listen, think about getting
some grub. We have sponged on them too much. Maybe they are getting
tired of us. Look at your sister-in-law. They hate us very much. And
they are your law relations. They tried to take up for you. They
tried to stop their daughter, the oldest ome. They said to her: 'Just
leave your brother-in-law alone.'" He [Blue Jayl said to his wife: "Give
me a piece of skin, [sincel you complain with me. I haven't got any
sn?} shoes, nor have I got any bow and arrow. I am going to prepare my-
self.”

Well, he got a bow, Blue Jay. Well, the bow he made, it wasn't
even that, it was awful. It wasn't any good. And the arrows he got,
they are just the same. And even when he put the feathers on those
arrows, he just stuck them on. And the arrows weren't good emough. He
doesn't make things well enough; his snow shoes, no, they are bad, and
they were weak. It was just new shoots that he made the frame with.
Well it's not even fit.

Well she finally asked her mother some skin for weaving [threadl.
She satd to her: "What's that for?" She said, "Your son-in-law, the
one I'm married to, well, he's going with the hunters and he has no
snow shoes, and now he's got sticks ready, and he's made frames but he
has nothing to lace them in. That's what he told me, and I intrerpret
him to you, maybe you got some hide." She told her: "Well, yes, I keep
some in stock. I will give you some." So she started cutting it.
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Blue Jay then started stringing the shoes. Well, it took him one
whole day to fix his bow and arrow and his snow shoes. And those that
are used to fixing them it takes them a good many days to finish shoe-
work or arrow-work. But he, in one day and already he had finished his
arrow and his snow shoes. Surely, they're not good enough. They took
pains, the ones that know how to fix them. The sticks for the arrows
have to be dry, and then they straighten them. Then they fix the
feathers on the arrow and the bow the same way. They dry the sticks;
when they get dry they whittle them, and they wipe them. Then they use
something... I don't know... to make it shine in the center of the bow.
And then they wrap it with a string, with sinew, and they pitch it. And
it doesn'’t come lose, it's solid. Thenit's good and strong. And maybe
Blue Jay has got weak arms, because what he made is no good.

The next day it was still dark, and Wolf hollered: "Daylight will
overtake us, we will be too late, we're going far. Get up!" Goodness,
the people got up, the young folks. They ate, they drinked, they were
all ready. He hollered, Wolf was hollering: "All right, we're going.
All the young folks started coming out. Blue Jay is there too. He
came out.

n

Blue Jay was still inside, and he coaxed his wife to put his snow
shoes on him because he doesn't even know how to tie his shoes with the
loops around the ankle, that's what we call it. Well, this woman put
his snow shoes on him right from inside he put his shoes on. These
here young folks that are used to it, they go far, like where there is
no road. And then they put their snow shoes on. My, and how they made
fun of him. They laughed at him because he put his snow shoes on from
inside. He just takes one step and he hooks on something, Blue Jay.

He has to protect himself with his hands. It must be from the snow, and
his hands get really cold. I don't suppose he had gloves on and he
started sucking his fingers because they're cold.

Then the young ones said: "No, maybe he'll just get out of sight
and then he'll go back Chomel because he's way behind. He'll give up
Ltake his head and hang it downl and he'll go back. He's just making us
lose time." They walked away. This here Wolf is way ahead. He is
making the trail, he fixes the trail for his friends. They go, then
they find tracks, and then they scatter. Wolf'll point where to go.
This here Wolf is the leader, he is the smartest of all. He goes where
the deer goes. Because he is smart and strong. He can go fast.

They were going, and then they see the tracks. Lots of deer where
they were feeding. They scattered. There were lots of deer. He stopped.
There is a hollow place, it's a big place. The deer must be there. "We
didn't scared them. Here are their tracks, they might be still eating."
It was broad daylight then. They stopped and he told them: "Are you all
here?" They said: '"Yes, we are here. Just your brother-in-law Blue Jay,
he hasn't come in sight yet. Just as we left, he was falling around
because he doesn't know anything about snow shoes, he might have turned
back. Let's not wait for him. We've wasting time." Wolf said: "Well,
that's right, we saw these tracks, deer tracks, fresh tracks. I don't
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think they went anywhere [i.e. farl. Maybe they are in that hollow, in
them slate rocks. We'll scatter. dJust when you get to the top there's
a saddle. That's where we'll all get back together. If they've already
gone over that, then we'll think more how we're going to scatter again."

They agreed. He told them, he pointed to go to drive the deer.
"And half will walk under, on the outside, and half will go to where
they'll be watching for the deer." And he said, "I'll be from this
half, I'll be on the outside. I'm going to walk under."

Only the smart ones can be on the outside, because they are doing
their best to get to where the deer go. That's where they always go.
It's a low place where there is the deer and these here that drive the
deer take their time when they see [tracksl and follow them. They drive
it, and the deer will go right straight for that pass, that low pass,
and the ones that are watching Lfor the deerl, they kill them. When
the driver gets accidentally a glimpse of it, he kills it; or sometimes
when they [the deerl come down, and turn around, they see the ones that
are watching for them, so they come back on their same tracks, and they
run across them others. So they kill them. That's when they kill their
own deer, the ones that's driving. And the others that's what's called
in the language 'the omes that go and sets up to watch', the smart ones,
salx“usom.

They said: "Maybe Blue Jay when he comes out of sight Lof his
homel, he gets tired, his hands'll get cold, he might turn back. He
doesn't know anything about his snowshoes. He'll just make us loose
too much time if we wait for him." So they scattered, "You know where
I told you to go and we'll all get together again." So they scattered.

Blue Jay has been watching for them. He saw his friends all
scatter. And he must have good hearing, he heard every word of it. The
brother-in-law is the one that's going to wateh. Blue Jay was just
putting on, and that's why he fell deep in the snow as if he didn't
know his snow shoes. Blue Jay just rised up, kicked the trees. The
wind started blowing. The snow on the trees came down to the ground.

The snow was floating around the earth. They ran up the hill, these
here deer. The same thing happened with the air, they done their best
to get where they could get shelter, to a place for shelter where

there's no air, and where the snow and the wind didn't reach, and

where it's still. Blue Jay went up the hill. He went. He got there

to the top of the mountain where that low place is. The deer had already
gone over. His partner his brother-in-law he's already went over behind.
He started following and he was right in the tracks of his brother-in-
law.

Wolf hadn't gone very far,and he heard something. He got the chills.

He looked behind him, well, he was being overtaken by his brother-in-law
Blue Jay. Then he runs, he's doing his very best. He thought: "Ah,
and we thought he couldn't make it, and here I am, the best in hunting,
and he overtakes me. It won't be far now, he'll give out." Until he
overtakes the deer that's when he'll turn back this here Wolf.
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Well, then Wolf run down the hill. His snow shoes go dust, dust,
dust, dust; with the corner of his eyes he saw his brother-in-law.
His snow shoes too go dust, dust, dust, dust. He had got used to his
snow shoes. He [Wolfl didn't get to the bottom and he got give out.
But he [Blue Jayl, it isn't for nothing that he is Blue Jay. Wolf
never used to get tired. He just overtakes the deer, slaughters them,
and he don't get tired. Then he gets back, I suppose. Maybe Blue Jay
turned him around Udid something to himl and that's why he's tired.
Wolf just tried, couldn't make it and turmed around. He was too tired.
He told his brother-in-law: "Go ahead, maybe you're a little better off
than I am. I'm plum to the end, I'm done tired. Maybe you are stronger,'
he said. Wolf gave him the way, he stepped aside. Blue Jay made another
Jump. Just like Wolf never made a move. He started to go. Just like
that Blue Jay was out of sight.

Wolf tried his best and finally got to the bottom, because he
always tracks the deer. Blue Jay's tracks are right along. It got dark,
and it was dusk when he got to the bottom. Deers is laying all over.
Well, he [Blue Jayl was busy doing something. That was the last [deerl.
And Blue Jay had got done taking the guts out. And that's when he
overtook him. He's got them all killed, the deer. Wolf thought: "From
the time I was born, from the time I got my senses nobody could step in
front of me. And now this here brother-in-law of mine stepped in front
of me. I'm not going to believe it. Maybe I'm just dreaming."

Blue Jay told him: "Well, now let's turn back. We might be too
late. Our women are still far away yet, and so is our staying place."
Wolf thought, and he figured it's all uphill, and then to the top, then
it's all downhill to their houses, and he said: "NoyI fear it. I have
no more breath from fatigue. ALl I could do was overtake [catch up with]
you. I can't make it to go up the hill. I'm going to camp here."

Blue Jay had already figured out what to do. The biggest, the
leader of the deer that he killed, it had a lot of fat inside of it, he
thought. Well he had buried the deer-gift dowm [deer he gave to the
other guyl. Well, they dug it up until the deer come in sight. He
broke up the stitches on the deer, because he had twisted a stick and he
had stitched up the deer. He told his brother-in-law: "You go in here,
in this here deer.” He told him. "And then you'll live. Well, look
how elear it is, it'll be very cold. You'll freeze. What can you do
to make fire? What can you do to get wood? Look at all this snow. What
can you do to get fir boughs, in the dark, and you're tired besides.
That's the only way you can save your life. Don't refuse. If you refuse,
you'll die. Don't you get stingy of your wife? You want to stay alive!"

He coaxed his brother-in-law. The he [Wolfl believed him. He
thought: "Well, I'm too tired to even try to get fire; and even if T
make fire, I still have to get wood. No, I won't. And it's night
besides. I got to have something under me. I'm all in from tired.
What he told me is true." He said: '"Yes, I'll take your advice." He
told him: '"Well, get in."
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Well he went into the deer, because it was big and he stitched
the deer back, and he put snow back Lon the deerl. Well,after he got
snow on top, Wolf got warmed up because he still wasn't too cold. He
got very hot, sweated; he hadn't got too chilled before. He really
liked how he was getting warm. It was really warm. But he's very
hungry. He felt something, the fat. He cut some off, and then he ate.
That was delicious. He cleaned all the inside of his gift deer. In a
little while since it's fresh deer, he got diarrhea. There's no way
of him getting out, because he's sewed up there. Right then Wolf shat
himself, he that used to be boss.

Blue Jay run up the hill. He ru...n, got to the top, he run down
the hill.

Well, I'm going to splice L[joinl my fairy tale story. This here
the Blue Jay group with Wolf, they are brothers-in-law. They were
hunting when Wolf got tired out. And Blue Jay was newly wed. He
didn't get tired, and he was lonesome [for his wifel. He didn't want to
camp right by his partner, his brother-in-law. So he picked out the
biggest and fattest deer. That's where he put his brother-in-law. And
he said: "You might freeze, and you are tired and there is nothing you
can do to make fire or get wood or break the boughs [to put under youl.
It's too cold. You'll freeze. You'll be nice and comfortable in this
place." Wolf thought: "Hes telling the truth." He said: "Yes." He
put him into that big deer. He sewed him up with this twisted twig, and
then he put lots of snow on him. In a little while Wolf felt warm, I
guess tt's from his breath, and there is no [coldl air in this here
deer, in his insides, and besides he had lots of snow on.

Blue Jay run up the hill, got to the top he run down the hill. He
got half way; he got closer to home. Then he hollered and hollered,
because that's the way the hunters go when they get late, because their
relatives don't go to sleep. They always wait up for them. They are
setting up. Nobody showed up yet and if it gets daylight, they'll go
look for them. Something could have happened to them; they's either
hurt or give out.

They heard. He was hollering. They answered him. They thought:
"This is Wolf." This here Wolf's wife pushed her younger sister. She
said: "Hah, hurry, fiz the fire! Stir it for him! That might be your
man that's hollering. Put the coffee on! He must be awful hungry."
She's making fun of her younger sister. Because he started to put his
snow shoes on right from inside, Blue Jay. He didn't know nothing about
snow shoes. He was falling around, and then he got out of sight.
Because the oldest one is sure that her husband is the smartest. That's
why she was kidding her little sister. The younger sister got up, stood
up. She fixed the fire. And she started supper. She warmed up some
leftovers, some soup what was cooked for them. She warmed it over. The
hollering continued. They answered it. Then she rushed her younger
sister. She said: "Fix that fire, it's your man." Their parents
tried to stop her from making fun , because they knew for sure that
she's making fun of her sister when she says: "That's your man."
Because it never come close to their minds. They thought: "Blue Jay
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is the one that gave up, because he's new at hunting since he got
married."

Well they heard him, because the snow shoes are loud, because it's
frozen. pox, paX, pdX, pdX. That's snow shoes. The sound is good
Cnot as if tiredl. Well, he came in. He raised the curtain. He came
in. He still had snow shoes on. And he sat down.

His wife rushed to him. She put her arm around his neck, and
kissed him. She told him: "I bet you're tired." He said: "Yes, yes,
I am tired. I've traveled around far. I was all in [tired] when I got
back. Take my snow shoes off." She took his snow shoes off, and he
said: "and my moccasins too, because my feet are wet." Because he had
moceasins on. "[I got wet whenl I covered the deer with snow." Well
she took his moccasins off. She started drying them. She gave him
bedroom slippers. She set dishes up Lon the groundl, because they don't
have a table, so she set dishes for him. She just spread something
down for him. And then put dishes for him, a whole pot of food.

Blue Jay was just about to eat and he pulled something from his
vest. And he throwed it at his father-in-law. He said: "Take it,
look at this. Then you'll know what this is, you'll wonder what it
i8." His father-in-law took it. He started to wwrap it. "What part
of the deer?" He laid it down, he done like that, and shook it, and
put it down; he can't figure out what it is. It doesn't come out
right.

Blue Jay started to eat, he ate. He got done eating. His sister-
in-law had a frown on her face, she that made fun of him, his sister-in-
law. And sure enough he did come in and she was making fun of her
younger sister. And said: "Your husband is coming! Fix that fire."
And for sure here came in Blue Jay. She really got disappointed, her
sister-in-law. She got ashamed, felt cheap when she made fun of her
brother-in-law. Blue Jay got done eating.

The old man went out, because he's the boss, and yelled. Everybody
is listening for the news. It was all of them and they said: "Ah, the
chief is talking. It's important." He told them: "Come on in. My
son-in-law Blue Jay came back. And he gave me this, it was tied up.

And I can't get them together, and I can't get it right. I want you to
figure it for me, that's why I am asking you." My, the people run over
there because that's surprising news. Well, they all come in the chief's
tipi. And it was a full house, the young folks. And the chief gave it
to them. They tried to figure it out. DNo, they couldn't figure out
this here ear. They know it's a deer's ear; but it wouldn't match. They
even laid it down. One Lhalfl doesn't L[fitl with the other half. Well
no, it didn't match.

Then they asked Blue Jay. They told him: "We are puzzled. What is
wrong with this ear, and it won't mate [matchl?" Blue Jay just laughed
and laughed at them, and he told them: "You got no sense. You know it
won't mate. And each one [deerl has one ear. And I marked all of them,
Just one ear on one side. And if it comes out right, then it will show.
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And it'll be easy to count." That's when they all agreed. They under-
stood, and they knowed about the ears. They counted them. There was
lots of deer if there is that many ears.

Maybe she got over her shame this here the oldest one, his sister-
in-law, and she asked him, "What became of your brother-in-law? Didn't
you see him?" He said: '"Yes, we scared a bunch of deer, then I did my
best to where they're going to a low place where it joins the little
mountain: that's where the deer went. And he LWolf1 went on the out-
side of those that drive deer. I got there. The deer is gone. I went
over the mountain, I was too late. He was behind the deer too. I guess
he didn't even get a shot at him, then he started chasing the deer.

Many of them. And I started chasing too. I followed the tracks. They
hadn't got to the bottom yet on the other side of the mountain. That's
in the other mountain, and there was a bigger valley; they didn't get

to the bottom yet. They was gone half way when I overtook my brother-in-
law. He didn't go far, and made room for me to pass him. He told me:
'Boy, I'm getting give out. I'll never get near to them. You go ahead,
it's up to you [it's not me, it's youl.'

"T just went ahead of him. I left him. The deer had just got
down to the bottom and I overtook them. I killed them, finished them
all. As many as there are ears. I just got done gutting them, I was
going to bury them, when my brother-in-law overtook me. He's just
played out with tiredness, he's just walking. That's when he told me:
'You overtook them and cleaned them out the deer.' And I said: 'Yes.'
And he told me: 'Well, with me, I got tired. I got give out. And I
can't make it, I'm discouraged to go back. And I'll just camp here with
them deer.' And I told him: 'No.' He told me: 'I'm too tired.' I told
Wim: 'No. You'll freeze to death. It's already late, and dark.' My,
the stars were brightened up. I said: 'Well you just said you're tired
and give out. And what can you do to make fire. And even if you did
make fire, what can you do to get wood in this dark night. And also
things to put under you?' And I told him: 'You'll freeze to death.' I
told him, You want to camp, so I'll put you away in here in the biggest
of the deer, because they're all open. I'll put you in here and you
won't freeze to death. The deer is quite warm, he's still warm. And
then I'Ll bury you, and you won't freeze to death.' I put him there,
and sewed him up. I twisted a stick. I sewed the deer up. I tromped
the snow. It made a hole there. I stuck him in there, and I buried
it with snow. And then I stepped away."

Then he told the chief. He told his father-in-law. Blue Jay told
them: "MALl of you that are related will get up early, the women folks
too. We're going after the dead deer. Because it's far." They said:
"OK." They never even went to sleep the folks. The morning come, and
they woke up, they started hollering. They got up, and got done eating.
Then the chief went out. "Now we walk." They told him: "We're all
ready." It got broad daylight. "Here, you women folks, those that had
men gone along." Because they're smart women with snow shoes, and
that's the only way they can travel, anyway, because they don't have
horses. Who does in wintertime. That's all they travel in, on snow
shoes. Especially the Horth Halfs [Colvilles].

xiii

They went. And they got a leader, Blue Jay. Blue Jay is really
smart on snow shoes. He didn't used to know how. And they made fum of
him. Blue Jay's wife had also gone along. And his sister-in-law was
right behind too, also his mother-in-law and father-in-law, they're
behind. And then the rest of the folks, they string along. They went
there in a big valley, and at the end there's a little mountain, that's
where the low place is. They went right over that hill. Then they went
down the hill. They got to the bottom. He told them: "It's right here."

There is lumps all over where the deer is buried. He told his
father-in-law: "You are the boss, my father-in-law. You give the meat
away. The whole deer." The father-in-law said: "No, even if I'm the
chief. You're the one that killed it, you are the onz that worked hard.
You pass it around. And here I was just setting dowm, laying on my bazk;
pulling my whiskers with tweezers. And for me to take the lead to pass
it arourd... You do 1t!" He said: "OK."

He passed it around. He knows where he put him CWolf1 in the deer.
He told his sister-in-law: "That's what [I'm going tol give you this
lump. You dig that out, do what you please, drag it home or skin it,
pack it back, do anything. Whatever you think." My, this sister-in-
law was glad; I suppose she kissed Blue Jay, his sister-in-law was so
tickled. She used to hate him, his sister-in-law, because he was good
for nothing. She started digging that deer up. When she got all the
snow off, she got to the deer. It was sewed up with the sprig he had
twisted. She undid them stitches. She done like that, she opened it
where it was cut opened and sewed up. She opened it. And all of a
sudden out come her man. He's nothing but shit. Goodness, the stink
hit the woman in the nose. It really stunk, her husband. She tried to
fix things. She's going to try to skin it. She couldn't stand it.
This here deer is nothing but shit.

And this here her husband got give out, and people get hungry when
they get give out. He got warmed up there when he got rested like, and
then he thought of being hungry. He felt around; and felt of fat. He
cut it off there and he ate it. It bulged out here and there, it's
fresh meat. In the while after he was done eating he started to ache
with diarrhea. He tried to get out. He couldn't. It's sewed from the
outside, there isn't anything he could do to get out. He ccme to the
end. He crapped right in there in the deer. He crapped until daylight
in the deer. That's why it's nothing but shit that it smelled. Goodness!

The woman just stood there frowning. She got after her husband.
She said: "You've done something too awful. Why, that was our eats ,
and you messed it up." "Ha," he told his wife: '"You talk pitiful. I
didn't mean it. I got give out; I was tired. If I hadn't slept inside
of that deer... He done my thinking, my brother-in-law. 1I'd been froze
to death. He left me. In a little while I got rested, that's when I
felt hungry. And I ate the fat. That's what done me bad and I got
diarrhea. There is no way of me getting out. That's when [ done that
pitiful thing inside there, I didn't do it on purpose."
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They started packing the deer. And Blue Jay got to be the boss. ABBREVIATIONS
They got all the dead deer back home. They got to drying meat, the
men folks to roasting. And the women cutting it open, they started
drying it over the fire. Lots of deer meat, each one gets a whole deer.

And this here Wolf's woman, I don't think she'll throw it away, what- abs absolute

ever she did with it. Maybe she washed the deer. She aired it out act actual

till it smelled no more, and then she roasted it. atv active
ben benefactive

And because it's just fairy tales, I say: "The sun is coming up caus causative

high, it's late, and I'm going to end, like they say in Moses language. cisloc cislocative

With us, we say: 'It's the end of the story.'" com for compound formative
con connective
cylindr obj cylindrical object
dim diminutive
dirct directional
dirtv directive
dub dubitative
evid evidential
expr goal expressed goal
fut future
imp imperative
inch inchoative
indef indefinite
instr instrumental
inter interrogative
interj interjection
1g language
loc locative
mid middle
ncon noncontrol
no number
p person
pl plural
pr primary
progr progressive
purp purposive
rec reciprocal
refl reflexive
res resultive--reduplicative suffixation
res resultative--prefix
seq sequential
stat stative
sub subordinate
superl superlative
tran transitive
unr unrealized

vol volitive



1,

2.

3.

S.

1

: LY 3
way, ?axd? q¥asqi? 1a?: pk“olmit-s” pcicon,*t

Well, this here Blue Jay and his brother-in-law Wolf,

2ixi? i-k-secaptik¥l-sm /in-ki-s-captik“1-m/.

that('s what) I am going to tell /my-unr-abs-recount-mid/.

pelcen 3 s-x?{t-x

This here lolf

2axa?

with /in/ the oldest one /abs-first-person,

ki? scen rim,

(it was) that (he) was married /act-medicine/,

2ix}? s=xe?t-Us-c~alx /s-x?it-lis-s-1x/.

And this one was their leader /abs-first-face-his-pl/.

ud

?axa? yi p-k¥en-cew-{1x¥-t-en

There were (also) others

/n-k¥in-caw-{1x“et-an/,* (t)ex"

/loc-indef no-cover-people-stat-instr/, such as

qo#-yolnix¥om,** yolmix¥em yi )

the chief's children /prole-chief/, (and) the chief('s)

”
s=p~3xome-t-an-s,

law-relations /abs-loc-law relations-stat~instr-his/.

?ud ?ai? &asﬁ-p-i’ ;i 8
And so long time ago /long=-ncon-past/ (for) the
s-qi1x"* 2ix1? yi x?ft-s-olx,

9.
people /abs-people/ that's what comes first /first~his-pl/

yi qYey-tilax¥-s-slx...

their riches /enough-earth-his-pl/...

4, ~
yi say=saoy-us

Those who are good /find out-find out-eye/

s-t_x"-cen-siit, ?axa? } qaqx¥slx,

providers /abs-obtain-fooderefl/, /this/ of /in/ fish,

kem %axa? } sda?cinom,” 7uz %a2}? nak¥-a?

or /this/ /in/ deer, and since did not /evid-not/

c-may-s-t-is-elx

they know /act-find outecaus-tran-3rd-pl/
mo ?ixI?

pon-ici? ;1 sqolaw,

at that time /time-that/ what /the/ money (was), thus

c-xat-om-s-t-1s-a1x,

they put them (i.,e, the providers) above all else /act-
firstemid-caus-tran-3rd-pl/.

v y. v N M
way ti ?axa? yl s-t_xYecen-siit, ?ixi? yi

Yes indeed those providers (6), these

c-xat-am-s-t-1s-alx.

they put above all else (6),

?ixi? yi x?it-s-slx.

They (are) the highest (5).

2ux  s-c-?x11-x

And this being so /abs~act-like-progr/



10.

11.

12.

2ui-i?

that (is) vhen /and-past/

y . LA
n-saw- can-am-i- st-am-an-t-am /n-siw-c:.n-m-1-sut-m-n-t-m/

13,
it was proposed /loc-ask-mouth-?-purp-refl-nid-atv-tran-
indef/
t neéicen 7axa? ya yslmix¥em 1
by lolf /this/ (to) the chief for /in/
s-teale?-11t-s, ?uki? xo?-1ina?
his daughter /abs-daughter-child-his/, anl tle consented
» 14.
?a3i?  say-say-us-t
/?-ear/ because (he) is smart /find out-find out-eye-stat/
péicon 1 s-t_x“-con-sit, ?axa? 1 ska%cinem.
\olf at getting food (€)," at (getting) deer.
?ixi? ?ut  cl-n-t-am:
This one [Wolf] /and/ vwas told /say-atv-tran-indef/
"wi}."
(by the chief): "All right."
2 LY s> . 15 .
?ur ?ixi? c-n_rim-alx-i? la?3
And so they married /act-medicine-pl-past/ (he) with
s-tomka?-{1t-s. 16.

his dauchter /abs-daugiiter-child-his/.

M s
way ?utr ?ixi? 2a? c-pix-em

And  so wiien they go hunting /act-hunt-mid/

9
xa?t-Us-om-s-alx ncicon.

they put him at the head /first-eve-mid-his-pl/ Wolf.

?ut ?a1l?  yi sqilx¥ pen-ici? /pin-ici?/

Because the people at thkat time /time that/

). %
nak¥-a? ti c-kmax,

didn't /indeed-not/ /evidential/ stay alone /act-only/,

?ixi? p-k¥en-cow-11x¥-t-on.

[but] in a group (4).

s [ . \
?ur way ti 7i11?  c-?ulus-elx

And yes, /there/ they stick together [act-together-pl/

1 ?istk-om; c-’istk-am-alx;
. ’

in winter time /winter-mid/; they winter /act-winter-mid-

~ . ®
cu-s-alx /caw-n-t-is-1x/

pi/; they call it /say-atv-tran-he-pl/

s-an-?istk-t-on,

wintering place /abs-loc-winter-stat-instr/.

1ut-am t sipa?-11x¥-s1x.

They don't have /not-mid/ /instr/ buckskin tipis /skin-
house-pl /

s 2
?2ixi? tex" xal-1ix¥-am-alx,
Then  'evid/ they vse all linds of things to cover their
9 L]
kemn ?axa? tk¥tan;
houses /cover-house-mid-pl/, maybe /or/ these here tules;



17.

18.

5

xol-i{1x¥-om-alx “7axa? yi t ki1-11x¥, 19.
they use as cover /this/ /instr/ tree bark /?-cover/,
E2 3
kem ¥i t sut-an, yi t q“ilcen,
or /instr/ anything /entity-instr/, boughs, 20.
7axa? yi ’astk*"" yi mex"-ilp; tox¥ way vyi
these cedar boughs /?-plant/; /evid/
RARA
s-k-pal-al-fkst-s
those which sprout (from) /abs-dirtv-grow-res-branch-their/
yi s-t-kel-kelx-am-fks-t-on,
. 21.
the limbs /abs-dirtv-hands-hands-?-branch-stat-instr/,
?ixi? ?ui s-cl-s-t-s-alx yi
these they call /abs-say-caus-tran-his-pl/ 22.
q"i1lcen,
"palm boughs,"
tol ?astk¥ ki? s-c-k-pal-ail-lkst-x.
From cedar trees (that) they grow /abs-act-dirtv-grow-res- 23,

branch-progr/.

v . * ) ). ) A
scxilx, Sac-an-t ?axa? yi cqiip;

That's why, look at /look-atv-tron, fir trees;

i
?2ui  ?ixi? s-ci-s-t-s-a2lx k-cqaip-ikst;

these  they catl (16) fir boughs /dirtv-fir-branche:/;

EX X3
?iti? &xix | k-pel-al-ikst.

that's how it grows (17).

6
?2ut  ?axa? }i 7astkY yi s-k-pal-ai-ikst—s .o
And that (on) the cedar vhich grows {i.e. its boughs)
(17) ...
vay, 1it, 1lut i-k-s-?om-am-nun-am™
tlell, no, (can) not I call it (i.e. remember its name)

/in-ki-s-?um-um-niin-om/ ?ixi? ?astk" 1a?

/my-unr-abs-name-reslt-success-mid/ the cedar when
y

k-s-k-pel-ai-ikst /ki-s-pel-al-ikst/.

it has boughs /have-abs-grow-res-branch/.

?2ixi? met 1-cq¥-iix%-om-s-t-s-alx.

That's (how) they cover their houses /back-cover-house-
mid-caus-tran-his-pl/.

7uz lut te c-1?at-alx, ?ui

And not /evid/ they get wet /act-wet-pl/, and

K¥ar-e1-t.

it is warm /warm-stat/,

720t %axa? yi s-xol-i2x",
Anl those that are board houses /abs-lay across-house/,
sut-sn kit-f1x¥; ?ixi? c-xol-s-t-is-alx,

that*s (16) bark (16); these they board up /act-lay across-

mot ki-xol-s-t-is-alx.

caus-tran-he-pi/, and they board them on top, too
/dovnward-etc/.



24,

25.

26.

27.

28.

29,

30.

7
su s < v
?ut ?ixi? s-cu-s-t-s-alx s-xs1-11x",

And then they call them (16) boarded houses.

wa} kic-on-t-am-alx t

Well, he got to them /reach-atv-tran-indef-pl/ /by/

q¥asqi?.

Blue Jay.

L] ]
way p-sow-con-mi-st-am-sn-t-om

lell, he proposed to /loc-ask-mouth-purp-refl-mid-atv-tran-

7axa? yi yelmix“em.

indef/ the chief.

A 3 ’c
way ?ul ?a3i? %axa? yi s-to?iwt-x

Yes, since the youngest one /abs-last-progr/

nix ia;ﬁ-p.

also had grown up /grow-ncon/.

-~ . Y’
cak cu-s /cow-n-t-is/ yi

One should say /say-atv-tran-he/

L] 9
n-qilx¥-coan way %ui sta?kemix.

in Indian /loc-peovle-tongue/

she was a young
maiden.

sta?konx-wilx.
She had grown up /maiden-develop/.

A
vay n-xelwa?-ils,

Yes, she wants a man /loc-husband-vol/.

31.

32.

33.

34,

35.

L] 1 P
wvay qax¥a-x".

iJell [Blue Jay] began flirting /flirt(?)-res/.

® LR 9 + XK
xomink-s” ?axa? yi s-temke?-ilt-s %axa? ya

le likes his daugnter (9) the

qai-yslmix¥en, qYasqi?.

chief's daughter (4), Blue Jay.

’ * ', >
x;qemscin-axhs > ?ul cu-s yi mistem-s:

He got stuck on her, and she said to her father:

\
"way k¥ xo?-ina?.”

"Ilad better you consent (9)."

Ko
e
ot

?iwa? cli-n-t-om

To no avail it was said /say-atv-tran-indef/ by

. b
mistom-s: "?a3i? 1lut ta

her father: "3ut not indeed

LW
sux -s-t-am,

we don't know him /recognize-caus-tran-ve/.

lut o c-moy-s-t-in 1

ot indeed we knc- /act-find out-caus-tran-we/ in

1 ~ »
stin soy-say-us, 1 s-t_x"-con-sut,

what things le's smart (6), in getting things to eat (6)
N ..
pna? c-nay ?ixi?

mayhe it will be that /act-find out/



36.

37.

38.

3.

a-ki-an-q¥en-q“en-t-an.

you will suffer from it /your-unr-loc-pitiful-pitiful-
stat-instr/.

com i 13t mot

It might not [be long] and then

xYo1-x¥o21-11ca?”*

he'll be thrown away [by you] /discard-discard-meat/
ninewi? }i t

if (it turns out that he ig) /instr/

s-x“ip-t-s.

good for nothing /abs-uvorthless-stat-his/.

?axa? t ki-onex_s-t-an-tat,

The one vho will do us good /unr-loc-good-stat-instr-
Y kYni ’. . u ¥
k <"ni-m yi t a-k-s-qaltmix”,

our/, you take him /take-nid/
abs-man/."

for your nan /your-unr-

1at, ?axa? yi s-temke?-11t-s.

[But] no, his daughter.

s ® s .
"t inca? i-k-s-xilwi?,

"/it is I/ he's going to be my husband /my-unr-abs-

nak¥-a? a-k-s-xilwi?; ?iwa?

husband/, not your husband; even if

40.

41.

42.

43.

a4,

10
n-q“en-q¥an-t-mi-n ?ui

I got hard up /loc-pitiful-pitiful-stat-purp-I/ {36}

s P Y o

inca? yi ken k-s-q"sn-q"an-t-a?x."

it is I who /I/ would get hard up /unr-abs-pitiful-
pitiful-stat-inch/."

- 9, A

cu-n-t-an: "way, way, mot

e told her (34): "Well, all right, if that's /duh/
a-s-pa?is."”
how you feel /your-abs-heart/."

hﬁy, ﬁal-map-ci—n-t-em

That was that, he got his answer /back to-say(?)-mouth

q%asqi?.

atv-tran-indef/ Blue Jay.

v 2ixi? 1
way 1X1 s-c-mvrlm-s.

Well, he got married /abs-act-medicine-his/.

. * .
72ixi? siscelq“-om t q¥asqi?.

And so he went on honeymoon /by/ Blue Jay.

) . )
?ud  %ati? ti 73111? c-?ulds-a1x, ncicen

Indeed together /there/ they were (14), Volf

*
12?3  tkinilx“-s, “?ut “?axa? aY4sqi? 1la?i tkinllx“-s,

vith his vife, and this herc Blue Jay with his vife,

.

7a

LN -,
?ut ?axa® yi s-on-ixem-t-zn-s,

1nd Wis law relations (4), the



45.

46.

47.

11

e ] )
nox"-nex¥-iws ya yolnixYsm.

[regal] wife and /spouse-spouse-center/ the chief (4).

b . - r
?ut ti ?il1i? c-’uiﬁs-olx,

And there they are all together,

nags-1ix¥-o1x, not 48,

in one house /one-house-pl/, I don't know /dub/

g-ﬁ“anx~qan-alx, 49,

in how many tipis put together /loc-indef no-head-pl/,

» % 1)
mat p-mas-qon-alx, tox mat

maybe in four /loc-four-head-pl/, /evid/ maybec

xA
n-ka?:al-qan, 7k 7ari?

three tipis put togzther, since

9
ka?1o1-01-nex¥-nox¥-1iws-am-on-aslx.

there are three couples /three-res-spouse-spouse-center-
mid-instr-pl/.

v . . s
way ?a3i? qVasqi? kmix

Well, Blue Jay /only/ all he does is

%)
(&
.

c-pu?-cki?-s-t-siut.

play with his wife /act-mate-play-caus-tran-refl/.

> <
k-s-71°""tx mot  n-tox“-ax“-qin,

he sleeps /has-abs-sleep/ until noon /loc-?7-res-head/,

mi qiit, x¥at-111x-al1x ?axa?

then /fut/ he wakes, they get up /up-?-pl/ he

12
’ .
way ?ati? Tuz

and /with/ his wife (44), because

<+
siscelq¥-a’x.

they're honeymwooning /honeymoon-inch/ (43).

R T
?axa? pen-ici? yi sux“-ax¥.

(By) that time (6) tley are gone /go(?)-res/.

<
s-c-pix,

They hunt /abs-act-hunt/,

w »
s=c-t_Xx"~can-sut-x-3lx,

they get things to eat Abs-act-obtain-food-refl-progr-pl/

) DR .
2ut ?axa? gc}can yi xo?t-ls-c ?a3i?

and this here Wolf is their leader (3) because

. N
wonix" soy~soy-us 1

he sure is /it's true/ smart (6) in

w ”~
s-t’x -con-sut-s,

getting things to cat (6).

c-uoy-s-t-is la  ?kin

ile knows /act-find out-caus~-tran-he/ /in/ /what/ where

£
s-on-?1stk-t-an-s

their wintering places are /abs-loc-winter-stat-instr-his/

~ <
?7u: soy-soy-us 1 s-yriwa-xon.

A <
yi 5137c1nem,

the deer's (6), and he is saart with snow shoes /abs-

round(?)~-feot/.



51,

52.

54.

(1

(%1

2a? c-qix"-s-t-s-alx

When they make a drive for /act-drive-caus-tran-he-pl/

).
yi sha?cinom, kil-on-t-am-olx

the deer, they are chased /chase-atv-tran-indef-pl/

by Volf,

lut k-s-c-x"ly-s yi shka?cinonm, 56.
They don't go far /unr-abs-cisloc-go-his/ the deer,

mad n-kacnik-en-t-om-alx,*

and he catches up with them /loc-reach-atv-tran~-indef-pl/.

mot ?ixi? AexY-on-t-im-olx. 57.
and he slaughters them /kill-atv-tran-indef-pl/.

ni sic a-kocniken Paxa? yi

/Tut/ Then /new/ he overtakes (52)

s-an-ixen-t-an-s, yi k'Ilot yi sqiix¥. 58.
his law-relations (4), thc other people.

way mod ?ixi? mil-x-t-sm-olx 59.

And then  he gives them /give-ben-tran-indef-pl/

. <
yi ska?cinon.

tie deer.

M R . PR
way not ?ixi?  sic qvk“-llcn7-s—alx

14
/cuk¥-itca?-n-t-is-1x/, lut ta

/pull-necat-atv-tran-he-pl/, they don't even

c-{?pﬁ-m-alx, nod wa}

have to shoot /act-shoot-mid-pl/, and

tax¥-stiq¥-o1x.*

they get meat /obtain-neat-pl/.

?ixi? 2a? c-?am-s-t-im-alx

That's when they are given it to eat /act-feed-caus-tran-

¢
t npcicon.

indef-pl/ by Wolf.

?ui ?ai?  xa?-xa?, soy-say-is 1

That's because he's great, he's start (6) at

<
s-pix-am.

hunting /abs-hunt-nid/.

. s L]
s-c-?xil-x ?u3-i? xo?t-is-c-alx.

That's why (9) /and-past/ he was their leader (3).

i h ] *
way ?ud ?axa®? n-k¥o?-als-en-t-sit

well, she started eating her feelings (getting

?axa? }i s-x?it-x
cross) /loc-cranky-vol-atv-tran-rcfl/ the oldest (2

U ] ) - ) ’ ) LR
yi s-tonka?-ilt, tox" ?axa? qcican yi

dauzhter (9), indecd Volf's



60.

61.

62.

63.

64.

15

tkinllx¥-s. 65.
wife /wife-his/ (44).
1) . . ~ .,
way ti kiw-us-am-s yi
She's always watching /?-e¢ye-nid-her/
sa?stan-s. 66.
her brother-in-law,
?iva? cl-s /cow-n-t-is/ }i 67.
She even faid to /say-atv-tran-she/ (28)
%
icoca?lps-c: "way ?ut kY s-c-?kin-x ?
her younger sister: /you/ What's the matter
with you /abs-act-what-progr/ (cf. 50)?2
way 2ut x“a?-is-asqot, ?2u: pintk”
It's been many days /many-days-days/, and still
. 68.
P c-siscolq”-om.
you two are honeymooning /act-honcymoon-mid/ (43).
w U w* y [ e W 69.
cak way k k-s-pc-pfaw-om-onwix“=-a?x.
You should /you/ be getting tired of one another /unr
abs-tired-tired-mid-rec~-inch/.
70.
?2u: cak¥ way t_x"-cen-sut, ?ixi?
And he should get things to cat (6),
a-s-galtmix".
your husband (37j.
71.

16
wa} 2uz  ti kmix )
And all (you do) /only/ /you pl/
c-?%c-acken.

is play /act-play(?)-play(2)/.

7u 1lut wﬁi.
But no.
c-moy-s-t-ix¥ ?axa?

You know that /act-find out-caus-tran-you/

*
a-sa?stan tali--? c-?ayxVt;

your brother-in-law (60) very much gets tired /act-tired/;

) 9. . )
way ti knmix P c-?ic-ackon.

all (you) do /you pl/ is play (65).

b

?ui 1lut to

And (he) doesn't

] 4
s~t x"-can-sut.
o

get things to eat (6).

cak" c-kox-s-t-1s.

He should be going /act-go-caus-tran-he/.

cak" “?iwa? 1lut s-tSpa-n, ?ui
If even (he) doesn't shoot /abs-shoot-mid/,
?iti? c-kxan,

just so he goes along /act-go/ (69).

ur ti xas-t yi spo®ls-c ?axa?
And sure good he would feel /heart-his/



72,

73.

74.

75.

17

nk¥olnlt-s. 7.

his brother-in-law /brother in law-his/ (1).

not vay tali? c-x¥a?-1-kai-pa?xa-m."

zss /dub/ /very much/ she has all kinds of

gue
fferent thougzhts /act-many-com for-around-think-mid/."

I
di
. 78.

] ~ [ LS
koxk“u+*n-om-s yi

", ~
way 3caco?ups-c.
Well, she kept nasging at /?-mid-his/
sister /younger sister-her/.

her younger

’ P 2
way ?ixi? s-nunx“-ina’-s.

Well, she belicved her /abs-believe-car-her/.

1z c-x?1t ?iwa?-m

At /when/ first /act-first- (cf. 2) she tried to /to no

koi-qix"-s [it-qix¥-n-t-is/

avail-nid/ (cf. 34) take up for him /around-drive-atv-tran-

73.

LI . M P
yi s-xilwi?-s; way ?ixi? ?ui

she/ her husband /abs-husband-she/;

s < s
sic nunx*-1na?, n-sux"-na?.

finally /

ne elieved /believe-car/ she understood
/loc-reccan

w/ she b
ize-car/. 80.

S=C

M 4 M <
"way wonix", way s-c-wonix“--xV

g

That's true, she's telling the truth /abs-act-

o
-

. 3
i-tkikxa?,"

truc-res/ my older sister /my-.ulder sister/."

Paxz?  yi iag-s¥-i§5-p lut to

The parents /Irow-res-grow-noac/ never /aot/

v e
c-cint-alx.

say anything /act-say what-pl/.

*
s 3 .
win c-x(1)ensisc-01x  ?axa?

They tried to /in vain/ stop /act-?7-pl/

L2 L
?1wa? yi s-xo?t-mix-1t-s-olx

. AR
/to no avail/ their oldest daughter /abs-first-? -

i

) .
$a? c-kin-s-t-s yi

child-his-pl/ when she hates /act-hate-caus-tran-she/

kkRk

» . [
sa®?stan-s, wik¥-con-n-s.

1

her brether-in-law, she backbites nim /hide-mouth-nid-she/

» R .

wa ?ixi? cli-s /cow-n-t-is/

Well, sha [the younger daughter] tcld /say-atv-tran-
1. . - 3’ .
yi q“asqi?-s: way ?uya?.

she/ her Blue Jay /Blue Jay-her/: "Listen here.

i 1]
way nyai x%0?-asqat,

/toenuchy many/ It has been too many days /many-days/,

2-y8i-p k"u
and (we) are still /loc-tine-nonc(always)/ /we/
s-ciscolq¥-a7x.

on our honeynooen /abs-aoneyncon-inch/.



81.

82.

83.

85.

86.

87.

12
way, ?uya?, koi-pxa-x yi 1la 89.
Listcn, think about /arcund-think-imp/ /at/
k-s-t_x"-con-sit.
cetting some mrub (6).
90.

i ~ 3 Ed
way myail kYu 1a? c-on-$ain-cin.

It's too nuch (that) we /when/ have spenged on then

/act-ioc-ecat-feod/.

v
way mot kYu p-xo?-ils-m-on-t-em.

liaybe us they are getting tired of /lcc-hate-vol-
nid-atv-tran-impers/.

N * *%
mSan Sac-on-t ?axa? t a-sa?stam,
Just 1lock at /look-atv-tran/ your sister-in-law.
91.
9
way tali? k“u p-xo?-ils-m-on-t-om.
Very much us taey hate (83).
. b3 ® »
?ut’ kmix ?axa? t  a-s-on-ixsn-t-2an.
And /only/ they are your lav relaticns (4).

. * 92.
?iwa? c-ﬁei—qiu-st-am-s-olx. 2
/to no avail/ They tricd to take up for you /act-around-?7-
refl-nid-3rd-pl/.

93.

: P # ). )
?iwva? c-x(h)ensisc-t-s-olx yi s-tonmke?-11t-s-olx,

They tried to stop (78) their daughter (9),

s
?axa? yi s-x?it-x.

the cldest one (2).

20

1
cii-s-alx: tway “uya?,

They said to her: 'Just /listen/

kow-p-mi-n-t a-sa?stam. "

leave alcne /gone-nonc-purp-atv-tran/ your brother-in-law.'"

k] LI *
way cu-s yi tkimilx¥-s: ‘"way k“u
He said (14) to his wife:
we w €9 .
x"1_c-x-t-x t sipi?,

"Give me /give-ben-tran-2nd-sg/ /instr/ a piece of skin,

?a3i? ?ui k“u q“on-cin-m-en-t-x¥.

since you complain with ne (?) /complain-mouth-
mid-atv-tran-you/.

9 b
way lut ken teo k-s-yriwaxonm,
/not/ 1 haven't any snowshoes /have-als-
3 b Y &
kom lut kon to ki-cog-1ilon.

snowshces/, nor /or/ /not/ 1
/have-hit-weapon/.

have any bow and arrow

s ?
way tox¥ ?ixi? i-s-t_xY-1s-ciit."
I am going to prepare myself /my abs-
obtain-vol-refl/."

\ P o *
way  ?ixi? s-t_x“-i-ck“ink-om-s

Well, he got a bow /abs-obtain-con-bow-nid-his/,

q¥isqi?,

Blue Jay.



94.

95,

96.

97.

98.

99.

21
way yi 8-k¥ol-ck“ink-s, 2ui
Well, the bow he made /abs-make-~bow-his/,
lut ?it-37, yi s-kis-t-s.
it wasn't even that, it was awful /abs-bad-stat-his/.
lut-om }i txixi?,*

It wasn't /not-mid/ any good /anything/.

).
7ut ?axa? yi s-tvx"~1-caé-ilen-s,
And the arrows he got /abs-obtain-con-hit-

ki . [ I8 %
way nix¥ ti put c-?xii-t-s.

weapon-his/,
same-stat-his/.

they are /alsc/ just the sane /act-

\

. ’
?ul  ?axa? nix¥ ?iwa? wot-on-t-is " yi

And /alsc/ even when he put /put-atv-tran-he/

Rk
k-s-tqpi?s-t-an ?axa? 1 ceq-ilen,

the feathers vn arrows (91),

k-cep&-on-t-is.

lie just stuck them on /res-stick-atv-tran-he/.

k]
way ?ul lut  txixi? ?axa® yi ki-coq-ilon-s.

And  /not/ good enough his arrows weren't

(91).

k)
way kos-ols-ciit;

He doesn’t make things well encuch /bad-vol-self/s

100.

101.

102,

e

(2]

DR )
?axa? yi s-yriwaxen way ?ui 1at,
his snowshoes (21) no,
s-kos-kos-a1q"-s, ?ul  sic

they are bad /abs-bad-bad-cylindr-obj-his/, and /new/

E .
toltlt-am s-wit

they were weak it was just /abs-who,what/

s-po-plac-ala?q”

new shoots /abs-shoot out-shoot out-dimin cylindr obj/

. *
7a3i? s-c-yar-yark%-s.**

that he made the frame with /abs-act-round-?-his/.

9 9, R x
way  ?ui lut ti ni?-Gtya?.

Well, it's not even fit,

way ?ixi? x1it-x-t-s 7ara?
Jell she finally asked /jask-ber-tran-she/

LI <Y i %
yi tum-s t n-?iy-xen-t-an-s

her mother /mother-her/ /instr/ some skin for lacing

t si§i7.

[threal] /loc-lace-foot-stat-instr-his/ /instr/ /skin/.

clt-n-t-om: : "?ui ha k-stim "

He said to her (1G8): /inter/ "What's that for

/resit-wvhat/?"

.2 * . <
cu-s: "a-s-nikeix", i-s-on-k¥si-mrim,

She said (14): "Your son-in-lz2w, the one I'm married to
»



104,

10s.

106,

23
way  k-s-kxon-mi-xa?x 107.
/my-abs-loc-?-mnedicine/, well, he's going with /unr-abs-
k-s-pix-2?x ?ul 108.
follow-purp-inch/ the hunters /unr-abs-hunt-inch/ and
’
lut to k—s—yriwaxan, 109,
he doesn't have snowshoes /have-abs-snovshoes/ (91),
?ui way Sapna? x“i}-xon-om
and now he's got sticks ready /uliittle-foot-mid/
?ui y it~ {
ut way yrik"-xon-om 2ut 1lut nayxoni ta
and he's made frames (929) /not/ but
ki-on-?iy-xon. 110.
he has (nothing) to lace thea in /have-loc-tie-foot/ (101)
i) > N w ,
scxil-x ki? kYu cu-s, ui
That's what (18) /that/ /me/ he told me (14), and
n-mey-cin-t-s-on /n-may-cin-n-t-s-in/,
I interpret him to you /loc-teach-mouth-atv-tran~you-I/,
pna? k¥ k-sipi?.n
maybe you got hide /have-hide/ (20)."
-, e k] b
cu-n-t-amn: "ray tox" kon c~ﬁal-ca-cox“3n-sﬁt. 111.

She told her (10): "Well, yes, I

kee i
/act-down-din-2-refl/, p some in stock

) ’ L. [
way tox" ?ixi? x“i¢-3-t-s-on."

I will give vou 1 iVe-o ~
tran-you-I/." § vou some /give-expr goal

P ’

?ixi? kor-sn-t-is.

So she started cutting it /cut-atv-tran-she/.
. - 7z

q¥asqi? ?ixi? s-an-qiy-xon-am-s.

Blue Jay then  started stringing the shoss {(cf. 101).

0 k] S.
way k-s-kelx%em-s-t-is 7axa? yi

Well, it took him all day /UﬂV*abs-ewwuwv-mkhfausfbanfhﬁ/

s-c-k¥ul-ast-s 2ui

to fix his bow and arrow /abs-act-nake-weapon-his/ and

9.
?axa? yi k-s-yriwaxen-s.
his snowshoes (91).
* £
7u: tam”™ “%axa®? ya  k-s-q“a?-m-ikst,
And those that are used to fixing them /have-abs-

*
ta k¥onx-asqot

accustomed-?-hand/, it takes them a good many days

LY . L2 U
Mlwyus-xon Kam Yy1

/inde¢f no-days/ to finish shoe-work /?-foot/ or

) [
s-c-k“ai-s-caq-llen.

arrow work /abs-act-make-conn-init-weapon/.

cnitc® ti 1 k-s-kelax¥, 7ui  vay

But he, in one day /unr-abs-evening/, and already

. < Y,
wvi?-s-¢t-1s yi

he had finished /finish-caus-tran-he/



25 26

kR

ki-coq-ilen-s yi k-s-yriva-xon-s. 116, xow-on-t-is-olx  xeuw-w-aig", x"ad-n-t-i-s-olx

his arrow /unr-hit-weapon-his/ and his snowshoes (91). They dry (cf 114) the sticks dry (114), they whittle it
112. ?ui ?a3i? lut txixi?, met ?ip-s.

Surely /because/ they're not good enough (98). they wipe it.

113, ?axa’m s-c-;s-ikst-am-s-alx, 117, c-k-tig¥-alq"-s-t-s-alx

They took pains /abs-act-good-hand-mid-his-pl/, They make it shine /act-res-shine-cylindr-obj-caus-tran-

9y

ya k-s-q"a?-n-1kst. ?axa? yi 1 g-&o’-&a?-i&s,

the ones that know how to fix them (110). he-pl/ in the center of tae bow /loc-hit-hit-

LIRS W ,. .. ,?( N w 2 W .

114. xew-w-alq . yi mot ?ixi? k-olk-alq"-s-oalx /k-lak-algq-n-t-is-lx/

The sticks have to be dry /dry-res-cylindr-obj/ center/, and then  they wrap it vith a string /res-tic-

Y 2 9, 2 P
ki-coq-1lon-s-slx, moi yi t tinx, mel ?ixi?
for the arrows /unr-hit-weapon-his-pl/, and then cylindr obj-atv-tran-he-pl/ vith sinew, and
) * 5. 1.0 ’e
ti-em-s-t-1s-olx. yi t tic til-s-alx,
they straichten them /straight-?-caus-tran-his-pl/. /with/ they pitch it (where) it's split /split-it-pl/
. . f;"'” f,w‘ w W_
115, mi sic t-k"ul-ast-oan-21x, mai lut k-s-t-k"ax"-ox " -o2igs,
- 1 . *
Then /fut/ /new/ they fix the feathers on /res-make- and it doesn't come lcose /unr-abs-res-loose-res-clothes/
2w 1’\,\ LA ). Ly B% o .
t-k¥s1-kYul-s yi ?u  ti y_Sac, ?ixi? ?ut c-yow-yawS-t
feather-mid-pl/, /res-moake-noke-(atv-tran)-his/ the it's solid, then it's good and strong /act
v e A LI we 23157 LR < LA

caq-ilon, mot ?axa? yi ck"ink ili yi c-k-yosw-yawS-ink,

arrow (931), and tie bow (33) strong-strong-stat/ /act-res-strong-strong-bow/,

exia. ?ui  ?a?i? qYasqi? mod  s-x"p-t-axen-x,

the sanme way (18). and Bluc Jay maybe has got weak arms /cbs-



118.

119.

120.

27
ui wa}

worthless-stat-arms-p/ (cf. 36) because what he made

3 ”’
c-kos-als-cut,

is no good /act-bad-vol-refl/.

way x13i-p put-i?

The next day /licht-nonc/ it was still /still-rast/

y 9 N
kin-lax¥ way tok“-cin ?axa?

dark /dark-earth/ he hollered (?2-mouth)

‘e i) 9 ] »
ncicon: "way cem k"u  koi-xol-xla-p,

Wolf: /might/ /us/ "Daylisght will overtake us

-’ *
k¥u p-was-nux®,

/arcund-light-light-nonc/ we 1will be too late,

LI ”
ik"ut yi k-s-x“ly-t-an-tot,

/far-?/ we're going far /unr-abs-gosstat-instr-our/,

A b F) . £33
way xYet-111x-wi?,"

¢

get up /nove- & -imp/tY

2. ? I .
nikxvnn7, ?2xa? yi sqiix¥, xYsi-ilx vi
Goodness, the people  ant up (118) the

s-plﬁ-l.
young fclks /abs-grow-res/.

*

wa§ i-?iisn-alx,* 1¢§.p-m-olx,x wa}

They ate /?-eat-pl/, they drank /?-mid-pl/,

121.

122,

123,

124,

125,

126,

28
?ixi? wi?-nl-n-t-alx.

they were all ready (cf. 111).

L] )
way tok¥-cin, wa?-wa?-m

He hollered (118), was proclaiming /?-7-mid/

‘e
pcican,
Wolf.
I A Pl
way, way.,
A1l right,
Ku  tk¥e?ht."

We're going.”

wa§ ?ul  c-%acqa?-alx ?axa? }i
All started coming out /¢isroc~outspl/ the
s-pla-1,

young folks (119).
way ?ui nix¥ qYisqi? ti
/also/ Blue Jay is there too
c-?acqa?.
he came out (124).
way ?axa? q“isqi? ti 1a Q‘vaﬁt,*
Blue Jay was still /loc/ inside /loc-inside/

?ut ?ixi? kSaw-qen-mi-st-on-s

he hired (coaxed) /greet-hcad-purp-refl-mid-
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N LT
i tkaelix¥-s k-s-11t¥-3-t-om 123, k-a1k¥-2k“-olx, scxit lut  1a
\ - . 1
his/ his wife to put /unr-abs-insert-expr goal-atv- . They go far /res-far-res-pi/, lite (cf. I) /not/ where
- <
?axa? }i s-y riwaxen-s, 2u: “7aii? ki-xovis, nod sic  yrivaxan-sm-alx,
indef/ his snowshoes on hia (31), because there is no road /have-road/, and then they put their
snowshoes on /snowshoes-mid-pl/.
9 -~ b3
lut to c-may-s-t-is t ke-s-Yoc-n-t-is X .
Y ° N 130, nikxona?, #-i? ko?-ka?f-11-s-21x.
he doesn't even know how to tie /unr-abs-tie- » o .
' - iy, and /seq-past/ how they made fun of him /bad 1g
L3

bad lg-mid-his-pl/.
’ ’ -
yi s-cew-xan-s,

"i - e Ny < vi {1x"
atv-tran-he/ his shoes on /abs-?-foot-his/, 131, k-vYoy-n-t-sut-om-s-alx yi t scilx
They lauched at Rim -the /agent/ people (becausc)
20q¥~cin-xen,
W € . .
the loops around the ankle /loop-mouth-foot/, tlee  p-yx“ut tol S-yriwaxon-oamn-s;
from inside he put /froix/ his snowslhoes on;
c-?m-s-t-an.
M 2. .
that's what we call it (20). vay ti noqs-i?pust-xon-on mot
s he just takes one step /one-?-foot-nid/ and
) ), . > .
vay yi tkiniix¥-s ki?  13d%-3-t-om yi
3‘11 Y . w7, 9
ell, (it was) his wonan /who/ put (126) t-qal-qalx us-xon qrasqi?, mot
he'll Mook it on something /res-?7-2-foot/ Bluc Jay,
J y we
s-yrivaxen-s, way ti t-la n-yx-ut
snowshoes on him, right from /source-loc/ inside (126) yi kol-kilx-s o1-tq-on-t-sut-am-s.
with his hands /hand-hand-his/ he has to protect
-
?ut c-yriwaxan. insclf,
he put his shoes on. o ’ . y e
132, way ?ul ?a1i? ot tox” yi t
?axa®n 7i s-pla-1 ya it must have been /dub/ from
These here 3 oung folks (119) that *
These here (113) young ks ( )t s-mii“t, 2ut  ?a3i? ﬁay-’-ikst
k-5-q¥0?A-m. .. the snow /abs-snow/, and his hands et really cold

are used to it (110)...
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i)
2u2  ?21i? nina 134, way sta? kYu c-xAr-kst-om-s-t-am."
N at 3 -3 3 Tac - 3
/cold-inch-hand/, I don't suppose /us/ he's just making us lose time /act-wvaste

time-hand-nid-caus-tran-indef/."

k-sp-ikst nat ?ixi? . o
P ’ 135. ?ixi? s-tk¥s?qt-s-alx, ?ut  ?axa?

e had gloves on /have-glove-hand/ o . .

’ e © = ’ They walked away /abs-walk-his-pl/, and this

T Yy 9 . Rk L >
con-can-n-t-9as i kol-kilx-s tol "
: Y ?ata? npcicon s-c-xo?t-ni-x,
he arted suckin his fingers (131) because . . . .
e st © & ge ' ) iere Wolf is way ahead /abs-act-first-purp-p/,
i <
kay-?-1ikst. ) N ).
y s ﬁai-qe;-an~t-1s yi 5-1§-e¥-13¥-t-s

they're cold (132). . < . : . .
Y ( ) Nhe fixes /around-fix-atv-tran-he/ the trail for his friends
/avs-fricnd-res-friend-stat-his/,

N . )
133. w5§ 7ui  cu-t-olx ?axa®? yi s-pla-1: "way v
- PR 1.0 . 2 KN
Then said the young ones (119): "ilo 136, ?ixi? nlq“w17 fai? ﬁai-hlk-xan-elx,
, , R They z0), then /to there/ they find tracks
1iit, com  ?uc kot-ke-ko-1ax¥
- W .
no, naybe /dub/ he'll just get out of sight /down- ?ixi? mo} px"-sm-on-t-sut-slx.
/down-sec-fogt-pi/, then they scatter /scatter-
com ?2itli? mol pr  -atv-tran-refl-pl/.
disappear-disappear-earth/ /maybe/ and then 1a
PP PP / /maybe 137. ¢aq¥-1ax¥-om, géican, ui
1-c-palﬁ-ﬁs-am ?ut ?aii? He'll point where to go /point-land-niid/, Wolf,
he'll come back /back-cisloc-turn-?-mid/ because ' . ,
?axa? ta ncicen xa2?t-us, vi
Ciu-t q“asqi? con  2ikli? this here Jolf is the leader (3),
he's way behind /last-stat/ /[Blue Jay/ /ddb/ there o ) .
y i / S // y/ s-an-say-say—ﬁs-c-alx 2t ?ixi?  vi c-isl-x”u}
mi iamax-qan-mi-st, he is the smartest of all (6) and ther he goes /act-

he will give up (take his hcad and hang it down) /?-hcad- P} wa ’ . 3 -
yi kol k-s-x"uy-t-en-s vi saa?clinemn.

ni 1-c-palk-uis-om. down-go/ where goes (cf. 118) the deer.

purp-refl/, and he'll come back (133).



139,

1490.

141,

33

2ui  ?ati?  tal sey-say-us-¢ k"sc-k"ac-t.

Because he is smert (6) and strong /strong-
strong-stat/.
»9
7ui  Aix-t 3a? c-x¥ay.

Then fast /fast-stat/ /when/ he can z¢ (137).

2 9
way c-x"ay-olx.

They were going (137).

? 2
huy, kat-wik-xoa.

Then, they soe the tracks {136).

1 k3 bl £ N
way x"e?it ska?clnon s-on-?iisn-t-sn-s.

“hey were feediny /abs-lce-

Lots of deer where
cat-stat-instr-his/.

s -
?ixi? ?ul px"-ou-on-t-sit,

They scattered (136).

. ' . LN
?2ut  tali? o7t yi sha?cinan.
There were /very/ lots (142) L desr.
2
way iola-p.

e stopped /still-ncen/.

v
way mat ?axa’ c-on-q¥s?-tiax",

/dub/ There is a hollicw place /act-lee-?-land/,

.
solx¥e?-hiax¥,

it's =2 big place /bisz-land/.

147,

150.

151.

152.

34
. 7a1a? yi Xa?cinom:
vay mot aia? yi saa?cinom: lut
{The deer) must be there /the/ /deer/ /not/

£
qix¥-an-t-21.

"We didn't scare them /drive-atv-tran-indef/.

?axa? %i s-tk¥-tkYs?{t-on-s-21x,

Here are their tracks /abs-walk-walk-instr-his-pl/

v -
nat yi s-c-?1ton-x-91x."

they aight be still eating /abs-act-eat-prosr-pl/."

A
7ixi? 2ut way xhe-p-tlax¥.
It wvas broad dayliziat then ;complete-
ncon-land/.

* TN
way ioli-p 72mp  cl-n-t-om-:lx: 'ha?

They stepped (145) crd  he told them (1053 /Ianter/

way ?ala? p c-yad
/here/ /you pl/ "Arec you all (gathered) here /act-
gather/?"

i) B
cli-t-alx: "way way k'u c-yal.

They said (14): "Yes, we are nere (150).

knix an—k"oi/mut q¥asqi?
Just your brother-in-law /your-brother in law/ Blue Jay

1it-i? to c-koi-1q¥.

he hasn't /not-past/ come in sizht yet /act-arcund-

appecar/.



153,

154,

155.

156.

157.

158.
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?22i? 11 ?ixi? k“u c-tkYe?{t, ?ixi? ?ui
Just as we left (123),
c-an-ip-194pak,” 7ui ?a3i? lut te c-may-s-t-is 159,
he was falling around, because /not/ he doesn't
yi s-yriwaxon, way mot 160.
know anything about (67) snowshoes, he mizht
i—peli-ﬁs-am.
turn back (133).
lut  k-s-kei-?in-on-t-om. 161.
/not/ Let's not wait for him /unr-abs-around-wvait-atv-
tran-indef/,
k%u xar-kst-m-on-t-am,’ 162.
We are wasting timc (134)."
s Te ", M M 4.V
cu-t pcicon: "way, way wemix',
Said (10) Wolf: "ell, that's right /true/ (49),
A > 9, we!
way wik-on-t-om ?axa? yi s-x“uy-t-an-s
we saw /see-atv-tran-we/ these tracks (137),
’. i 24 <
yi sAa?cinem, sic-xon.
163.
deer tracks, fresn tracks /new-foot/,
1ut mot ka  ?xin.
164,

/not/ I don't think /dub/ /tc/ they went anywhere /where/.

?axa? mot ?ala? c-en-qYo?-ulax", ?axa?

Maybe they are in that hollow (146),

36

’.‘ +
yi 1la c-s-cix¥,

in those slate rocks /act-abs-slate/.

L]
way kYu k-s-px"-sm-on-t-sit-a?x.

We are going to scatter (cf. 136).

ial

/to there/ /to/ Just when you get to the top /abs-step-

?ike1i? s-qil-t

b d
c-an-x"at-ls,

stat/ there's a hollow /act~loc-hollow-surface/.

2ika11? mi kKYu  3-7ulis.
That's where /fut/ we

all get back together /back-
together/ (cf. 14).

ninwi?  ?iti? 3 s-c-qil-t-s-alx,

If /that one/ /sub/ they've already gone over that
moE ?itli? ﬁai-pg-an-t-im

(160), then we'll think /around-think-atv-tran-

. seqs ’.
nix¥ ?itli? yi k-s-px¥-m-on-te-slit-s."

we/ more /from there/

how they are going to scatter
again (cf. 136)."

Il »9 »9
cu-t-olx: "way, way."

They agreed (10): "/yes/ /yes/."

moy-ulax¥-3-t-on-olx

He pointed (to them) to the ground (to go) /show-land-



37 38 )
ﬁol

4
yi  kes-yxis-a2x,
expr goal-tran-indef-pl/ to drive the decr /unr-abs- /abs-act-res-cffort-purp-refl-progr-pl/ to
drive decer-inch/.
L v, s .
s-x"ly-t-on-s vi ska?cinomg ?ixi?
A ] »
165. "?u® “axa? i k-s-t-kom-axon .
Y 7 O cet to where (118) the deer (go); that's
"And thc¢se ones here on the outside /unr-abs-res-
V.5 wh? A w w. ) 2
s-xY0?-xYuy-t-on-s ya  c-on-x">-x"ar-us
s-1¥0 vi ~-s-kaw- .
ut yi k-s kini-s wvhere they alwavs go (118) it's a 1lov place where there
back~arm/, half of them /abs-half/ will go to where
’. . ).
yi sXa7cinom, 2ut  ?a%i? ?axa? yi
N >
kot-cah-mi-xa? . '
-cah-mi x is (160) the deer, and these hore that
/unr-nbs-gone-his/ they'll be watching (for deer) /around-
s-c-yxis-x, "axa? qom-s-t-sit-olx;
3 R
k-s-kot-x"ay-a?x: . . . .
’ drive the doer (164), take their time /be-crus-
deciphier-purp-inch/ to walk under (below) /unr-abs-dowvn-
L]
way ioi-wik-x-s-olx,
%ud ?23i? c~t-k-"5s-7asily
’ tran-refl-pl/; (when) thiey see (tracks) (cf. 136),
70 inch/ there will be tvo of them /act-7-person-
A
10t ti n-?o0-?lcx-s-olx.
2ud  iac?? ?axa? R
inch?, X4 tal they follow them /loc-frllow-follow-his-pl/.
two-two/; and as for ne, (I'11l be) £rom
. v, . o
167. hiy, mot qixV-s-21x, mot ti ?ika1i?
dw N ? : - -
s-kx"ut kon kai-t-kon-lxon ?ixi? s e, . .
’ DR 1 /finished/ They drive it (51),
this half (165), I'1ll be cn the ~atside (165),
~
ti-om-on-t-sut ?axa?
kon k-s-fei-x"Gy-a?x." . . R .
i will go right straight /straight-pr-atv-tran-rofl/
I'm goins to walk under (165).
[ .. ’ '
yi s*a’cinon ?ixi? s-xY3?-x"iy-t-on-s yi ka
. 2] « * »
166, ?uil ?23i? yi soy-say-us v1 -kan-axa
yioos9 ’ / ek 1xen, the deer tracks t
(Only) the smart cnes (6) can be 'n the
Y - 2] . . ,, <
c-an-x"o-x"or-us, ?u%  way ili? yi s5-?7r-s
2t ?ati? s-c-k-suit-mi-st-x-n .
> suit-mi-st-x-alx that low pass (166), and the ones that woant

sutside (165), Lecruse they are doing their bost



168.

32

koi-coh-ni-x, ?2ixi? motl

to /abs-~s5-his/ watch (for the deer) (165),

£
dox¥-on-t-1s.

161,

they kill them /kill-atv-tran-his/.
la ?3in fox¥ 1a’c c-p-vok-sailx™
/whercrer/ Mhen he fets accidentally ~ glimpse of

?axa? ;i s-c-y;i’s-t-x,* mu1
it /act-?-sze-people/ /the driver/ (164),
9 %% .
tSapa-n; kom ya 2xi? 1-c-t-q¥av,
it kills it (535)3 ¢r when /like/ they come drwn (146),
l-c-polﬁ-ﬁs-om, wik-s-21x }i
and turn around (133), they sec (cf, 136) the
s-ﬁal-caha-ni-x, ?ui 170.
cnes that are watchinc (for then) (165),
l—c-an—(y);i’s-t—xan-sﬁt-olx, 7ixi?
thcy come down on their same tracks (cf. 164),
met coh-an-t-im-olx, ?ixi? mot

they run acrcss then others, then
’ P RY] s 1
tfep-sqilx”-olx, 71117 ki?
they kill thom /sheot-neople-pl/, that's sshen
) 7’

c-tSop-op-1st-olx, 171

they kill their own deer /act-shoot-res-weapon(?)-pl/

40
. 4
yi s-c-yxis-t-x.

the ones that are drivinz (164).

?2ut ?ixi? axa? ;i s-?0m-s yi t

And that's what's called (20) in
w we A

n-q-ol-q"1l1-t-an yi

the lancuage /loc-talk-talk-stat-inst/ 'the

s-c-iau-s-ﬁol-ceh-mi-x',

ones that 7o and set up to watch /abs-act-go-con-down-
}i say-soy-iis,

decipher-purp-progr/ (89) (165)', the smart ones (6),

s-alx"-lis-om,

those who watch /abs-watch-eyc-mid/.

way, ci-t-alx: "way, mot q¥asqi? ?ixi?
They said (10): "Maybe Blue Jay
ni c-ial-ﬁa-ﬁe-iax“, ni

when he comes nut of sicht (of his home) (cf. 133)

. v
c-?ayx¥t, mi koy-oy-iks, con

wats tired, his hands'll get ccld (132), he might

?it1i? mi 1-palﬁ-ﬁs-om.

turn back (133),

] .
nak"-onm 14t c-moy-s-t-1s yi

/evid-nid/ (6), Iic doesn't know anything about (6)



17:,

175.

17¢6.

177.

41

s-yriwaxan. 178,

snrwshres (91),

T i

N
way aval con k“u

/tee much/ (ile'll just make) /dub/ us

I & a4 "
xar-kst-am-an-t-on 1 et-?im-an-t-am,

179.
lose tco much time (134) if /sub/ we wait fcr him (154).*
?ixi? s-px”-sm-an-siit-s-alx.
They scattered (136). 180.

cli-n-t-am-olxs c-may-3-t-ip 91

"You know (6)

A\
”Wﬂy

e t:1d4 thenm (10):

noy-tlax¥-3-om-on, ?ikoli?

where I teld you to go /teach-land-2-7-1I/, and

. *
ni My yat-ni-ix.”

we'll all  get together again /gather-nurp-pl/ (150)." 181.

N
s-px"-om-on-sut-s-alx.

They scattered (136).

nak¥-om ?axa? c-fol-xo-x0lShs-on

(171) He has been watching for them /act-

182,
q¥asqi?.

around-7-?-mid/ Blue Jay.

M > < LR
way wik-s px“-sm-en-sut yi s-lo;-lﬁg-t-s.

fe saw scatter (136) his friends (135).

42

?ul  ?:4i? moet k-yaw- yaw-ina,

And he must have gond hearing /res-strong-

7a3i? s-te-Xo-xA-ina-m-st-s.
strong-ear/ (117), he heard every werd of
it /abs-res-complete-complete-ear-pr-refl-his/ (cf. 149).

’ LN ’ . -
way nkVolmut yi k-s-alx¥-0s-a?x,

The brother-in-law is the one that's gjeincs to
watch (167),

nak¥eom ti s-c-k¥2?-k“il-om-s q"asqi?,

(1713 He was just puttinz on (cf. 9!') Blue Jay,
ui oy c-an-ip-1Sanak, lut
and that's why he fell deep in the sanw (153),
k3 4
c-may-s-t-1is  yriwaxen,
he didn't know (his) snowshres.
?axa’ p-wis-oalx q¥asqi?,
(Blue Jay) just rose /loc-hich-pl/ /Blue Jay/
5 IS DR ] Y,
k-torq-1lis-os yi s-cel-cal.

he kickad /res-kick-branch-his/ the trecs fabs-stand-
stan'/.

ata? ki? altt s-traq
The wint starte! blowing it came dewn /abs-2/
yi s-kemk“f?-qen vi s-mik¥at yi kel
on the trces /abs-7-hcad/ the snow (132) to



183.

1841.

185,

.
tomx¥-0lax¥.

the ground /earth-land/.

q¥o1-am-on-t-sut, yi

The snow was flcating around /?-pr-atv-tran-refl/ the

tomx"-tlax¥.

earth (182).

. . -~
?ixi? s-t-xrut-om-s.

/abs-res-uphill-mid-his/ He wenk op the hall.

7i1i? xii-em yi tomx¥-Glax¥,
The same thing (happened) (9) there (182),

P . b3 v,
mot 7?ixi? s-k-swit-mi-st-s-al1x yi

they did their best (166) (to get)

kol  s-on-kei-q“fiy-st-on-s-alx,

where they could get shelter /abs-loc-down-still-refl-

. LN , .
c-?xit-c yi s-on-tews-sqaxa?-t-eon,

instr-his-pl/, /1ike/ (9) to a place for shelter

?ul

/abs-1cc-shelter(?)-animal-stat-instr/, and

Q“uy-q“iy-1ax¥ lut ?ili? to

there's no air /stili-still-lanid/ there where

UR ) y .
c-kic-x yi s-mik¥et;  tox¥ yi

din't reach (25) the snow; the

187.

188,

189,

190.

191.

14
! 4 Iy
s-niwt Q¥ uy-q ay-lax".

wind /abs-wind/ (182) it's still.

v N we .
wav t-xrut-an q“asqi?.

(Blue Jay) went up the hill (184) /Blue Jay/

» A
xMae ey,

He went.

kic-x 7iki? n-qal-t-us

He got (25) there to the top of the mountain (160)

LN y -
yi kela? c-sn-x"e-xYor-is.

vhere that low place is (169).

’ s as ’. . ' . *
way ?iti? yi s-%a?cinem yi s-x"Qy-i?-t-on-s.

The deer had already gone over,

1 . . LA .
way ?iti? yi s-ldx-t-s yi pk¥slimit-s,

His partner (135) his brother-in-law

way k-s-kol-kel-anwix¥-t-sn

he's already gone over /have-abs-chase-chase-rec-

t s-?1{w-t.

stat-instr/ behind /abs-last-stat/.

’ . *
way ?itli? g-?ﬁcx-s,
He started following /loc-go down-his/,

[N EX ] LR ¥ .
n-qicolx-am-s yi nkYalmut-s.

and he was right in the tracks of his brother-in-law,



193,

194,

195,

196.

197.

198.

45
~ q

ti 1ut s-k-s-c-x"lyv-as ?axa? géicen, 199.

ile didn't go very far (52) Wolf,
wa} toz-nixol.

he heard something /around-hear/.
c-?xii-t  k-s-xp-ica’. 200,
/1like/ (9) He got the chills /have-abs-?-cover/.
3 ”
n-fac-ax-kene-sut, sta,
He looked behind him /loc-look-?-back-refl/, well,
k-way, c-an-kc-n-lken-t-om 201.
he was being overtaken /act-loc-reach-?-back--
yi t pk¥almit-s, t q¥asqi?.

tran-indef/ by his brother-in-law, by Blue Jay.
?it1i? qicelx, k-swit-mi-st. 202,
Then he runs (191), he's doing his best (165).
p-st-11s: "tacer, ntd?,
He thought /loc-think-vol/: “Ah.
7ut  c-koi-téinilxt-om.
And we thought he couldn't make it /act-down-?-we/,
2ut ?axa® ;i ken x?it 1 s-pix-on 203.
And here I'm the best /first/ in hunting (12)
2ui-i? k"u  %-c-sn-kc-n-iki-s.

and here /and-past/ /me/ he overtakes me (194).

A6

] v .y L RN e
way ninwi? ?aksia® mi

/when/ It won't be far /therce/, he'll /fut/

, =
k-s-?ayx"¢-ayon."”

give out /have-abs-tired-instr/."

).
put g—kc-n-iki-s yi sia’cinam, ka?

Until he overtakes (194) the deer that's when

to c-polk-lds-om ?axa? néicen.
he'll turn back (133) this here Wolf,
hi?, ?it1i? 7uckai-ip-em*

Well, then he run down the hill /run-lower c¢nd-mid/

e
ncicen.
Wolf,
q¥ai, q“a4i, q“0i yi s-yriwaxen-s; ?ut
Dust, dust, dust (go) his snowshoes,

«
n-wak-napana-qen-om-s

with the corner of his eyes he saw /loc-sce-?-head-mid-

ya nk¥slmit-s.

his/ his brother-in-law,
way nix" ti c-7x11-t  q%h1, q%a3, q“G2
/Alsc/ /1like/ (9) dust, dust, dust (go)

. <
yi s-yriwaxon-s.

his snowshacs.



205,

206.

207,

47
’ s .
way ?ut q%e?-m-is yi s-yriwaxen-s.

He had got used to (128) his snowshoes.

wa} ?u: lut s-on-tiki-t-s

He didn't get to the bottom /abs-loc-

7ui  k-s-?ayx“t-ayen, ?a3i?

bottom(?)-stat-his/ and he got give cut (67),

mina? tanmus ki?  q“asqi?.

it isn't for (cf. 100, 132) nothing that he is Bluec Jay

P b ~
ul ?ixi? lom lut  to c-?ayx“t

He never used /not/ to get tired (67)

. )
put n-kc-n-iki-s yi ska’cinom;

lic just overtakes (194) the deer,

dsx¥-an-t-1s, ?2ut nix" 1lut to
slauchters them (52), and (he) domn't

c-?ayx¥t, met 2-c-kic-x ?ui %ati? noat

get tired, then he gets back (25) I supposc

~ %
s?xai-ikst-om

maybe (21luc Jay) turacd him arcund (chancedl him) /?2-

t qYasqi?, 2ut-i? 2ayx"t;

hand-nid/ /Blue Jay/, that's why (9) he's tired;

208.

209,

210.

211,

212,

213,

43
way ti wim, 2ui

hegjust tired (78), couldn't make it and

s 1
7ixi? s?xol-em-on-t-sit-s ?axa? ncicen.

he turned around (cf. 207) this here Wolf,

’ .
way ?ui ?a3i? p-?ayx¥t-ils,

He was too tired (67).

9, L] »9
cu-s yi pk¥slmut-s: "xYay-ox,

He told (14) his brother-in-law: "Go ahead,

. 1
anwi? pna? k" caken-tlax¥,

you'rc maybe a little better off (than I am) /2?-

earth/.
way ?2u: ken k-s-xe?i?

I'm plum tc the e¢nd /have-abs-2/ (cf. 832)

yi t s-?ayxVt.
I'm done tired (67).

anwi? © kY yowS-p-yaw-t."

(Maybe) you are stronger /strong-nonc-strong-stat/.

M .
way cu-s.

He said,

ud ?aii? iel-;q-en-t-}m

He gave him the way /down-aside-atv-tran-

23
to mncican.

indef/ Wolf (steppel aside).



214,

215.

216,

217.

218,

7it1i? n-wis-olx

(Blue Jay) made annther jump /loc-high-7/

q"asqi?.

/Blue Jay/.

fems i ] %
x%un lut ?itli? to s-yum-mi-st

Just like hLie never made a move /abs-nove-

‘e
to ncicen,

purp-refl/ olf,

. . \J
?it1i?  ?3wa? x¥ay.

/to no avail/ He started to go.

ti ta ?xi1-om, 7k kei-ko-lax¥*

But just like that (9), he was out of sight /around

. , .
q¥asqi?; way k-swit-mi-:--st.

disappear-earth/ 3luc Jay} he tried his best (217).

. s 4 >
?ixi? ?ui p-tiki ncicon, 7a2i?

Finally got to the bottom (205) lolf, because

. ).
?axa? 9-y§1p c-an-?Ucx-s-t-s yi sia’cinom;

he always (30) tracks (166) the deer;

" . A
n-y8ip ?iti? s-x“ly-t-an-s

risht along (80) (are Blue Jay's) tracks

b .
q¥asqi?.

/2lue Jay/.

219,

220,

221.

222,

223,

224,

225,

? N s
way ?ui n-kYe-XVs%ac, kip-alax¥
It got dark /loc-dark-dark/, it vas dusk /?2-
ki? p-tins,
land/ vhen he rot to the bottom (205).

!,’ 9 ?5
nta? way qo-qom-na?-iwa_t

Layinz all over /be-be-?-dim here and there/

9.
yi sha?cinon,

are deer,

9 £
way ?axa? ?ex-axl-ilx,

tell, he was busy doing something /like-1like-2/.

?ixi? %ud ya ciu-t.

That (was) the last (deer) /last-stat/.

. L ]
uE wi? s-on-talk¥-1ica?-s

And  he rot done (111) taking the guts out /abs-loc-

q“asqi?.

gut-meat-his/, 3lue Jay.

*
?ixi? ?u3-i?  p-kckn-2iq.

And that's when (92) he overtook him (52).

v -~
way nak¥-om p-kiv-lax¥-s-t-s

He's got them all killed /loc-gone-earth-caus-tran-

',
yi ska?cinon.

his/, the decr.



226.

227.

223,

229.

230,

231.

51
. 32
ha? p-st-ils neicon: "tol i-s-c-k¥al 232.
/inter/ tlousht (196) Uclf: "Fron the timz I was
tol i-s-tax"-s-px-pax-t,
born /my-abs-act-born/, from the time I got my senses
<
lut s-wit 233,
/my-abs-obtain-con-think-think-stat/, nobody
k“u to c-loi-xe?t-x-t-is.
/me/ could step in front of me /act-down-first-caus
tran-he/.
Sapna? ?axa? t i-pk¥sImit ki?
Anl now this here brother-in-law-of nine (1)
kYu 3-ke:-xa?t-on-t-is.
that stepped in front cf ne (226).
way ?ui lut i-k-s-nunx"-ina?.
I'm not going to believe it /my-unr-abs-
believe-car/ (74).
234,
wa} ha? not ken s-c-pul-pal-t-x."
/inter/ llaybe I'm just dreaninc /abs-act-dream-
ey - - "
dream-stat-progr/. 235,
cl-n-t-om t q%asqi?: "hu-hlly, X“u polk-iis-om.
Told hin (10) Dlue Jay: "Well now /us/ let's turn
back (133).
vay con tall? XYu 1 p-k¥ac-nux".
236.

e might he teo /wve/ [/sub/ late /loc-late-2/.

(%]
[N

. . )
1k¥™-ut k¥a yi s-ma-mo?im-tot,

Far away yet (113) /interj/ are our women /abs-

}i s-an-ili-t-on-tot."

women-wonen-our/, our staying place /abs-loc-there

loc-instr-our/."

N 5 ? 2a3i? 2-3 *
cu-n-t-om t ncicon, ul ?a3i? mne?-ils-anm-s
Told hin (10) Wolf, and he figured /find

7ui ya-yﬁ*-t

out-vol-nid-his/ it's all /all-all-stat/

c-;i-am-ﬁs, ur t qol-t-iken,

uphill /act-up-pr-surface/, and then to the top (188),

?ixi? ?ut s-xYa-x"ost-us yi
then it's all dovmhill /abs-?-?-surface/
A
kol citx¥-s-olx, cii-s: "way, 1at.
to  their houses /house-his-pl/, he said: "No.
’ . ’ P
way ken ?im-om-s-t-sut.
I fear it /wait-wait-caus-tran-refl/.
. ’ o .
?ixi? 7u® ken cos-p1s-i1t
1 have no more breath /gone-?-breath/
LIN » W
yi t s-?ayx"t.

from fatigue (67).

2 ’. <
ta wonlx¥ k(i) axa? yi c-an-kc-n-1iken-t-s-on

A1l /true/ I
(52).

could do was overtake you



[38]
(92}
~3

2383.

233,

240,

241,

242,

ra} lut te qai-nﬁ-n i

I can't make it /uanage-success-I/

i-kl-ei—gii-am.

to go up the 1ill (233).

wa& ti 7ala? ken paix."

I'm going to camp here,"

l"(la? "
: ’ .
cli-n-t-om: "wé&," 2at  ?a3i? way wi?
lie told him: '"OK," and /£finish/ (111)

s-iai-p57;-s
(3lue Jay) had already figured out vhat to do (72)

q¥asqi?,

/Blue Jay/.

L Y, £ LY
way, yi s-xe?-imi si1x"a?

The /abs-great-superl/ (cf. 57) biggest /big/

L s, P ”
yi x9%t-us yi sia’cinem, ?ixi? pul-s-t-s.

the leader (2) he killed it /kill-

caus-tran-he/.

of the deer,
’ A
?ut ?a3i?  tall? k-s-q"is-os ya

Because it had a lot of fat /lhave-abs-fat-his/ the

9 9
n-x"t-1i1ca?, way n-st-ils.

inside of it (126), he thought (196).

244.

245.

9 - . %
way ?ixi?  thY-o2-t-ls

vell he 1aid it dewa /dron-2x;:r gcal-tran-he/

tiie deer-gift (deer lhie gave to tihi: otier guy) /unr-abs-
loc=-paci-prize-his/.

wa§ ?ixi? k-ciq-na?-s-alx &a
ell, hey dug /res-dig-?-he-pl/ it up
7xi? c-3-71g" ;i

until come in sight /act-back-appear/ (152) the

<
sha?cinom.

deer.

wa} 1-mSaw-%-t~s ?axa?
He broke up /back-break-cxpr goal-tran-he/

yi k-iu?x“-t-i-t-s" vi

the stitches /res-ring-surface-expr goal-tran-he/

sia7cinem, ?a1i? ?i-?11vi?-on

1.

on the de¢er, because he had twisted a stick /twist-twist-

?ixi? yi k-iu?x¥-Us-as vi sia?cinem.
nid/ and he had stitched up (245) the deer.
cu-s i qk“aimﬁt-s: "way ?ala® k¥a?
e told his brotlhsr-in-law: "Here /interj/



53 56

Y p-?uzx¥ ?axa? 1 sda’cinem.” 254, %ui way k¥ Payx“t.
you go in this /loc-enter/ here deer. ' And you're tired besides.
247, ch-a-t-on, 255. wa} ?ixi? %axa? a-ki-on-x“ol-x“ol-t-an.
iie told him, That's the only way you can save your life
/your-unr-loc-live-live-stat-instr/.
248, "?ixi? mi 3 x¥ol-x" al1-t, -

256, 1lut a-k-s-1lut-am.
"And then /fut/ you'll live /live-live-stat/.

Don't refuse /your-unr-abs-not-mid/,

249, pta?, sil-en-t k“a? ?iti? koy-id-osdot, . ,
257. ninwi? k¥ 1dt-om, mi k" 3o14-1.
Well, 1look (18) /interj/ now clear it is (it will
If you refuse, you'll die.
ta1i? chi-t, ,
258, 1lut ha? qix-ox-om-on-t-x¥

be cold) /cold-cover-day/ it's very cold /cold-stat/.
i /inter/ Don't you get stingy /stingy-stingy-pr-atv-

250, way ti X% k-s-Cai-oi-t.

yi an-tkinilx¥ ?
You'll freeze (249).

tran-you/ of your wife (44)?
251, k" xJkin-em, ni kY ?ur-isalp-om" ,

. 259, kY n-xYs1-x"a1-t-il1s."

Jhat can you do (50) to make fire /fire-wood-
You want to stay alive (248):!"

k¥ xkin-om, mi kY k-s-1ip.
ot we oL vi nkYolmiit-
. 260, way kox-k"un-am-s yi pk slimut-s,
mid/, wiat can you do to get wood?

He coaxed (73) his brother-in-law.
252, ?axa? yi mik¥ yi s-mik¥ot. . ,
261. way nunx“-ina?-m-en-t-em..

/2 Look at all this snow /snow/.
' Then he believed him (74).
253, k¥ xKkin-en ni kY tx"-sq¥-1ip-an , .
: 262, np-st-ils: "k-wa myat ken ?ayx¥t.
Jhat can you do to get {ir boughs /abtain-fir- ' v i
He thought: "Well, I'm too tired.
?axa? 1 s-on-kYe-k¥o?3c. . . s ’
263. way lut qei-nﬁ—n i-k-s-?ur-islop-am; kom

branches-mid/, in the dark (2117).
To e¢ven tiy to (237) get fire (251); and



264.

266.

268.

263.

270.

271,

57
~ " A
cak’ “?iwa? ken %a? ?ur-islep-em, ?ui wa§

even if I make fire,

kan k-s-k—slié-a7-x.*

I still have to get wood (251}.

A b
?uz way 1lut.

lio, I won't,

sic 1 s-on-k¥o-kYo?ac.

/new/ And it's night besides (213).

?2ut way kon k-s-k-s-q"ilp-a?x.*

I got to have something under me.

A
?2ui way ken hiy to  s-?ayx"t.

I'm all in /finished/ (41) from tired (67).

’ > . (]
way wenix" yi k“u kei-p_x-xi-t-s."”
. /true/ /me/ ihat he told me is true /around-
think-ben-tran-he/ (72)."
v
cu-s: "ray, k%i-1-t-s-on

He said: "Yes, I'1l1 take /take-expr goal-tran-you-I/

a-s-koi-pax."

your advice /your-abs-around-think/."

ch-n-t-oam: "k¥a? p-?hix¥-ox¥.n

ile told him: "Well, get in (246)."

9 1
way s-on-?uix¥-s 1 sta?cinem, ?uz ?a3i?

Well e went into (246) the deer, because

272.

274.

275.

58
silx¥a?.

it was big (241).

? - (] LR
way ?ix1? i-kei-en-Xpi-p-s

And he stitched it back /back-zround-loc-stitch-
3. 2 . PP - z
yi sia?c1nam, mo: “ixi? *-k-cm-ina®?-s.
nonc(?)-he/ the deer, and he put snow back

(on the deer) /back-res-cover-surface-he/.

M Yz - . .
way ?axa? ncicen, ?ixi? wi?

Well Wolf, after /finished/

s-k-cm-ina?-s 2ut  k%e?al.

he got snow on top (272) and got warmed up (22).

7axa? ?ati? tex" 1lut-i? t s-kiy-t-s,
Because he still wasn't too cold (132)
tali? k-s-k¥al-t; lut te suwits.
he got very hot sweated (22); he hadn't
gotten too chilled /?/.

* .. 2.
way ?ixi? xes-t-mi-s yi s-k"e?al-s.

He really 1liked (37), how he was

getting warm (22).
tali? ?ud cix-c_x-t.

It was really warm /warm-warm-stat/.

2 *
way naxemt ?ii-xVt.

But he's very hungry /eat-?/.



279.

280.

281.

282.

284.

59
tel stim mos-as-ikst,

/something/ He felt something /feel-feel-hand/

. )
yi t s-q"is-ss.

the fat (242).

way ?itli? s-c-k-nik-om-s.

He cut some off /abs-act-res-cut-mid-his/.

?2ut  ?ixi? s-?iien-s.

And then he ate (120).

t-q“am-q“em-gs.
That was delicious /res-excellent-excellent-prize/.

1) ’ [N 7.
way mn-cas-p-ink-s yi

He cleaned all the inside /loc-gone-nonc-belly-his/

k-s-on-q“ott-ags-c.

of his gift deer (243).

) ? N * . . £ b4
way ?ayexaxa? s-wit ?ati? sic-i1ca?,

In a little while /abs-who, what/ since it's fresh

b L
way mn-car-ink.

deer /new-flesh/ (36),
stomach/.

he got diarrhea /loc-hurt-

2 ) -
way lut x-?kin-om mi ?acqa?,

There's no way (251) of him /fut/ getting out (124),

285.

286.

287.

288.%

60
. 2.
?ul  ?ati? c-ﬁel-en-xpl—p.

because he's sewed up there (272).

way ti ?ili? ?ui q%en-kst-mi-st

Right then he did something pitiful (i.e.

L3
?axa? ncicen,

shat himself) /pitiful-hand-purp-refl/ Wolf,

dom xo0?t-us.

that used to be /past/ boss (3).

k] - -
way ?axa? 1-t-xrut-em ?ati? q%asqi?.

Blue Jay ran up the hill (184)

i-t-xra---t-em, qil-t, ?ixi?

He ra...n (184), got to the top (160),

1-?uckel-ip-om.

he ran down the hill (201).

way ?itli? ken n-cepq-s-iws-em vi ot
Well, I'm going to splice (join) (97)
in-captik¥z.™**

my fairy tale story (1).

?axa? hei-q%asqi? 1a?1 nlicen,

This here the Blue Jay group with Wolf,

2 K]
n-k¥elomt-iws-olx.

they are brothers-in-law.



291.

293.

293.

294,

296.

61
way ?a3i? s-c-pix-x-alx 2ui-i?
They were hunting (12) when

k-s-?ayx"t-ayn ?axa? néicen.
he got tired out (199) this here Wolf.
way ?ud “axa? q"asqi? siscelq“.

And Blue Jay was newly wed (43).
?2ui  lut ?ayx¥t, ?ut p-kew-p-iils.

He didn't get tired (67), and he was lonesome /loc-
gone-nonc-vol/.
lut xemink-s k-s-k-pulx-mxi-s

He didn't want to (32) camp right /unr-abs-res-

yi nk“elmit-s.

camp-?-his/ (cf. 238) by (his partner) his brother-in-1law.
2ut  ?ixi? ti n-kYe-k¥in-is" vi
And he picked out /loc-pick-pick-he/ the
silx"a? i qYbc-t yi sia?cinenm.

biggest and fattest /fat-stat/ (cf. 242) deer.

?i1i? ki? p-?0ix“-s-t-s yi pkYslmlt-s.

That's where he put (246) his brother.

k] 9 Y,
?2ut cu-s: "way cem k¥ k-s-cat-ai-t,

And he said: Because /prob/ you might freeze (249),

297.

298.

299.

300.

301.

302.

62

ui way kY ?ayx“t la ?kin k¥

and you are tired (and) there is nothing
z - . 2 k] 9

x-&in-om mi k¥ ?ur-isslp-em, kem k"

you <an do (251) to make fire (251) or

k-s1ip, kem k¥ tx“-s-q"ilp-em
get wood (263) or get the boughs (to put under you)
(266).
A .
way myal cat-t.

It's too cold (249).

way ti k¥ k-s-Cai-ai-t.

You'll freeze (250).

way ?axa? k¥al-alax¥

You'll be nice and comfortable /warm-place/

s 4%
a-k-s-an-ili-t-an."

in your place (232)."

? > 2z .9 z
way n-st-ils ncicen: "k-way, s-wanix“-ox"."

Thought (196) Wolf:
truth (49)."

"He's telling the

,
cu-s: "way."

He said: '"Yes."

n-?uix¥-s-t-sm 1 silx¥a? 1 sha’cinenm.

He put him (246) into that big (241) deer.



303.

304.

305.

63
.. 1} 1) 7. z -
?ixi? t-xp-iws-on-t-am ?axa? yi t s-?11wi?,

He sewed him up (272) with this twisted

. £
sic k-cm-ina?-n-t-om.

twig (245) then he put lots of snow on him (272).

way +i ?ayxaxa? néicen ?ui anwi-s
In a little while (283) Wolf felt /feel-
}i s-co?ix-s, ?axa? moat ;i tal
he/ warm (276) I guess it's from
s-1x"-1x%-an-sut-s ?2ui  ?ati? tla

his breath /abs-breath-breath-?-refl-his/ and there

?kin mi xSa-p

is no air [lit. -from where will the air come?]

: . LN LA
?ul ?a1i? ?axa? yi ska?cinem yi 1la

/air-nonc/, this here deer in

n-yx“at-s  ?ut sic c-k-cm-ina?.

his insides and besides he had lots of snow on (272).

way q"3asqi? t-xrusct-em, qil-t;

Blue Jay ran up the hill (184), got to the top (160)

’ :
way ?uckai-ip-em.

he ran down the hill (201).

306.

307.

308.

309.

310.

64

way m-iws-ulax";® tox" ka?t-Glax".
He got half way; he got closer to home /near-
land/.
way ?ixi? s-ta?k“-cin-s, ?ixi? ?ati?
Then he hollered repeatedly (118), because
cawt-s® vi s-c-pix 1a®

that's the way /way-his/ the hunters go (12) when

- . 2 z
c-on-k"a?c-nux", ?a1i? lut te c-?atx-ilx-alx

they get late (231), because they don't go to

1a? k-s-nags-ilx"-olx.
sleep (47) when they have relatives /have-abs-one-people-
pl/.
n-ytip c-t-kol-s-t-is-alx.
They always (80) wait up for them /act-res-behind-caus-
tran-he-pl/.
kot-k"olowt-Us-x-s-olx.

They are setting up /around-sit-surface-progr-he-pl/.

lut ki-kic-x, met xla-p,

Nobody showed up yet (25), and if it gets daylight (118),

moi ?ixi? Ae-he?-n-t-is-slx.
they'1ll look for them /go after-go after-atv-
tran-he-pl/.
2 z *
way mot s-x-?kin-x-olx;

Something could have happened to them;



313.

314.

314.

317.

65
3 ~
$-Xon-nu-m-t-x

they're either hurt /abs-hurt-success-mid-stat-progr/

9
kem s-k-s-?ayx"t-awn.

or give out (199).

9 4
way nixeal.

They heard (192).

9 ;0 .
tok"¥-tak¥-cin.

He was hollering (118).

. *
way kei-k“inx“t-s-olx.

They answered him /around-answer-he-pl/.

9 2 9 .. N L
way p—st-ils-elx: 'way ?ixi? “?ata? ncicaen."

They thought (226): This is Wolf."

s > LES 9.
?iri-n-t-is ?axa? ncicen yi

She pushed her /push-atv-tran-he/ this here Wolf's

tkimilxY-s.

wife (44).

. . 9 .
?iri-n-t-is yi 2csce?lps-c.

Pushed her younger sister (61).

s - ~ 9 9 *
cu-s: "ha?, way, kei-?ur-us-x-on-t.

She said: 'Hah,
him (251)?

hurry, fix the fire, stir it for

319.

320.

321.

322.

323.

324.

66
way mot ?ixi? a-s-goitmix"” ya ‘e

That might be your iz

2 2 <
c-tok¥-tak¥-cin.

that's hollering (118).

k-cq-us-sn-t-x¥ s-=n-1kapi-t-an.

Put the /res-place-fire-atv-tvan-vou’ c:¥fee pot on

/abs-loc-coffee-stat-instr/:
2 2. 9 z L&
mot way yi t s-gemil-t-en."”
He must be awfu'! hungry /abs-hungry-stat-
instr/."
?ul  sic ka-ka?-om-s i lceca®ips-c.

Now she's making fun of [130:
sister (61).

.er younger

?ati?  kYa? ?atla® tla p-yx¥4t ki? yriwaxen-em
Because /from there/ from inside he started
q¥Gsgi”
to put his snowshoes on (91) Blue av.
b s, P
lut ts c-moy-s-t-1is vi s-yriwaxan.
He didn't know nothing abcut snowshoes.
. 9 2 %
ti  tok¥-ok%-1wis,
He was falling avound /lay down-liay down-here and

. 2 - <\; v
2ui-i?  kei-ke-iax¥.

there/, ané then he got out cf sigi. (.77



326.

327.

329.

330.

331.

67
2ul  ?aii? ?axa? ;i s-xa?1it-x ?ui mi-s-t-s

Because the oldest one (2) is sure (6)

soy-say-us yi s-qoltmix"-s.

that the smartest is her husband.

> - - 7.
s-c-?x1l-s ?u3-i? ka-ke?-sm-s ?axa? yi

That's why (9) she was kidding (130)

icaca?Ops-c.

her little sister.

* .. ) ? .
way ?ixi? s-x%et-ilx-s, tiix ?axa? yi

She got up (47), stood up the

icaca?ups-c.

younger sister (61).

P 2wy 2. z k4
?ixi? t-k"hr+-l-s-es ?axa? yi s-?ur-isalp.

She fixed (the fire), the fire (251).

?ut ?ixi? s-k-cq-us-om-s.
And she started supper /abs-res-place-fire-mid-
she/ (cf. 320).

tox" k-cq-us-os ?axa? &i s—keméa&—éqs,

She warmed up (330) some leftovers /abs-

)

), » . .
?axa? yi s-tex-itk", yi

?-prize/, some soup /abs-sweet-water/,

332.

333.

334.

335.

336.

337.

68
ko1-q“G1-con-t-om.

what was cooked for them /down-cook-mouth-tran-indef/.

3
n-cix-s.

She warmed it over (276).

way ?itli? %-c-fak¥-cin-om.

The hollering continued (118).

way 1-kei-kYinx“t-s-olx.

They answered it (314).

k] . . k3
way ?itli? s-x"s-ma’?-cin-em-s

Then she rushed /abs-hurry-teach(?)-mouth-mid-

).
yi 1ceca?ups-c.

his/ her younger sister.

- ; ' -
cu-s: ne-k¥4l-s-en-t, ?axa? way . ?ixi?

She said: "Fix that fire (94),

a-s-qaltmix¥."
it's your man (37)."

-1 K
wim ?ul  t-yen-ipla?-s-alx

They tried (78) to stop her (from making fun) (cf. 88)

2axa? yi t iax—s;—iaxé-p-s-alx, 2ul  ?aii?  way

their parents (27), because



339.

340.

341.

el

69

T

mi-s-t-s-alx s-c-ka-ke?-om-s

they knew for sure (6) that she's making fun (130)

&i tcace?lps ?u-i? s-ch-s-c: "7ixi? way

of her sister when she says: "That's

a-s-qoltmix"."

your man (37)."

?a1i?  1ut to s-ke-ket-ils-c-alx.

Because it never came close to their minds (306).

2 [ <
way np-st-ils-elx: "way ti k-s-?ayx“t-ayen

They thought (196): "The one that gave up

q%asqi?, Paii?  sic ?ixi? 1

is (199) Blue Jay, because he's new /sub/

k-s-pix-em-s, tel s-ixma-m-s."

at hunting,

(4)nn

since he got married (with law relations)

hiy.
Well.,

2 2 - , By
c-kei-nixel-em-s, 7a1i?  p-hex-cin

They heard him (192), because loud are /loc-loud-sound/

v . S - -~
yi s-yriwaxen, 7?a1i”? met su-sol-t.

the snowshoes, because it's frozen /frozen-frozen-

stat/.

342.

348,

349,

(5N

gl g

70
ti pex, pex, pox, DIX.

pex, Pp8X, PIx, PpexX.

? P E
way ?7ixi? S-yriwaxen.

That's snowshoes.

? 2. b3 N v Y
way ti np-xXs-cin Y1 s-te¢d -Cin-s

The sound (37) is good (not as if tired)

9 -
yi s-yriwaxen.

/abs-clear-sound-its/ of the snowshoes.

? -
way  c-an-?0ix".

Well, he came in (246).

? o -
way ta °?xil-s-t-s n-Xar-cen.

He raised (9) the curtain /loc-partition-edge/.

2 -~
way c-en-?Uix".

He came in (246).

ti ?11i° c-yriwaxen.

He still had snowshoes on.

-~ &
ul  s-?em-mut-ot-s.

And he sat down.

7 \ . 2
way cu-s yi  tkimilx%-s.

Then he told his wife.



351.

352.

355.

357.

71

)

t-x"ot-p-mi-n-t-am yi t tkimilx“-s.

(His wife) rushed to him (47) /his wife/.

9
nta? n-kolx-Uis-en-t-om, ?ul

She put her arm around his neck (16), and

koi-tomSas-on-t-om.

kissed him /around-kiss-atv-tran-indef/.

cli-n-t-sm: "way met k¥ 2ayx¥t.n
Told him: "I bet you're tired."”
cu-t: "way, way, ken 2ayxVt.

He said: "Yes, vyes, I am tired.
1k¥-ut ?a1i? i-s-x"sy-nwis-t-on.”

/far/ (118) I've traveled around (far) /my-abs-go-
here and there-stat-instr/.

2 . -
way ken s-xa?-ims-cut-x

I was all in (tired) /abs-tired-?-refl-progr/

?2ui - ken c-kic-x.

(cf. 83) when I got back (25).

way k"u k"ik-a1-t

Take off /pull off-expr goal-tran/ (cf. 53)

i-s-yriwaxen."

my snowshoes."

359.

361.

362.

363.

364.

72
y kvid vi i w1 ?ixi?
way 1A-91-t-om yi s-yriwaxan-s, ui ixi

Yes, she took (357) his snowshoes off,

5 . i -
cli-s: "nix*¥ in-qa?-xan,

he said: '"and my moccasins too /my-insert-foot/,

2ui ?aii? ken %a?-ta?t-xan."

because my feet are wet /wet-wet-feet/."

?ul  ?ati? t sﬁ-siﬁi?-xsn.

Because he had moccasins on /skin-skin-shoes/.
"?ixi?  ?ui-i? ot s-mik¥-t 1a? ce-cem-s-t-in  vyi
"And (when) with snow I covered (272) the
sha?cinem.”
deer."

way k"id-ei-t-eam yi da?-xan-s.

Well she took (357) his moccasins off.

?ixi?  Pul xe&*;e&-el~t-im.
She started drying them (114).

9

*
1 s-3q-ilx vi

s ?
x"ic-o1-t-om

She gave him (90) bedroom /abs-lie down-?/

6a7-x§n“s.
slippers (358).
way ki-sel-xi-t-om,

She set dishes up /down-round-ben-tran-indef/



365.

366.

367.

368.

73
?a3i? nak¥-a? ki-latap,

because /nob/ they don't have a table /have-table/,

mo: ki-sol-xi-t-om.

she set dishes for him.

w

fox" koi-x"ip-x-t-om

She just spread something down for him /down-spread-

2ix{?.
-ben-tran-indef/.
?ud sic ki-sol-xi-t-om, me: ?ixi? cqitim
And then put dishes for him (364), a whole

}i k-s-c-?1itsn-s.

pot of (his) food (120).

v L
way ?ixi? k-s-?1in-a’x,

He was just about to eat (120)

c-ki-k"e}-21gs-om-s ?axa?

(and Blue Jay) pulled something from his vest (357)

?ata? qYasqi®.

/Blue Jay/.

san 2o . .
?ixi? ceq-em-en-tuit-s’ yi s-xa?-xa®-s.

And he threw it at his father-in-law (cf. 57).

369.

370.

372.

373.

74
- 7 9
cu-s: "2axa? ma Sac-Sac-an-t-x".

He said: ' (Take it), (?) look at this (18).

A < 52 - N
?axa? mi mey-p-nu-n-t-xY stim “ax2?, s-c-?kin-s

Then you'll know (6) what this is, you'll wonder

?axa?."

(50) what it is."

9 IS 3. -
way k"is ?axa? yi s-xa®-xa®-s.

He took it, his father-in-law (57).

- : )
2ixi?  t-k¥ix"-la?-s.
He started to unwrap it /res-unwrap-cover-he/.

¥ ?., 2
"ha? stim yi sha?cinem 7"

"What (part) (370) of the deer?"

A . A <
way ?ixi? qem-is, ta ?xil-s-t-s,

He laid it down (166), he did like that

pk¥-om-s-t-is, ?ui  ?ixi?

(9), and shook it /throw-pr-caus-tran-he/, and

qom-is, ?ui ?iwa? k-cah-coh-m-s-t-is.
he put it down (166),

it is (165).

way 1lut te k-s-k-coh-ha-m.

It doesn't come out right (165).

he can't figure out what



376.

378.

380.

381.

382.

75
way ?ul ?axa? ?iten.

lle started to eat (120).

?i-++1en q“asqi?.

Blue Jay ate.

A - 4
way wi?-cin.

He got done eating /finish-mouth/.

Y- v, -
pta? ?axa® yi sa’stam-s, way ti c-kil-kel-s

My, his sister-in-law, she had a

k]
?axa? yi t

frown on her face /act-frown-frown-she/ the one

s LI -
ka-keo?a-m-s yi sa?stam-s.

that made fun of him (130), his sister-in-law.

. D <
?2ui  wenix" cniic ya -c-on-?uix" “Pui-om

And sure enough it was he (111) who came in (246) and

Y. -~ LN ~
ti s-c-ka-ks?a-m-s ?axa? yi ceace?ups-c.

she was making fun of (130),
sister.

her younger
» LR Moo N o 9 ] wo? f
ut cu-s: a-s-xilwi ya ts c-x"uy !

And said: "Your husband (30) is coming!

2 -
koi-?ur-us-x-en-t."

Fix that fire (318)."

383.

384.

385.

386.

388.
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?2ut wenix" q%asqi? c-an-?uix".

And for sure Blue Jay came in (246).

A . . . k3
way ?ixi? ?ui-i? 1 picx¥-t

She really got disappointed

7axa®? yi sa?stam-s.

/disappoint-stat/ her sister-in-law.

” - 5 ~
co?ax, naxemt k-ce?x-qin 1a? c-ka-ke?a-m-s

She got ashamed, felt cheap when she made fun

LN -
yi sa?stam-s.
of (130) her brother-in-law.
way wi?-cin q¥asqi?.

He got done eating (378) Blue Jay.

wa§ ?axa? ?acqa® §i iag-iexé—p, ?ut ?ali”?
Went out (124) the old man (27), because
yolmix“em, way ?ixi? s-fok"-cin-s.

he's the boss, he yelled (118).

s-wit, 2a3i? ti kywu-na?

/abs-who/ Listening for the news is /listen(?)-
L 2 w
yi s-qilx”.

ear/ everybody.
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77
) 396 {kxna? it-mi-st®
389. c-yat-olx ki? clh-t-slx: "way - plixnat,  coxit-mi-s
It was all of them (150) and they said: "Ah, My, (the people) run over there /cisloc-run-purp-
) N ’ ? . vi  s-qilx¥, %a1i? k“eix-cin-em-en-t-em. "
tak¥-cin ya  yelmix“em. 4 a : : :

(the chief) is talking (324) /the chief/. refl/ /the people/, because that's surprising news.

#

. ) _ LA ? P \? 5 4w
390. wa§ xol-ol-on-mi-st." 397. way c-an ya§ alx, ut “ikela yelmix“em.
- 3 3 t
It's important /important-res-?-purp-refl/." ?iiéi)the) all come in (150) the chief's
’._ _ - _ . " S e £ _
391. cu-n-t-em-alx: p i-s-xlit-om. 398. Déa? 2ul p~&"§c~t~elx §i
He told them: "Come on in [lit.-you are my asking And it was a full house /loc-fill-stat-pl/

you] (101).
* s . s w we o . s-plé-l.
392. way 1-c-kic-x i-s-nikeix q“asqi”?.

He came back (25) my son-in-law (103) Blue Jay. with young folks (16).

\ P 3! 7. -
- ? ? Yic- -t- - - - -
393, 2ut %axa? k"u x“lé-ex-t-s ta c-ko1-14L. 399. way ixi x"ic-a9i-t-am-a2lx yi t isg ox ie;a p.
And this he gave me (90) that was tied up (117). And he gave it to them (90), the old man (27).
% .
. < ixi? - -om-s-t-1s-
394. ?ul wa§ winm c-k-cah-ah-om-s-t-in, ?ut 1lut 400. way ?ixi k-cah-em-s-t-is-slx.
And I can't get them together (165), and I can't They figured it out (165).
» N ’ <
1o c-k-cah-ah-om-nii-s-t-on. 401. way, lut te k-s-k-cah-sha-m
' get it right (370). Rather, no, they couldn't figure it out (400)
. T, 1%
395. ?ul  ?ixi? k“%u k-s-kei-pa?x-i-t-ip ?axa? yi tina?.
I want you to figure it for me (72) this here ear (9).
ki? xlit-i—em—en." 402. wa& mi-s-alx sia7cinam %ina7—s; naxsmit wa}
They know (6) it's a deer's ear; but

that's why I am asking you (101)."

1t te k-s-k-cah-oha-m.

- it wouldn't match (401).



403.

404.

405.

406.

407.

408.

409.
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?iwa? gom-is-alx.

They even laid it down (166).

lut kel s-k"ut yi nags ?ut

One half (165) doesn't (fit)

kol s-k“it.

with the other half (165).

2ut way 18t, 14t k-s-k-coh-oha-m-s.

Well no, it didn't match (165, 375).
way ?ixi? sic siw-s-olx q¥asqi?.
Then they asked (9) Blue Jay.
cli-s-alx: "2ut way kYu sla-1.
They told him: "We are puzzled /puzzle-res/.
?2ui la ?kin s-c-?kin-x ?axa? ;i %ina7,
What is wrong with this ear,

?ut lut te k-s-k-cah-oha-m 2"

that it won't mate (match) (165, 375)7"
k-§“ay—n—sﬁt-em-an—t-em-alx t q%asqi?,
He just laughed and laughed at them (131) Blue Jay,

?ul  cli-n-t-am-alx: 'way, p c-ps-psSay-a?.

and he told them:
sense-no sense-7/.

"You got no sense /act-no

410.

411.

412.

413.

416.

80
?ui c-mey-s-t-ip 1lut te k-s-k-coh-oha-m.

You know (6) it won't mate (match) (405).

2u: way tex" i s-nags-x - ?ixi? 1a?

And each one (deer) (45)

kt-tina?.

has one ear (each ear belongs to one deer).

?ut  ?a1i? ya-yé§—t t—&a&-ina?-n,
And I marked all of them /res-mark-ear-

. ) P
ti way kel s-k-s-kYet-ina®.

i/, just one ear on one side (one half of
the ears) (cf. 165).
?ut ?ati? ninwi? k-coh-ohé-m, 2ut  ?ati?

And if it comes out right (405), then

k-s-3iq¥-t-a?x.

it will show (344).

*ut  ti-tim 1 s-&ka-k-s."
And it'll be easy /easy-easy/ to count /abs-count-
res-its/."

2 . . . K3 <
way ?ixi? ki? sic mey-p-cin-alx.

That's when they all agreed (6).

- N 2 ).
n-sux"-na-m-s-slx, mey-p-nu-s-9lx tox¥ “axa®? yi

They understood (34), and they knew (6) about the



417.

418.

419.

420.

81
tina®.

ear(s) (9).

2 2
wa§ ?ixi? cek-on-t-is-alx.

They counted them (414).

g%a? ui ya%-p-qin

There were lots of /gather-nonc-head/ (150)

5 el

¥

3 2 . 9
ska?cinem ?axa? 1a? ki-t

na?.
deer if there are that many ears.
~ LI w2 - *
cu-n-t-om ?7axa? yi t np-k"el muten.
"
He told them this, the brother-in-law.

3 ki
?ixi? ?ui ?a1i? way metr 1p-tal-ils

Because maybe she got over /loc-overcome-
%axa®? yi t s-Co7ax-s ?axa® yi s-x?it-x,
vol/ her shame (385) this here the oldest
wa} ?ixi? siw-s }i sa?stam-s,
2), she asked him (9) his sister-in-law,
c-n-t-om: "?ui x-?kin-em an—k“eivmﬁt ?
she said: "What became of your brother-in-law?
lut ha? wik-en-t-x" 2"
Didn't you see him (136)7?"

- , 2 « . s 7. z
ch-t: "way, ?ixi? qix“-en-t-em yi sia7c1nem,

Said: '"Yes, we scared (51) a bunch of deer,

425.

82
. S LN LI k]
?ut-i? ken k-swit-mi-st yi kel
then I did my best (166) to where
wy? LI 9 5 k3 -
k-s-x"uy-at-on-s yi ka c-pe-psSawa-s
they're going (52), to a low place /act-low place-
9. LN 2 we
1 s-textate-s yi mek"iw-a-t;
low place-its/ where it joins the little mountain /dim

.. . w3 e
?iti? Pa3i?  s-x"uyv-at-en-s yi

mound-dim-stat/; that's where went (52) the
z
sha?cinen.
deer.
IS 9 w2 N L
?ut. cniic keoi-x"uy kel s-yxis-t.

And he (111) went on the outside of those that drive
(deer) (164).
wa} ?ike11? ken kic-x.

/there/ I got (there) (25).

v . . -~ ? . 2
way ?iti? sux“-ex“ yi shka?cinem.

Gone are (34) the deer.

qil-t dom-ips-t-on.
Went over the mountain (160), I was too late.
way ?iti? nix" cniic k-s-x“ly-et-en
He was behind too, (they were tracked)

t  s-?iw-t-s.

by the one behind (190).



430.

431.

83
wa§ mot lut to

I guess he didn’t even get a shot at him /unr-abs-

?ixi?, ?ui

loc-shoot- -people-stat-instr/,

kol-kol-nwix"-s-t-s 434.

then he started chasing /chase-chase-rec-caus-tran-he/

7. 3 7. 2
vi ska?cinem, “?axa? vi x"e?it.

(190) the deer, many (142) of them.

way ?ui ?ixi? nix" inca? vi s-kel-kol-nwix¥.
And too I started chasing (428).
n-?lcx-amn. 435,

I followed the tracks (166).

7ut  lut-i?

They hadn't got to the bottom yet /abs-loc-bottom-?-

kel n-7ata? ke 1o7-0s.
437.
its/ on the other side /loc-other side/ of the mountain.
?ixi? ?ul  ?itli? ko 1a7-0s,
438.
(They went) from there to the mountain (431),
?ul  ?itli? silx"a? &a c-an-té&—sm; 439

there was a bigger valley /act-loc-valley-mid/;

lut-i? s-on-tkii-ilx-s.

they didn't get to the bottom yet (431).

4 ’
k-s-on-t 'a p-sqilx¥-t-on 433.

s-on-tkil-ilx-s 436.

84
2 -~ . k3
m-iws-aiax¥ ki? np-kcnik-en

They were gone half way (306) when I overtook (52)

. w3 A
in-k"e1 mut.

my brother-in-law.

way ti 1ut s-alk¥-ut-s, ?2ul ?ixi?
He didn't go far (118) and
s?xol-m-on-t-sut-s, kYu  cl-s

made room for him (to pass him) (207), he told me:

"way ken ‘?ayx“t-ils.

"Boy, I'm getting give out (67).
? . 92 3

way lut i-k-s-t-ki-ket.

I'11 never get near to them (306).

huy 3 t anwi?."
You go ahead, it’s up to you (it's not me, it's
you)."
- %
cu-t: "way."
He said: '"Okay."
?ixi? kei-xot-on-t-in.
I just went ahead of him (396).
v - /
way ?ixi? iwi-n.

I left him /leave-I/.
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440, put n-tkiel-s1-iix yi ska?cinem ska”cinem."
They just got down to the bottom (431) the deer deer."
ki? p-kcniken-en. 446. ch-n: "wé;.”
and I overtook them (52). I said: "Yes."
441. }ex“-on-t-in 2ut p-kaw-iax“-s-t-on. - 447. ?utr k"u ci-s: "way.
I killed them (52) finished them all (165). And he told me: '"Well.
442. ?ul ?ixi? ?axa? ya—yi%-et 1a? ki-tina®. 448. ?ui inca? ken ken Payx“t.
And these are all they had ears. With me I got tired (67).
443, ?ul put wi? s-en-tol-tolk¥-itla?-n, 449. ken k-s-?ayx"t-ayen.
(I) just got done gutting them (223), I got give out (67).
i-k—s—lié-am-alx, ki? 450. ?ul wa} kon ﬂei-ﬁéﬂ
I was going to bury them /my-unr-abs-bury-mid-pl/, when And I'm discouraged (I can't make it) /down-defeat/,
k"u n-kcniki?-s 2axa? in-kYel mit. i i-ki-ai-x“Gy.
he overtook me my brother-in-law. to go.
444, way “%ui hiy yi ot s-?ayx¥t, 451. %ui way ti ?ala? k-pilx-m-en vi
He's just played out with tiredness, And I'11 just camp here with (238) those
kem 1i fo c-x"s-t-itya?. sda?cinem."
just he's walking (100, 335). deer."
445, ?ixi? ?ui-i? kYu cl-s: "way 452, ?ui-i? cli-n: n1at.n
Then  when he told me: And I told him: "No."
n-Cos-p-ulax¥-en-t-x¥ vi 453. k"u ch-s: "way myai ken Zayx“t."

"You (overtook them) and cleaned them out (235) the He told me: i'm too tired."



454.

455.

456.

457.

458.

460.
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?2ui  cu-n: "1at.
I told him: 'No.

way ti k¥ k-s-&ai-oi-t. 461.

You'll freeze to death (249).

?ixi? ?ut ?a1i?

It's already late (111),

n-k¥s-k¥s?ac. 463.

and dark (219).

nta? ?ut ti ¢ix¥ yi s-kYo-k“asent."
My brightened up are the stars (when it's cold)

/abs-star-star/."

-, 1] ~
cl-n: "?ut way ?axa? k¥ cu-t k"

I said: "Well you just said you're

k-s-?ayx“t-ayen, k¥ “?ayx“t.

tired (199) and give out (67).

. . Y, 464 .
?2ut la ?kin kY x-?kin-em mi kY ?ur-ri-st.
And what can you do (251) to make fire
(251).
?ut  cak® ?iwa? k¥ 1 “ur-ri-st, ?ut  la
And even if you did make fire (459),

465,

?kin k¥ x-%kin-om mi k¥ k-siip ?axa? 1

what can you do to get wood (251) in this

way kelax", 462.

88
s-an-k¥o-k%e?4c ?

dark night (219)?

w

?ut ?axa? nix%¥ kY tx%-s-q"iip-em 2"

And also things to put under you (266)7?"

?ut cu-n: "way ti kY k-s-cat-oai-t.

And I told him: You'll freeze to death (249).

A ~
way k* s-en-pelx-ils-x, ?ul ?axa® ?ala? mi
You want to camp (238), so in here
k¥um-on-t-s-on, 1 s-xo?-imi

I'11 put you away /store-atv-tran-you-I/, in (241)

silx“a? 1 sha?cinem, ?a1i? way c-yat

the biggest (241) from the deer, because (they're)

c-k-tol-iws.

all open (117).

?ala? p-?0ix%-s-t-am-on 2ui way 1ut

I'11 put you in here (246) and

a-k-s-k-s-¢ai-ot-t. "

you won't freeze to death.

tali? k“al-t ?axa? yi sha’cinem, put-i?
Quite warm (22) is the deer, he's still
co-ca?ix.

warm (276).
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468.

469.

470.

471.

473.
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Ty L 2
?ul ninwi? k-1iqg-en- t-s-en, meol 1lut
~—

And then I'11 bury you (443), and you won't

a-k-s-k-s-Cat-at-t."

freeze to death (cf. 464)."

* PR -~ T 2
way ?il1i? k“um-en, ?2ut t-xop-iws-on.

There I put him (463), and sewed him up (272).

kon ?ilwi? yi s-xe-xoli®.
I twisted (248) a stick /abs-stick-stick/.
?ixi? k-iu?x¥-Us-en 2axa? yi ska?cinem.

I sewed up (245) the deer.
toTq-en-t-i**'n yi s-mikYet ?ui

I tromped /kick-atv-tran-I/ the snow (132)

-
n-tox"-ox"-Glax".

it made a hole there /loc-hole-hole-earth/.

?i1i? p-let¥-tilax¥-on, ?ui

I stuck him in there /loc-hole-land-I/, and

k-1iG-na?-en vi ot s-mik¥ot.

I buried it /res-bury-cover-I/ (443) with snow (132).

PO . z *
?ixi? ?ui-i? ken c-qeiew1t-em.”

And then I stepped away /act-step away-mid/."

3 A A z
cli-n-t-em ?axa? ya yeolmix“om.

He told the chief.

474,

478.

479.

480,

90

cu-s yi s-xa?-xa?-s.

He told his father-in-law (57).

cu-n-t-am-alx t qYasqi?: "Ainwi?  ?axa?  yi
(Blue Jay) told them /Blue Jay/: "All of

p k-s-angs-1lx" k-s-k¥Sac-t-a?x-alx,” 1a’t

you that are related (45) will get up early, /with/

2 [ PR
s-ma?-meo?im, kYu  k-sem-ica?-x.
the women folks too, we're going after the dead deer /unr-
?-cover-progr/.

?2ul  ?ati?  1kY-Gt.m

Because it's far (118)."

- AY
cu-t-alx: ''way."

They said: "O0K."

2 <
way lut s-?atx-11x-s yi s-qilx".

They never even went to sleep (cf. 307) the folks (5).

way c-x"iy s-xla-p, ?2ut qit-e1-t-olx,

Came the morning (118), and they woke up (47),

2ut  tok“-cin-olx.

they started hollering (118).

? . . a
x¥st- 111x-91x, ur wi? wi?-cin-o1x.

They got up (47), and got done eating (111).
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?ixi? s-?acqa?-s ya yolmix“em. 487. ?ixi? ti p-tk“-tk¥?ut-en-s-slx yi s-yriwaxen.
Then  went out (124) the chief. That's all they travel on (486), snowshoes.

- W W - " 9% LN - k&
"huy, k"u tk"e?ut. 488. ?axa” put-om yi s-on-Sayckst-x.
"Now, we walk (123)." Especially the North Halfs /abs-loc-Lakes-person/.
cu-s-alx: "wé&, w5§ k“u  wi?-nl-m-t." 489. wa} x“ﬁ&—alx.
They told him: "We're all ready (237)." They went (52).
way 1a?i  k-s-xok-ok-Glax¥-s. 490. way ket-xa?t-on-t-im-elx t qYasqi?

/with/ It got broad daylight (149). And they got a leader (2), Blue Jay.

"yay p hei-s-ma?-me?im  pu?-kx-on-sit-alx." 491. nikxna® q“asqi?, way q“it-qYei-t°©
""(Here) you women folks (232) those that had man gone Blue Jay is really smart /manage-manage-

along /mate-follow-?-refl-pl/ (46).

R - N 1 s-yriwaxen.
?ul  ?aii? ki-soy-soy-us yi s-ma?-mo?im 1
. stat/ on snowshoes.

Because they're smart (6) woman (232) with

. , 492. Jom lut c-moy-s-t-is.
s-yriwaxon, ?ul ?ati? ?ixi? ti
/Past/ He didn't used to know how.

snowshoes, and that's
. . 493, c-ka-ka?-m-s-t-s-olx.
n-tk*-tk¥e?ut-en-s-olx. nak"-a? 1
/ | And they made fun of him (130).
the only way they can travel anyway (123), [nel they
. . 494. way nix" %axa? yi t tkimilx¥-s, q“asqi?
ki-kow-owap-olx, s-wit

Also the wife of Blue Jay
don't have horses /have-horse-horse-pl/, who does (99)

. pu?-kx-an-sut.
1 seo-7?istk.
had gone along (485).
in wintertime (14).

495. 2u% ti ?i1i? n-ke-kel-iken-t-om

And too right behind was /ioc-behind-he




496.

498.

499,

500.

93
;i t sa?stam-s, ?ut ?axa? vyi

tran-ind/ (194) his sister-in-law, also

t s-xa?-xa?-s la?t icick-s ti ?i1i?

his father-in-law and mother-in-law

24
ciw-t-alx.

they're behind (126).

?ixi? sic yi k“idet yi s-qilx" ?aw-t-paiq.

And then the rest of (53) the folks
along /follow-stat-2/ (167).

they string

N 2 -
X"l y-alx ?axa? c-lod¥-Gt-om

They went there in a big valley /act-hole-?-mid/

2ut kel s-k-mq¥a-¢"-s 2ixi? ya

and at the end a little mountain (422) that's where

w2 -
Cc-9n-xX"9ar-us.

the low place is.
?iti? ki? qil-t-e1x.
They went right over that hill (160).

way ?itli? saS-m-on-t-sut-alx.

Then they went down the hill /downhill-pr-atv-tran-
refl-pl/.

D )
way x"ly-olx.

They went.

501.

502.

503.

504.

505.

506.

507.

508.

94
way n-t-kiol-flx-s1x.

They got to the bottom (440).

Al 3
ci-n-t-sm-alx: ''way ?axa?."

He told them: "It's right here."

2. s
way ?ut i mq¥e?-iwt

And there is lumps all over where /lump-here

Y. K3 . 2
yi ska?cinem il s-c-1iq.

and there/ the deer is buried (443).

A ~ LI 3 # -
way cu-s yi s-xa?-xa?-s: "way anwi? k"

He told his father-in-law: "You are

? 2 Y. - A
yolmix“em, yi k" i-s-xa®-xa®.

the boss, my father-in-law (57).

2 LA s
way ?ut px“-em-s-t-ix% “?axa? yi s-1ig".

You give (136) the meat.

?i1i? c-malk“."

The whole deer."
cli-t ?axa? yi s-xa?-xa®: "14t, ?iwa?  fex¥ ken
Said the father-in-law: '"No, even if I'm
’ 4w
yoalmix“am.
the chief.
?ut  anwi? k“ ta? k-s-c-iax®, anwi? kv

And you're the one that killed it (52), you are the one
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ta? ki-k-?ayx“t-on.

that worked hard (67).

\ 4 . w Sow
way t anwi? mi px"-em-s-t-ix".

You pass it around (505).

?ut ?axa? inca? kmix ken miit; ken

And here I was just sitting down, I

s-cq-ink; ken s-slg-pa?san-sut
lay on my back (320), I pull my whiskers with tweezers
mi 1 s-t-k"in-pla?-s-t-an”

/abs-pluck-?-refl/ and for me to take the lead /abs-res-

1 c-px"-em-s-t-in...

take-handle-caus-tran-I/ to pass it around (136)...
anwi?.
you do it.

)
cu-t: ""ah, way."

He said: "OK."

?ixi? px“-em-s-t-is.

He passed it around (510).

2 Y . . ~
way c-moy-s-t-1is la ?kin  ki? k"un-s

He knows where /that/ he put him (463)

?axa? 1 ska?cinem.

in the deer.

514.

515.

516.

517.
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- D
cl-s 2axa? yi sa?stam-s: "way ?axa?
He told his sister-in-law (60): "That's
anwi? a-k-s-on-q“ett-ags ?axa? a-mq"-iwt.
what I'm going to give you (243) this lump (503).

?ixi? ?ui cig-en-t-x¥, x-?ki-s-t-x",

You dig that out (244), do what you please

2 ) Y.
k¥ 1-ck“-iila?-m, kem ¢ig¥-en-t-x¥,

(50), drag it home (55) or skin it /skin-atv-tran-

$-q¥it-t-em-on-t-x¥, x-?ki-+:-s-t-x".

you/ pack it back (491) do anything.

ti way ti k-pa?s-an-t-ix" amwi?."
Whatever you think /res-think-atv-tran-you/."
nikxna? yi sa?stam-s 1im-t;
My this sister-in-law was glad /glad-stat/;

) ) ~ W’ . ). N
mot koi-tomSas-as q“asqi?, yi t sa?stam-s

I suppose she kissed (352) Blue Jay, his sister-

in-law she was so tickled (517).

Yom 2axa? s-%o-%im-a? yi t

She used to hate him /abs-angry-angry-7/

sa?stam-s tol s-x"up-t-s.

his sister-in-law because he was good for nothing (36).
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hi***, k-ciq-na?-s ?axa? yi ‘ska?cinem.
She started digging (244) that deer up.
k-21k¥-k¥-1ina? vi t

When she got off all /res-remove-remove-cover/ the

s-mik¥et, way  kei-kic yi ska?cinem.
snow, she got to (25) the deer.
way c-k-1u?x¥-us yi ot s-?ilwi? yi ot

It was sewed up (245) twisted (245)

%2
s-xo-x9c1?.

with the sprig (468).

. 2 7
?ixi? k-tor-1'''ws-9s;

She undid those stitches /res-undo-center-she/

2 L+
?ala? ta ?xil-s-t-s, t-Xq-1wWs-9s

she did 1like that (9), she opened it (213)

% . 2 A LIS -
2axa? yi c-k-tel-iws yi c-k-tu?x¥-us.

where it was cut open (463)

A 2
way t-)_(q-:’LWS'SS.

She opened it (213).

k¥mit ?ul  c-?acqa? yi s-qeltmix“-s.

All of a sudden out came (124) her man (37).

? -
way ?ui kmix monk-sqaxa?.

He's nothing but shit /shit-animal/.

and sewed up (245).

526.

528.

530.

531.

532.
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2 . N s
nikxna?, mn-cq-ags-an-t-am ?axa? yi

Goodness, the stink hits in the nose (91) the
tkimilx".
woman.

way ?ut lut ?iti? yi t s-qyax“-s

It really stunk /abs-stink-

yi s-gqaltmix¥-s.

her/ her husband.

A %
way wot-an-t-1s.

She tried (166).

- 74 .
?iwa? k-s-ciq¥-i?-s.

She's going to try to skin it (515).

wa& 1it.

She couldn't stand it.

3 3y
nak¥-em kmix mnik-1ca?

Nothing but shit /shit-meat/ (cf. 525) is

?axa? 91 sha?cinom.

this here deer.

?ut  ?ati? ?axa® vi s-qoeltmix"-s k-s-?ayx“t-ayen,

And this here her husband got give out
?a1i?  s-qilx" s-c- k"t -x

(199), because people (5) get hungry /abs-acl-eal-7-pn r/
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9 -~ -
. ti Rayxaxa? 2 s-wi?-cin-
ka? c-?ayx“t. 537 i ?ayxaxa tal wi?-cin-s,

<Z77) when they get give out (67). In a while (283) after he was done eating (111),

\d 2 2. T 9 .
533, way ti s-ce?ix-s ?i11? ?ui-i? 1a? way n-kcn-ink-sn-t-om yi t s-sn-car-ink.

He got warmed up (276) there when he started to ache (52) with diarrhea (283).

M 2

x¥iski?-t, c-7xiz-t, way ?ut ?ixi? 538. way k-s-?dcqa?-x.

he got rested /rest-stat/ like (9), and then He tried to get out (124).
’ ~

n-1k¥e-kYo-mi-s yi 539. way 1it.

1
he thought /loc-think-think-purp-he/ He couldn't.

. ‘, _ 3 w 2 _7 _ _ '{- ?
s-k—s-&amil-t—en—s. 540. tol t-kem-kon-i1lx ka? c-kel-en-xpi-p, ut lut
2 3 40 N '
of being hungry (321). From the outside (165) it's sewed, there isn't
3 - A IR . 2 2 %
534, ti mes-em-onwis; mos-as-ikst-sm-s  yi x-?kin-sm mi C-7ocqar-1st.
He felt around (355); and felt (16) anything  he could do to get out /act-go out-?/ (124).

Pl -,
4 . 3 » X0?i M-S~ .
s-q"is-os. 541 way ul i-m-s-cut

of fat (242) . He came to the end (210).
A b N RN v ~
535, way ti ?ixi? ?ui c-k-nik-em-s 2it1i? %ul 542. way ti ?i1i? ?ui p-plel-en-t-Sas
He cut it off (279) there and lle crapped right in there (99)
?ixi? s-?iien-s ?axa? &i ska?cinon.
he ate it (120). in the deer.
A -~ k ~ 2.
536. s-en-ma?-miq“-eq%-pna?-em-s,” s-wit 7ati? 543. way ?ul k-s-xla-p n-pYel-en-t-Sas vyi
It bulged out here and there (35, 503), it's Until daylight (118) he crapped (99) in the
sla?cinon.

p ’
sic-1ca?.

fresh meat (36). deer.
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s-c-?xil-x ?ut ?a3i? kmix mnik  yi

That's why it's nothing but shit

YAy
s-qyax"-s.

that it smelled (527).

nikxna? !

Goodness!

way ti  c-kil-kel-ss %axa? yi tkimiix¥.
Just stood there frowning (379) the woman.

< * . 2
nta?, x“ay-s-t-s yi s-qoltmix“-s.

She got after her husband.

- ~ 9 > ? . 2 £ -
cu-s: "way, myal-om anwi? k" kei-pems-cut.

She said: /too wmuch/ '"You've
/down-?-refl/,

s-c-?kin-x yi k-s-c-?iten-tot, 2ut ya 1

Why (50) that's our eats (120), and

koz-2x¥-{ls-t-x¥."
you messed it up /down-hole(?)-vol-tran(?)-you/."

~

LI £ 2 z
cu-s yi tkimilx“-s: '"way k% s-q"en-ceon-mi-st-x.

He told his wife: "You talk pitiful (35).

2 . 2 ~ *
nak%-a? t in-keil-clt-on.

/not/ I didn't mean it.

done somthingawhl

552.

554.

556.
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way ?a%i? ken s-k-sa-?4yx“t-ayn-x; ken

I got give out (199) 1

so-?ayx"t-x.

was tired (67).

?2ut cak" 1lut ?i1i? ken pulx 1

If I hadn't slept (238) inside of

ska?cinem.

that deer.

k"u kei-pa?x-kic* in-kYeimlt.

He done my thinking (72) my brother-in-law.

?ui wa§ ken k-s-Cai-oi-t.

I'd been frozen to death (249).

?ixi? kYu iwi-s.

He left me (439).

) < P
?ayoxaxa? ken 1a? x“iski-t,

In a little while (283) I got rested (533),

P . ~ . ? 2
?ixi? ki? anwi-n i-k-s-gemil-t-an.

that's when I felt (304) (I was) hungry (321).

. ). 9.
?ut %ati? ken ?iien yi s-q¥is-as.

And I ate the fat (242).

I (] - .
?ixi? % n-kes-t-mi-n 2ui-i?

That's what done me bad /loc-bad-stat-purp-I/ and then
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k] L
ken n-car-ink.

I got diarrhea (283).

?ut  ?ati? lut kon x-?kin-em mi ken

There is no way of me

?ac-acqa?-1i7.

getting out (124).

way ?ut ?ili? ken q“en-an-s-cut

That's when I done that pitiful thing (33)

) . .,
?i1i? 1la n-yx“at, nak%-a? in-k-cax"."

inside there (126), I didn't do it on purpose
/my-res-pour/."

? P W, 242 *
way ?ixi? s-?ok"ew-iica?-m-s-alx.
They started packing the deer /abs-7-meat-

mid-his-pl/.

way ?ut yelemx“-ilx q“asqi?.

And he got to be the boss /chief-become/, Blue Jay.

yat-i1la?-a1x.

They got all the deer back home.

) . ) *
way ?ixi? s-cqe?-itca?-m-s-slx,

They got to drying meat /abs-place-meat-mid-

’ ~
tox" q%Yela-m-alx ?axa?

his-pl/ (320), to roasting /roast-mid-pl/

566.

567.

568.

569.
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yi s-qol-qaltmix".
the men folks (37).

L . .
?ul ?axa? yi s-ma?-me?im ?ixi? ?ul

And the women (232)

k] v A
s-kon-kona-m-s-91x;

cutting it open /abs-open-open(?)-mid-his-pl/,

PR}
s-cqa?-1ica?-s-alx.

they started drying it over the fire (cf. 320).

z P *
yat-p-qin sha?cinem, mSelk“-izca?-m-alx.

Lots of (150) deer meat, (each one gets) a whole deer
/whole-meat-mid-pl/ (cf. 506).

2ut  fox" ?axa? néicen ?axa? yi tkimiix“-s,
And this here Wolf's woman,
?2ui ?ati? mi-na® 1 k-s-x"il-s-t-s,

she'll not throw it away (cf. 36)
mot x-?kin-s-t-s, mot Ciw-os

whatever she did with it (50), maybe she washed it /wash-
yi ska?cinem.
she/ the deer.

sXx-on-t-1s ?2ix1?  ?ui-i?

She aired it out /air(?)-atv-tran-she/ and when
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sxa-p, ?2ul  sic-i? qYel-en-t-is.
it had no more smell, then she roasted it (331).
?ul  ?a3i?  tex" captik“i ?2ixi?

And because it's just fairy tales (1),

” v
?2ut  cu-n-olx: "way ken wa-s-nax",

and I told them: "The sun is coming up high

L RN
way ken ' xixa’yapslgs ',

on me (I'm late) (118), and I'm going to end,

cak” ca-s vi n—xa7mx”~cin.* }{v
as they say in Moses (Columbian) language.
7axa?-m  ta mnimi-tet, “7ul cO-n-t-om

With us, we call it:

2 2
' p-cayex“Sapealgs ‘.

'It's the end of the story.!

)
v (o) - ava x -

1.

14.
16.

18.

20.
26.
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FOOTNOTES

* This form appears to be a compound. n- 'loc',
k”ai '?2', mut 'sit (?)', -s ‘his'.
** This form appears to be complex 5i(y) '?2', -cen
'mouth’'.
* Is this nekY-ncow-ilx“-t-on 'one-?-people-stat-instr'?
-i1x" may also mean 'skin'.
** Is this qei-&al—mix“—m 'children-7-person-?' ?
* Henceforth this word in compounds will be written
sqilx". Cf. the lexical suffix -ilx"

Further segmentable (?) s-ia?-cin-om.
* Geographical variant of kmix 'only'. The form with [a]
is typical of the Northern Colviiies.
* Here one would expect custsalx.
* /tk¥-t-on/ 'walk-stat-instr' ?
** /q¥il-cen/ 'talk-branches' ?
*EX Jast-kXY/  '?-water' ?

s-c-?x11-x/ ‘'abs-act-like-progr!.
FE /ceé-ilp/ '?7-tree’
i /c-?xil-x/ Cf. 18%. The behavior and function of
this root is unclear.

* The function of the glottalization of [ﬁ] is unclear.

* This form is not well understood. It seems to involve

more than one derivational cycle.
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33.

35.
36.

37.

39.

40.
43.
44,
45.

52.

55.

58.

59.
61.
62.
63.

*
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/xam-ink-s/ '?-belly-his’'.

* Variant of }i.

* /n-&a7-ms‘cin-m-s/ 'loc-desire-?-mouth-middle-his"'.

Doubtful.

* The analysis is tentative.

* - P . . . .
The identification of the root is not certain, nor is

its meaning clear.

*

*

/qalt-mix¥/ '?- man'. Cf. 4*%,

/in-ca?/ 'my-?',

**% _(x)a?x 'inchoative' is analyzable as progressive

-(x)x plus the diminutive infix -a?-.

* Further analyzable (?) /an-s-pa?-us/ 'your-abs-?-eye'.

*

*

/sisc-1q¥-m/ '?-cylindrical object-indefinite'.

/tkim-ilx¥-s/ '?-person-his"'.

* /mas/ variant of /mus/ 'four'.

** /ka?1al/ variant of /ka®itis/ 'three'.

* This might be a complex form /kic-n-ikn/ 'reach-?-

back'.

Cf. the glossary.

* It is not clear why tax" has a full vowel. Cf. also 226.

Several other related forms occur in the text.

* Note the absence of the nominalizer /s-/ 'absolute mode'

perhaps stylistic, more likely morphophonemic.

*

*

The root may have a pharyngeal /ﬁ“a%/.

/1—ce—c97-ﬁps-s/ 'secondary-dim-?-tail-her'.

* /pin-tk/ 'time-7'.

*

/k¥/ '2nd sg. you'.

cf. 6.

k¥ for p 'you pl' is not uncommon.

67.
73.

75.

76.

78.

82.
-84.
86.
87.

88.

93.
95.
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* The final -t in this form is probably 'stative'.

* The root is k%un. kex- '2'.

** This is further analyzable /%-co-ca?-ups-c/ 'sub-dim-
?-tail-hers'.

* The analysis of this form is doubtful. -m is occasion-
ally affixed to particles, but it isn't clear whether it
should be identified with middle.

* Probably further analyzable /i-kikx-a?/ 'secondary-
sister-?'. -a? is a very common suffix, the meaning of
which has not yet been determined.

* This form surely is analyzable further. Cf. sisc- in
43, 47, 62, 80, 291.

** Grammatically redundant?

*** The sequence-mi-x is very common, but its meaning is
not clear.

*%%%* The glottalization of m is not understood.

* The root appears to be related to ?iin 'eat'. The

recorded pharyngeal might be an error.

* Active plus transitive equals imperative.

* %

* Cf. 84**,

* This analysis is doubtful.
* The discrepancy with 78 is noted and remains to be
confirmed.

*

txixi? seems to be a stereotyped expression, perhaps

related to ?ixi? 'this, that'.

The function of t is unclear. Perhaps (?i)t(i?) 'this'.

ck¥ink is further analyzable into cuk" 'pull' and -ink '?'.
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* The root ?xil ~ ?xit is quite common. Its basic meaning

has proved hard to pinpoint.

,
* wet ~ ?ut
®%
Form not well understood.

* The analysis of this form is not clear.

** yarfcw appears to be related to yir 'round'. Cf.
s-yriwaxen.

-utya? is a fairly common suffix (or combination of
suffixes). Its meaning has not yet been determined.
* The root may be 7i§. It appears to be related to 7&?.

* Complex form?

*

B -m is likely to be a primary suffix that has been

identified, but whose function is not clear.

* Analyzable into a root cni1 and a suffix /-s/ 'his'.
*% K(1)- in the forms for 'arrow' and 'snowshoes’ may be
the possessive prefix. But this is unlikely given the
presence of the possessive -s in both cases.

*
* See footnote 110** for a comment on -m.

* The translation is not clear. Cf. ﬁ”ex”é—p 'crawl on
the ground'.

** This might be an error in transcription. Cf. xal-t
'durable’'.

**%* It seems certain that the root contains a pharyngeal.
The root might be yaS".

* The relationship between was and k“a(%)s 'moming before

daylight' and k“ac 'night' is not clear.

The meaning and function of ta and tam are not understood.

118.
120.

122.

125.
131.
132.

133,
153.
168.

189.

191.

110
** Is -1ilx related to -ilx ? Cf. footnote 174.
* The function of 1- 1is unclear.
** The translation of this form is doubtful. Cf. 1Sap(k)
'fall in the snow'.
* This form is probably segmentable further. Cf. 1k"-ut
'far' (118).

* cf. 118, 122%.

*, ** The analysis of these forms is unclear.
* Cf. Ray 'winter, wither' (?).
** lum 'suck'. -Sis ?
* The full grade root has not been ascertained.
* The root is uncertain. Cf. 120.

Is the glottal stop the inchoative infix?
** This root has been recorded as é?ap, t%ap. A case of
phonetic indeterminacy.
* The analysis of this form is not certain. ya%-m-ilx
is possible. -ilx is a suffix the meaning of which has
not been determined. Cf. Shuswap -ilx 'being in motion'.
* The function of -i?- in this form is not understood.
* The connection of this root with ?uckel 'run down' is
not clear.
** This form is further analyzable /qic-(i)1x/. The basic
meaning of qic is not clear. Cf. also 195.
* Apparently n goes to i in certain environments, in this
case before ([s].

-ayon variant of -an. The distribution of the two

allomorphs has not been determined.
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* Cf. 191. Note also that the glottalization of 1 is

uncertain.

* The function of the glottalization in connection with

LN -
-mi is not understood.

* -
The root is related to, or the same as, kaw 'gone'.

Cf. also 133.

* The root is ?xi(1). The meaning of the suffix -ilx,
of which we have numerous examples throughout this text,
is not clear.

* The metathesis kcnik - kckin is not understood.
Note again the probable connection with the root kic
'‘reach’'.

* The root is may.

* . .
The informant's translation does not seem to match the

meaning of the root. The function of the glottalization
. v .
connected with m is not clear.
tu?x" or 1ux® ? The function of the -u(s) is not

clear.

* This is a compound. Cf. 5-1iﬁ 'firewood"'.

* Both this form, and one in sentence 266 have an unex-
plained sequence k-s-k-(s).

* Cf. 263*. The root has not been identified.

* The analysis of this form is not clear. Cf. also 532.

* . . -
This form appears to be related to ?axa?. Cf. also
the homonymous ?ixixi?.

* The end of the tape had interrupted the narrative.

306.
307.
311.
314.
318.
321.
349.
355.
363.

368.

396.
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** The function of -s is not understood.

*** The final lateral is voiceless here. The alternation

appears to be systematic, but the conditioning factors

are not fully understood.

* Cf. 198* for mention of a possible similar phenomenon.

In this form the transitive suffix is missing.

) .
* In this form apparently -iws functions as root, m-

as a stem formative.

* The analysis of this form is not altogether clear.

* The prefix x- 1is unidentified, nor is its function.

* The root is probably related to k“in ‘'sing'. x%t '2'.

* The function of -x is not understood.

* Is this root related to &a7 'swallow, insert'? This
sentence appears to be fragmentary.
* The analysis of the form is not clear. The root is
mut ‘'sit'.
* Cf. also the form -1lwis. The replacement of [n] with
[1] in this and other morphemes is a common phenomenon
with some speakers.
*Cf. 174,
* The make up of this form is not clear. The root is
ée& 'throw'.

It isn't clear whether or not this root is related to
x?it. The function of the glottalization of m is also
unclear.

*%k . .
This form is also unclear.
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[i] optionally dissimilates to [a] before a following

[i] across word boundary without intervening full vowels.
The phenomenon can be observed elsewhere in the text.
* Why the -n in this form?
* Gf. 263%.
* The root is probably related to qil.
* The connection, if any, with kYa?c 'late' is not
understood.
* Another case of glottalization, the function of which
is not understood.
** This form is further analyzable, but the meaning of
the root is not known.
¥ Chances are 4¥it and ¢Yeit are the same root. Cf.
243, 282, 491, 514, 515.
* The make up of this form is unclear.
* The make up of this form is not clear. The root is
mug® (muk" ?) 'lump’.

* Is this form related to x"ay ‘'go’'?

* Is the root related to sut 'entity, manner'? (Cf.
16, 23.)

* Unclear form.

* The root might be related to ?uk" 'take, bring'.

* The root is caq 'lay, place' (on the drying rack).
Why the glottal stop?

* Cf. 506. This is a matter of phonetic indeterminacy.

® -
Cf. s-en-yomx“-cin 'Columbia People'. The reason for

the discrepancy is not clear.

114

GLOSSARY

a- cf. an-
-alqs 'clothes' 117, 367
-ala?q® cf. -alq"

-alq¥, -ala?q" (dimin) ‘'cylindrical object' 93, 114, 116,
117, 117

-aiq '?' 224

an- ‘'your sg.'

anwi 'feel' 304, 557

anwi? 'you sg.' 209, 211, 436, 504, 508, 509, 510, 514, 516,
548

-aqs 'prize'; ‘'mose, point'; 'road' 243, 281, 282, 331,
514, 526

—asaet tday(s)' 62, 80, 110, 249

-ast 'weapon, feather' (cf. -ist) 109, 115

-axan 'arm, wing' 117, 165, 165, 166

-ayen ‘'instrum' (c¢f. -n) 199, 205, 290, 311, 449, 458, 532,
539, 552

-a?-  'dimin'

-a? cf. -na?

sc- ‘'actual aspect’
acken cf. ?ic-acken
o1k cf. lak

o1kY 'remove (2)' 520
2lq cf. leq

-2lqs cf. -algs
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-o1q”  cf. -alq” copq 'stick' 97, 288
-91lx ‘'plural’ ceé cf. ca&

alx"  cf. lox" ¥ tcover' 21

-om cf. -im, -m 'say, call'

-an cf. -in cf. cix

£ £
-onwix”  cf. -nwixV

-aqs

cf. -aqgs

b i
-9sqget cf. -asqget

axl

cf. ?ax(1)

cox¥en '?' 105

cf. cix
cf. -cin

'food, mouth, tongue, language, edge' 6, 5
28, 35, 41, 49, 49, 64, 68, 77, 78, 81, 82,

s’ g’ 9, 26’
90, 104, 118,

ox '?' 194 121, 126, 307, 313, 319, 331, 333, 335, 341, 344, 345,
346, 378, 386, 387, 389, 396, 415, 479, 480, 537, 550, 570

ciq 'dig' 244, 515, 519
c- 'directional'; 'cislocative'

citx* 'house' 233
c- cf. oc- ‘'actual aspect'
cix ‘'warm' 276, 304, 332, 465, 533
-c cf. -s .
cix" ‘'slate' 158

cah ‘'decipher' 165, 167, 168, 169, 374, 375, 394, 394, 400,

401, 402z, 405, 408, 410, 413 cki? cf. ?ic-acken
cak" ‘'should, if' 28, 63, 64, 69, 70, 263, 460, 553, 570 ck" cf. cuk¥
captik¥-o1, captik¥-% ‘'recount, fairy tale' 1, 288, 570 ck¥ink 'bow' 93, 94, 115, 117
caq, c¢q, cqge? ‘'place' 320, 330, 331, 510, 565, 566 cm cf. coem
caé, ce& 'hit' 91, 96, 97, 98, 110, 111, 114, 115, 526 cniic ‘'he' 111, 380, 423, 427
caw ‘'cover' 4, 13 cq cf. caq
cawt 'way' 307 cqoe? cf. caq
cok¥  cf. cuk" -cqaxa® cf. -sqaxa
cem, <cm 'cover' 272, 273, 303, 304, 360 c&ilp 'fir trees' 18, 18
com 'it might, maybe, dubitative' 36, 118, 133, 133, 170, cq” cf. ceq"

172, 230, 296
cqitim 'pot (?)' 366
-can cf. -cin
cu cf. cow
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cuk¥ 'pull' 55, 515

-cut  cf. -sut

lak ‘'count' 414, 417
k]
caken '?' 209

lal ‘'stand' 181

tai 'cold! 249, 250, 296, 297, 298, 455, 462, 464, 466, 555

¢ag® 'point' 137

lar ‘'hurt' 283, 537, 559

las 'gone' 235, 282, 445

cax ‘'shame' 385, 385, 420

lax¥ ‘'purpose' 561

layox"Sapelas 'the end of the story'

k]

ca? ‘cover' 372
9 2

cek cf. cak

k] 9

cem 'suck (?)' 132
?

ceé "throw' 368
Cos cf. las

k]

cew cf. ciw

k] k]
co?ax cf. cax

k] ’
ca?x cf. cax

éin(t) 'say what' 77
¢ig® 'skin' 515, 529
¢iw  'last' 126, 133, 222, 495

¢iw 'wash' 568

118
¢ix" 'bright' 457
cka cf. cak

é;il cf. ?xi(1)

ha(?) ‘'interrogative' 102, 150, 226, 229, 239, 258, 318, 373,
421

hei- ‘'group, clan, family®' 289, 485
hi? ‘'interjection' 201

huy 'finished' 41, 167, 230, 267, 340, 436, 444, 482

i- cf. in-

-i ‘'secondary formative'

-i¢a? 'cover' 193, 249, 475

-iken ‘'back (anatomy)' 194, 198, 200, 207, 233, 236, 495, 540

-iki cf. iken

-iks cf. ikst

-ikst 'branch, hand' 16, 16, 17, 18, 18, 19, 20, 110, 113,
113, 132, 132, 132, 134, 155, 170, 172, 181, 207,.178,
285, 534

-ila®t  cf. -ilt

-ilsn 'weapon' 91, 96, 97, 98, 110, 111, 114, 115

ili ‘'stay, be' (cf. 1)

-ils 'volitive' 83, 196, 208, 226, 233, 242, 259, 262, 292,
300, 315, 338, 339, 420, 434, 463, 549

-i1t, -ila®t (dimin) o9, 11, 32, 38, 59, 78, 88

-ilx ‘'in motion (?)' 47, 118, 119, 221, 307, 328, 363, 422,
431, 440, 475, 478, 480, 501, 563

-i1x" thide (?), people (2)*' 4, 13, 307

-i1la? 'meat' 36, 55, 223, 242, 283, 443, 515, 531, 536, 562,
564, 565, 566, 567
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-iip ‘'plant, branches' 16, 253

-itx¥ ‘'house, cover' 15, 16, 16, 16, 21, 23, 23, 24, 45, 165,

540

-im transitive pronoun 'indefinite'

-im transitive pronoun 'we'

-imen ‘'preferential, habitual'

-im¥ ‘'superlative' 241, 463

-ims '?' 356

in- ‘'my’

-in transitive pronoun 'I'

-ina? ‘'ear, surface' (cf. %ina7) 9, 33, 74,
178, 228, 261, 272, 273, 303, 304, 388,
411, 412, 412, 416, 416, 418, 471, 519,

inca? 'I' 39, 39, 165, 429, 448, 510

-ink 'belly, stomach, back' 282, 283, 510,

-ip transitive pronoun 'you pl.'

-ip 'lower end' 201, 281, 305, 395, 410

-ipla? 'handle' 337, 510

-ips '?' 426

-is transitive pronoun 'he/she/they"

. 1 L
isalp cf. slip

-ist ‘'weapon (?), tool (?7)' (cf. -ast) 168, 540

-itk" ‘'water' 331

-iwat cf. -iwt

75,
520

537,

75, 76, 178,
401, 402, 408,

537,

-iwt, -iwat (dimin) ‘'here and there' 220, 503, 514

-iws 'center' 44, 45, 117, 288, 289, 303, 306, 433, 463, 467,

522, 522, 522, 523

-ix¥ transitive pronoun 'you sg.'

559

120
-i? 'past’
-i? transitive imperative plural

i?pust '?' 131

k- ‘'directive'
k- ‘'personal’

k- 'resultative'

k- cf. ki-

ka(?) cf. ki?
ka?tal cf. ka®lis
ka?1s1 cf. ka®iis

ka?1is ‘'three' 45, 45
kc cf. kic

kck(en) cf. kic
kcnik(en) cf. kic

kel ‘'chase' 190, 428, 429

kelx cf. kilx

kel cf. kil

kombaw 'leftovers () 331

kem 'or' 6, 16, 16, 91, 110, 166, 168, 263,
komk¥u? '?' 182

ken 'I'

keﬁ, kena 'open' 566

kew—e&ap cf. kowap
kowap 'horse' 486

k(a)x(®)n cf. kxan

296, 296
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ka? cf. ko®a

ke?a 'bad language' 130, 322, 327, 337, 379, 380, 385, 493

kic 'reach, overtake' 25, 52, 53, 185, 188, 194, 198, 200,
207, 224, 236, 310, 356, 392, 424, 433, 440, 443, 520,
537, 554(7)

kilx 'hand' 16, 131, 132, 352

kil ‘'frown' 379, 546

kim ‘'hate' 78

kip '?' 219

kiw '?' 60

ki? relative 'that' 104, 127, 168, 182, 200, 205, 219, 227,
295, 323, 389, 395, 415, 433, 440, 443, 498, 513, 532,
540, 558

ki- 'unrealized aspect'

ki- 'possessive' 91, 103, 103, 104, 110, 113, 129, 132, 137,
310, 364, 367, 411, 418, 442, 486

k- directional 'down'

kiol ‘'bottom' 501, 431, 432, 440

kmax  cf. kmix

kmix ‘'only' 13, 46, 65, 67, 86, 152, 510, 525, 531, 544

-kst cf. -ikst

kxan 'follow' 69, 70, 103, 485, 494

kxon cf. kxan

kywu (kyuw) ‘'listen (2?)' 388

kfaw 'greet' 126

k cf. kol

ka cf. kel

122
kar ‘'cut' 107

kas 'bad' 94, 99, 99, 117, 559

kaw ‘'gone' 89, 165, 169, 225, 292, 441
ka?t ‘'near' 306, 338, 435

ko ‘'disappear' 133, 176, 217, 325

kel directional 'to' 137, 157, 160, 166, 182, 185, 233, 404,

404, 412, 422, 423, 431, 432, 497
kel ‘'behind' 308, 495
kelax" ‘'evening' 111, 456
ksla? 'to where' (cf. iel) 188; ka1i? cf. kol
ket directional 'around, under'
kem ‘'back' 165, 165, 540
kom 'except' 444
kemax '2' 133
ker cf. kar
kes ¢f. kas
kow cf. kaw
kex  cf. kex-k“un
koxk%un 'coax' (cf. k“un)
ﬂey, ﬂa& cf. ﬁiy
kil 'chose' 16, 23, 51
kim 'dark' 118
kit ‘'breath' 235

kiy 'cold' 132, 132, 270, 249, 274

k¥a(?) ‘'interjection' 232, 246, 249, 270, 323
kYac 'late, dark' 219, 231, 253, 265, 307, 456, 460



kYal ‘'warm' 22, 273, 274, 275, 299, 465

k¥a?c cf. k"a

k¥slowt cf. k¥oliwt

kYaliwt ‘'sit!'

k¥el cf. kYa1

k¥elom(u)t ‘'brother-in-law'

k¥on cf. k"in
k¥e%ac  cf. k¥a
k¥a%?al cf. k"

k¥i  cf. kVin

C

309

Cc

al

123

152, 289, 419, 420, 433, 433,

k¥in 'take' 37, 269, 371, 510

k¥in-x"t ‘'answer, sing out'’

k¥is  cf. k"in
k¥mit 'suddenly
k¥ni  cf. k¥in
k"u 'me’

kYu 'we'

k¥um ‘'store' 463, 467,

kYun 'coax' 73
kYusent 'star'

k"Sac '?' 475

T W
k7ac 'strong'

‘>

k¥ax" 'loose!'

‘>

k¥si cf. k¥ui
k¥e3z 2" 103

1

, 260
457

138
117

314,

k¥oix

k¥ok

‘>

k]
kYonx

k¥s?
vid

vidot

e

e

W

e

‘.

.Y
k¥in
L] -
kYix¥
2

kv¥ul

k¥ut

1 'locative'

in(x)

1?'

124

396

cf. k¥ik

cf. kYinx

'cranky!

59, 180

'pull off' 357, 358, 361, 367

'‘other!' 53, 496

tpick’

'indefinite number'

294

'unwrap' 372

'make, born' 94, 109, 110, 115,

'half'

la cf. 1

lak 'ite’

lak¥

latap

lax 'friend'

'far®

'table'

165, 165, 404, 404, 412

117, 393

364

135, 135, 177, 190

la?1 ‘'with' 475, 484, 495
laﬁ cf. sliﬁ

laq 'pluck' 510

lax® ‘'watch' 169, 179
1od" £, 1l

-1ilx cf. -ilx

lim ‘'glad' 517, 517

1iq  'bury’

443, 466, 471, 503

_4, 13, 45, 119

115,

118, 129, 232, 355, 434, 476

180,

226,

329,

336
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1i¢v tinsert, hole' (cf. 1laS¥) 126, 127, 471, 497
lkapi ‘'coffee' 320
k"  cf. lak¥
-1s cf. -ils

-lwis cf. -nwis
’
-lax¥  cf. -ulax”

3- directional 'back'

¥ ‘'subordinate, secondary'

-1 ‘'expressed goal'

taxm 'law relations' 4, 44, 53, 86, 339

ta?(c) ‘'when' 168, 263, 307, 307, 360, 385, 411, 418, 442,
507, 508, 533, 557

ta?t  'wet' 358, 7%

1-coco?-ups ‘'younger sister' 61, 73, 317, 322, 327, 328, 335,
337, 380

1-cick 'mother-in-law' 495
-1ca? cf. -itla?

1aq® 'loop' 126

1ogq” ‘'clear' 344, 413
tow ‘'leave' 439, 556
tox” 'hole' 470, 549
1a? cf. ?a1a?

ik¥e  cf. 2uk¥

1igq¥ ‘'meat' 505

i1-kikxa? ‘older sister' 76

ip cf. 1f%apak

126
-ip cf. -itp
1q 'lie down' 363
1u?x" 'ring' 245, 245, 469, 521, 522
tw; cf. low
ix¥ ‘'breath' 304
ixem cf. taxm
ixma cf. taxm
iSap '?' 120
1Sapak 'fall in the snow' 153, 180

a1 'stiliv 145, 150, 257

Jax rfast' 139

lax¥ r'ki11' 52, 167, 207, 441, 508
lax r'grow' 27, 77, 77, 337, 387, 399
do1a cf. a1

lom ‘'past' 206, 285, 426, 492, 518
fox¥ cf. Rax¥

lox 'loud’ 341

oY 'go after' 310

iga cf. ia;

-m 'primary formative'
-m cf. -im

-m, -am 'middle’

ma '?' 369

mad” 'mountain' 497
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mas 'four' (cf. also mus 'four') 45

may 'find out, teach' 6, 35, 50, 67, 104, 126, 153, 164,
171, 174, 174, 180, 233, 324, 326, 335 (2), 337, 370,
402, 410, 415, 416, 492, 513

ma? '?' 536

mank cf. mnik

mep 'say (2)' 41

maq¥e? cf. muq"

mas ‘'feel' (cf. mus 'feel') 278, 534,534

mot 'dubitative' 45, 45, 45, 72, 83, 132, 170, 207, 229, 304,
319, 321, 341, 420, 428, 517, 568, 568

mox"” '2?2' 16

may cf. may

ma? cf. may

ma?im 'women' 232, 475, 485, 486, 566
mi cf. may

mi 'future’

-mi 'purposive'

mik¥st ‘'snow' 132, 182, 185, 252, 360, 470, 471, 520
mil ‘'give' 54

mina 'probably not' 132, 205

mistom ‘'woman's father' 33, 34

mi&yﬁs '?2' 110

mix '?' 78

mi? 'fit' 100

mnik 'shit' 525, 531, 544

mnimi-tot 'we, us' 571

mq"”  cf. mug”

128
nd¥a  cf. maq
mrim ‘'medicine' 2, 11, 42, 103
muk® '?' 252
muq® 'lump' 503, 514, 536
mut ‘'sit' 349, 510
myat 'too much' 80, 82, 172, 262, 297, 453, 548
mSan 'interjection' 84
mSaw 'break' 245

mSelk" ‘'whole' 506, 567

malk" cf. m?elﬁ” (cf. footnote 567)

mek¥iw 'little mountain' (cf. also m&“a (maq") 'mountain’
and muq" 'lump') 422

mxi '?' 293

n-, oan- 'locative'

-n cf. -in

-n, -an ‘'active'

-n  'instrumental' cf. -ayen

nak" ‘'evidential, indeed' 6, 13, 39, 171, 176, 180, 225, 364,
486, 531, 551, 561

napana '?' 202

naqs ‘'one' 45, 131, 307, 404, 411, 475
naxem: ‘'but' 103, 277, 385, 402

na? '?' 244

-na? cf. -ina?

-na? 'negative' cf. -a? 568

péicen 'Wolf!



129
naqgs cf. nags
nex" ‘'spouse' (cf. nax" 'wife') 44, 44, 45, 45
na? '2' 220
nikxna? ‘'exclamation' 119, 130, 396, 491, 517, 526, 545
nik ‘'cut' 279, 535
nikeix¥ ‘'son-in-law' 103, 392
niwt ‘'wind blowing' 182, 185
nixel ‘'hear' 192, 312, 341

nix¥ 'also' 27, 96, 97, 125, 162, 203, 207, 358, 427, 429,
461, 494

s
nk¥elmut ‘'brother-in-law' 1, 71,,179, 190, 191, 194, 202,
209, 227, 246, 260, 293, 295,152

3 .
ngemscin 'stuck on' 33

n%a’ 'exclamation' 182, 196, 220, 352, 379, 398, 418, 457, 547

-nu(n) ‘'success' 237, 263, 311, 370, 394, 416, 483
nunx® ‘'believe' 74, 75, 228, 261
-nux" '?' 118, 231, 307, 570

-nwis 'frequentative, all over, over and over' (cf. also
-lwis) 325, 355, 534

-nwix¥ 'reciprocal' 63, 190, 428, 428

ninwi? 'then' 136, 162, 199, 257, 413, 466, 475

-p cf. -ip

-p 'non-control’

pal ‘'grow' 16, 17, 18, 19, 20, 119, 124, 128, 133, 398
patq '?' 496

pax ‘'think' 72, 81, 162, 226, 240, 268, 269, 395, 554

130
pa®s 'think' 516
pa?sen '?' 510
pa?x(a)  cf. pax
pal cf. pal
pol cf. pul

pelﬁ 'turn' (full grade pliﬁ 'turn') 133, 133, 153, 168,
170, 200, 230

pelx  cf. pulx

pen cf. pin

pox 'sound of snowshoes' 342

pe?us ‘'heart' 40

picx® ‘'disappoint' 384

pin ‘'time' 6, 13, 48

pintk ‘'always' 62

pis '?' 235

pix ‘'hunt' 12, 49, 57, 103, 198, 290, 307, 339
pk" 'throw' 374

pla cf. pal

-pla? cf. -ipla?

pna? ‘'maybe' 35, 104, 209, 536

ps cf. psfay

psfay 'no sense' 409

pul 'dream' 229

pul 'kill' 241

pulx ‘'camp' 238, 293, 451, 463, 553
put 'just' 96, 118, 207, 443, 465, 488

pu?- ‘'mate' 46, 485, 494



px(a)  cf. pax

px“(em) ‘'scatter, distribute' 136, 143, 159, 162, 173, 175,
177, 505, 509, 510, 512

p&aé 'shoot out' 99, 542, 543

p§95 cf. p*aé

ﬁaﬁ 'defeat' 450
poms '?' 548
ﬁs?awa 'low place' 422

ﬁ?aw 'tired' 63

qaqx"elx 'fish' 6
gal cf. qil

qoltmix¥ 'man' 37, 64, 319, 326, 336, 337, 524, 527, 531,
547, 565

qsiewit cf. qii

qot- 'prole' 4, 32

qa1 'manage' 237, 263

gem 'be' 166, 220, 374, 374, 403

-gon cf. -qin

gicelx 'run' 191, 195

qil, qii 'step, top' 160, 162, 188, 233, 287, 305, 426, 498

qilx" ‘'people' 5, 13, 28, 53, 119, 131, 168, 388, 396, 428,
478, 496, 532

qiit 'wake' 47, 479
-qin 'head' 45, 45, 45, 47, 126, 133, 182, 202, 385, 418, 567
qiw '?' 87

W

qix" ‘'drive' 51, 75, 147, 167, 422

132
da? ‘'insert' 358, 361, 363
gelx¥us '?' 131
gqemil 'hungry' 321, 533, 557
&asa 'long ago' 5
&ex“a 'flirt (?2)' 31
&ax '(fix), clear up (as road)' 135
&e} 'mark' (full grade &a&) 412
qe? 'hit' 117
qix ‘'stingy' 258
qyax" ‘'stink' 527, 544

q"am 'excellent' 281

q“an 'pitiful, complain' 35, 35, 39, 39, 39, 39, 90, 285,
550, 561

q¥asqi? 'Blue Jay'

q¥ay ‘'down' 146, 158, 168, 204

q¥a? 'accustomed' 110, 113, 128, 204
q¥s1l cf. q"il

q¥st '?2' 183

q¥em  cf. q"am

q¥en  cf. qan

q”ay ‘'enough' 5

q¥e? cf. q“ay

q"il 'talk' 169

q"ilcen 'boughs, palm boughs' 16
q¥ilp '?'" (cf. qYilcen) 266, 296, 461

g“ut ‘'sound of snowshoes (onomatopoetic)' 202, 203
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q¥el cf. q“ul

q¥e1  cf. qYit soy ;génd out' 6, 9, 35, 49, 50, 57, 137, 138, 166, 169, 32

q¥eit ‘'pack' 243, 282, 514
sic 'new' 53, 55, 75, 99, 115, 129, 156, 265, 283, 303, 304

q¥ic 'fill' 398 322, 339, 366, 406, 415, 496, 536, 569

q“it 'to manage' 491, 515 silx¥a? ‘'big' 146, 241, 271, 294, 302, 432, 463
q¥is 'fat' 242, 278, 534, 558 sipa? cf. sipi?

q“%uc 'fat' 294 sipi? ‘'skin' 15, 90, 101, 104, 359

a“ul ‘'cook, roast' 331, 565, 569 siscelq” 'honeymoon' 43, 47, 62, 80, 291

q“uy ‘'still' 185, 185, 185 siw 'ask' 9, 26, 406, 420

slip ‘'wood' 251, 263, 263, 296, 296, 329, 460

s- ‘'absolute mode' s1iq®¥ ‘'meat' 55

-s 'causative' sha?cinem 'deer’

-s, -c ‘'his/her/their! sp 'glove' 132

-s cf. -is spe?us 'heart' 71

-s cf. -us -sqaxa® 'animal, horse' 185, 525
sax ‘'air (?)' 569 sqeléw 'money' 6

sa®?stam 'brother-in-law' 60, 67, 78, 84, 89, 379, 379, 384, sqilx" cf. qilx"

385, 420, 495, 514, 517, 517, 518 , ,
-sqat cf. -asqet
saS ‘'downhill' 499
s . sq" 'fir' 253
scxit  cf. ?xil
, st 'think' 196, 226, 242, 262, 300, 315, 339
scxilx  cf. ?xil
sta? 'interjection' 134, 194
sal ‘'round' 364, 364, 366 ,
stim ‘'what' 35, 102, 278, 370, 373
sol cf. sul y s
s S sta?kemix ‘'maiden' 28, 29
salp cf. slip
. sul 'frozen' 341
solx%e?  cf. silx“a?
) sut ‘'entity' 16, 23, 35, 551(2)
sela 'puzzle' (full grade sal) 407
) -sut 'reflexive!'
sem '7' 475
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suwits '?' 274
sux®¥ ‘'recognize' 34, 48, 75, 416, 425
(s)wit ‘'effort' (wit cf. 528) 166, 185, 195, 217, 422, 528

sx@) cf. sax

s?xel '?' 207, 207, 434

-t 'stative'
t(a) ‘'instrumental, agent' cf. also ?iti?, ?ata?
tak¥ tdrop' 243

tali746'very much' 67, 71, 85, 144, 231, 242, 249, 274, 276,
5

tam cf. ta 110
tanmus 'nothing' 205
taé 'valley' 432

tax"- ‘'obtain' 6, 7, ?, 35, 49, 49, 55, 64, 68, 81, 92, 93,
96, 226, 253, 296, 461

tal 'shoot' 428

tel 'from' 165, 226, 226, 278, 339, 518, 537
talk® 'gut' 223, 443 ‘

toltut 'weak' 99

tomx" ‘'earth' 182, 183, 185

tor ‘'undo' 522

tarq 'kick' 181, 470

-tat 'our'

toxtate 'join (?)' 422

tox"”  cf. tax"

tax¥ 1?1 47

136
to?iwt ‘'last' 27
tik¥ ‘'bottom (?)' 205, 218, 219
tiix ‘'stand' 328
tinx 'sinew' 117

w

tiq 'shine' 117
tkil ‘'bottom' 431, 432, 440

tkimilx¥ ‘'wife' 44, 44, 47, 59, 90, 126, 127, 258, 316, 350,
351, 494, 526, 546, 550, 568

-tk¥  cf. -itk"

tk"(s?ut) ‘'going, walk' 123, 135, 148, 153, 482, 486, 487
tk¥tan 'tules' 16

tkY  cf. tak"

tla ‘'from' (cf. ?atla?, tel) 304, 323
tt ‘'straight' 114, 167

tq '?' 131

tqpi?s 'feathers' 97

traq® '?' 182

tuit '?' 368

tum 'woman's mother' 101

tunilxt '?' 197

txixi? 'a little' 95, 98, 112

tx" cf. tax"

ta cf. ti
tak” 'holler’ 118, 121, 307, 313, 319, 333, 387, 389, 479
tal ‘'evercome' 420

ta?k®  cf. tak¥
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to cf. ti
tok¥  cf. fak
tok¥ ‘'lay down' 325
tal cf. ti1l
tomke? 'daughter' 9, 11, 32, 38, 59, 88
tomSas 'suck, kiss' 352, 517

tows ‘'shelter' 185

9x 'sweet' 331

te

ax" ‘'evidential particle'

te

te

i ‘'evidential particle'

i¢ tpitch' 117

te

to

il ‘'split' 117, 463, 522

te

im ‘'easy' 414
tina? ‘ear’ (cf. also -ina?) 442
tSap 'shoot' 55, 70, 168

-2

-Gilax¥ ‘'earth' 5, 118, 133, 137, 146, 146, 149, 158, 164,
170, 174, 182, 183, 185, 185, 209, 217, 219, 225, 299,
306, 306, 325, 433, 441, 445, 470, 471, 484

-us ‘'face, eye/neck; surface; fire'

-ut  '?' 118, 232, 355, 476, 497

-utya? '?' 100, 444

wa (wi ?) ‘'finished, already (?)' 570
was '?' 118
wa§ 'well, so it is’

wa? '?7' 121
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wonix" ‘'true' 49, 76, 76, 156, 236, 268, 300, 380, 383

wot
wik

wik"

cf. (s)wit

'see' 136, 141, 156, 166, 168, 168, 177, 201, 421

'hide' 78

-wilx ‘'developmental’

. ?
wim
wis
wit

wi?

-wi?

»
wat

-X

-Xan

xar

xar

'in vain' 78, 207, 337, 394

thigh' 181, 214

'who, what' 99, 226, 283, 388, 486, 536

'finish". 111, 120, 223, 240, 273, 378, 386, 443, 480,

480, 483, 537

'intransitive imperative plural'

fput' 97

l?l

'intransitive imperative singular'
cf. -xi

'progressive’

'feet' 50, 101, 103, 103, 103,

108, 110, 126, 126, 131,

131, 136, 141, 156, 168, 358, 358, 359, 361, 363

'waste time' 134, 155, 172

'curtain' 346

xa?mx" 'Moses' 570

xo&
xal
xals
xok

-Xan

'important' 390
'cover' 16, 16
as '?' 176
'‘complete, clear' 149. 178, 484

cf. -xan
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xon ‘'hurt' 311

xowit ‘'road' 129

xa? 'hate, be tired of' 83, 85, 356

xa?i? ‘'end' 210, 541

-x(1i) ‘'benefactive'

xit ‘'run' 396, 438

xixa®yapolgs 'the end of the story'
xi(e) cf. xoh

xp '?' 193

xr-ut ‘'uphill' 184, 186, 286, 287,

x?it 'first, oldest' 2, 3, 5, 6, 7
78, 88, 135, 137, 198, 226, 227
490

-xY  cf. -ix"

x%al 'live' 248, 255, 259

w

x¥ay 'go' (cf. x"uy) 547

x¥a? ‘'many' 62, 72, 80, 142, 144, 167, 428

x¥a1 cf. x"al

x¥aT 'hollow, low place' 160, 166,
x¥ot(ol) ‘'up, move' 47, 118, 119,
x¥9?  cf. x"a?

x"a?it cf. x¥a?

x"il 'give' 90, 106, 363, 393, 399
x¥il ‘'discard' 36, 36, 568

x"i} 'whittle' 103, 116

x"ip 'spread' 365

WE LD o ' ca c
Xx"iski rest 533, 557

285,

49, 58, 59, 75,
326, 420, 438,

188, 497

480

140
cf. yx"ut (cf. also 277)
'like' 215
thurry' 335, 444
cf. yx“ut
'go' 52, 118, 137, 137, 139, 140, 156, 165, 165, 166,

166, 167, 187, 189, 192, 209, 216, 218, 355, 381, 422,
422, 423, 427, 450, 479, 489, 497, 500

'light' 118, 310, 479, 543

'good' 37, 71, 113, 275, 344

"dry' 114, 116, 116, 362

'great' 57, 241, 368, 371, 463,.474, 495, 504, 504, 507
'stick' 468, 521

'lay across' 23, 23, 23, 24

xalwa? cf. xiiwi?

xomink 'like' 32, 293

cf. -qxen

;eﬁ cf. x(h)ensisc
cf. gﬁi

cf. Ka&

cf. xa?

x(h)ensisc '?' 78, 88, 337

xilwi7 'husband' 30, 39, 39, 75, 381

'up' 233, 237
cf. xal

'ask' 101, 391, 395

cf. 311
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xs cf. xas
xpi (xip) ‘'stitch' 272, 284, 303, 467, 540
xq ‘'aside' 213, 522, 523

xfa ‘'air' 304

x¥est '?' 233
x“p cf. x"up

xYup “worthless' 36, 117, 518

yark” '?' 99
yaw 'strong' 117, 117, 178, 211

yat ‘'gather, all® 150, 151, 174, 233, 389, 397, 412, 418,
442, 463, 564, 567

yar ‘'round' (full grade yir) 99

yow(S) cf. yaw

yrik¥ 2t 103

yriwa 'around (?)' 50

yriwaxsn 'snowshoes' 91, 99, 103, 109, 111, 126, 127, 129,
131, 153, 171, 180, 202, 203, 204, 323, 324, 341, 343,
344, 348, 357, 358, 486, 487, 491

yum 'move' 215

(y)x¥ut ‘'inside' 126, 127, 131, 242, 277, 304, 323, 561

yxi(?)s ‘'drive deer' 164, 166, 168, 168, 168, 423

ySaé 'solid' 117

ytip ‘'always' 80, 218, 218, 308

}a cf. }i

§91mix”(em) *chief' 4, 4, 9, 26, 32, 44, 387, 389, 397, 473,
481, 504, 507, 563

§i 'particle, definite'

-?-  ‘'inchoative'

75cqa7 'go out' 124, 125, 283, 387, 481, 524, 538, 540, 560
7ake14? 'to there' (cf. kel) 199

?a12? ‘'here' (cf. 1, ?i1i?) 147, 150, 246, 451, 463, 464
?a13’ ‘'other side' 431, 432

?a3i? ‘'because'

?am 'feed' 56

?asil 'two' 165

?astk" ‘'cedar' 16, 17, 19, 20

?ata? ‘'this' 135, 315, 367

?atla? 'from there' (cf. tol) 304, 323, 323

?aw 'go' 167, 496

?axa? 'this' (cf. ?ixi?)

?axa?m cf. ?axa?

?ayxaxa?. 'in a little while' 283, 304, 537, 557

2ayx¥t ‘'tired' 67, 170, 199, 205, 206, 207, 207, 208, 210,
235, 254, 262, 267, 290, 292, 296, 311, 339, 353, 354,

434, 444, 448, 449, 453, 458, 458, 508, 532, 532, 552, 552

7a}exéxa? cf. ?ayxaxa?

?2ok¥ow '?' 562

?9tx cf. ?itx

20x(1) 'like (2)' 221

?ic-acken 'play (?)' 46, 65, 67
?ike12a? cf. ?ikeli®

?ike1i? 'to there' (cf. kel) 133, 136, 160, 161, 174, 188,
199, 397, 424
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2i1i? ‘'there' (cf. 1) 44, 45, 167, 168, 185, 185, 232, 295,
299, 348, 467, 495, 495, 533, 542, 553, 561, 561

?211wi? 'twist' 245, 303, 468, 521

?it(en) 'eat' 120, 142, 148, 277, 280, 366, 367, 376, 377,
535, 549, 558

?im  ‘'wait' 154, 172, 234
7ié 'wipe' 116

?iq” ‘'appear' 152, 244

?iri ‘'push' 316, 317

?istk 'winter' 14, 14, 14, 50, 486
2iti? 'that' 70, 94, 162, 422, 498, 527

?it1i? 'from there' <cf. tel 133, 162, 162, 170, 191, 195,
201, 214, 215, 216, 279, 287, 333, 335, 432, 432, 499, 535

?itx ‘'sleep' 47, 307, 478
2iw  'last' (cf. ¢iw) 190, 427

?iwa? 'to no avail, even if, even when' 34, 39, 61, 70, 75,
78, 87, 97, 216, 263, 374, 403, 460, 507, 529

?ixi? 'that’

?iy 'lace, tie' 101, 103, 108

(?)ki(n) ‘'what' 50, 61, 157, 168, 251, 251, 253, 283, 284,
296, 296, 304, 311, 370, 408, 408, 420, 459, 459, 460,
460, 513, 515, 515, 540, 549, 560, 568

?uc  'dubitative, interrogative' 133

?uckel  'run' 201, 287, 305

?ucx 'follow, go down' 166, 191, 218, 430

7ulls 'together' 14, 44, 45, 161

?ul  'and’

?(1-i? ‘'and-past' 9, 9, 58, 198, 207, 224, 290, 325, 327,
337, 360, 384, 422, 445, 452, 472, 533, 559, 560

144
?2uix" 'enter' 246, 270, 271, 295, 302, 345, 347, 380, 383,
464

?um  'name' 20, 126, 169

?ur(i), 2ur 'fire' 251, 263, 263, 296, 318, 329, 382, 459,
460

?uya? ‘'listen' 79, 8i, 99

°xi(1), ?xit 'like, same' 9, 18, 58, 96, 104, 115, 129, 168,
185, 185, 193, 203, 217, 327, 346, 374, 522, 533, 544

?xi? 'up' 244

sal 'look' 18, 84, 194, 249, 369
Sapna? ‘'now' 103, 227
Sas '?' 132, 542, 543

Sayckst 'Lakes' 488
toc  'tie! (full grade *ac) 126
dain ‘'eat (?2)' cf. ?iten 82

tim 'angry' 518

t¥ay 'laugh' 131, 409
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Corvrections

@wannc W flr”ﬁ“nan /one=?-people-stat-instr/
8-en-%3% m-t-&n-3 {glso 44, 5% ate. )

c-mly-g- {-Y3ealx
¢~ =g m~g=t-ig-21x

dé Tootnote mark to second word,

Delets giottvuudatlon mari here and elsevhere on k of swiamws? fiﬁ

[ N A )

=

o2 bl fd W0 OO {0 Q0 AINT

P R O N RO QO A

o

o ¢

O g

el
SN

oo fonb Gk Pk fund Jud
O CF TR T S A
U1 i DU W

<

o
o

P

[T+ TR v B v B <} 2

o

3l (tWibe) ,
cmkmp%3~aiﬁénst Jact=regeg ./
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=T =31 h S

<
c=pu-3 cki’
L

4
NLATES B ¢ PR P /up-pl-in motion-pi/
omiy-s-t-is Also 125, and slsewhers.
quecsﬂmikhﬁtzmmwewy*
Ax¥-an-t-im-91ix [(delete root schwa here and elsewhers)
n=Kac-n-~fken
Delete question merks, ]

=xa§nﬂ51vc»elxw /act-stop-¥-pl/ correct elsewhere as well.
ce—cn—g in-cin
nwx%y=;33 @%c, Do likewise in 8%,

e-ks2-qixWe, ..
ut- an~tmis Delete footnote mark.
n”miy*ulﬂ~0\o

c=Red-cy-coxrsn-snt Replace ? in // with ‘siore'. ,

kawqwﬂ m ~-ikst Remove footnote marks, ﬁemave ? in //. also in
miyus~

Beg- &Jaxd

Delete first word. %o be replaced.
tflns*aﬁw “tbc~ glue it /elue-he-pl/

-

K-gath-K A% - @XW~3£Q‘«3 Replace’clothes’ with ‘eyl obi’, add =it/

Deleto LA

mk~vgy mya?W -Iakwe
t@q sein Here and elsewhere,
nawa§$ ~-nux¥ Here and elsewhsre.

W

)

KWy t-31-11%,.. Delets footrots marks. Beplace ? with /~p“ A metion

?3&¥?é§§ﬂ»3&h
k*quﬂéé&mux«

kémka? -3m-g-21x Here and elsewhere, Stress and vowels,
im& fkai“ Here snd elsewherse,
Eiy- fk@t

3 kT ~iko axW Delete ‘earth' in //.

%am&h“ﬁ$ﬁﬂﬁfwﬁu -
,a-1x-léy-t-s Remove 'res' from //.
dog-t

C=sn-~ 1pe17%ﬂak Here and elsewhere.
¢ @ Wiy St

m*ymﬂ 2x% .00

’Q&hé“ﬂ&ﬂm"?” Here and elsevwhere



224,
231 a
233,
234,
242,

247
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K2

o &
=9 M=G=-bogul-31x
~Tiex-8-31x /loec=Follow-his-pl/
o ga,&mwanmgﬁg '
%gé&kmsqilxg Jaccidentally {?)-see-psople/
Ko becy ho-mi-x
Sap-ep=-17 st-six ,
g=Ko w-g-Kat~ca by ~mi-x
s=ko -kalax?
Kajy-if ~iks
c-miy~-s-t-is {end elsewhere) .
add footnote mark to the £irst / oo /
c=ltn keya ~g2lias-am¥ /act-watceh secretely-watch secretely-mid/
s-teral¥ _ , B
g-i-mk =i’=qon _/abs-res~snow on trees-?-hsad/
a¥al t-sm-on~t-sut /encw in the eir=preatv=g../
g=sn=-trws-cqaxa’~t-3n /abs-loc-ptand=-animalecso/
=XV F=x"iyi-t-an-a .
p=qic=3iz=pm=8 Jloc-run=in motion-nid-his/ delete fooinote.
k-gixp-1&a? /heve-chills-cover/ o .
c-yn-kec-n-ikofi-t=sm (52) delste fooo/e o
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i-g-n=kvc-n-iki? -z Replace {194} with (52), Similarily 200,207,
n-uk-panaf ~gan-amn-g
q¥3? n-m{-g ) - -
s=Toxgl-lkst-sm /sos~do-hand-mid/ Likewise later in 207 w/ rooti
k-s-xiy /have-abs-be tired/ (8%
¥3 GV =peyav=t
Remove % and giottallzailon mark over m..
gzeq%meangaiwa%
Ta%=‘2x1-51x

m%; c-ki-52
n-kV¥a ¥ g=nux’
miy-ilg-am-s_ |
g xW=ox¥-gt-lte /downhill-downhill-?~surface/
Yim-m-s~t-st , -
and elsewhere! s-x3° -imd /abs-first ﬁﬁjesuperl/ Delete {coc/o
delete ym. In its place insert sl /in/
g-n-yx"t-{3co’
PafVep~t=is
k~2u? x¥u-2-t-s Likewise later in 245 469
kiy-i&-288at /Jolear=cover=.../
Replace /?/ with /snow on trees/ (182)
LxWop-qW¥lp-am /obbtain-con for-boughs-mid/ (18)
j-lk-g-?ur-issip-am Likewise later in 263 and elsevhera.
KaZ-palx-xi-t-s
a-g=-¥sz=palyg
-Kot~on-3p-1p=-8 /ooo=gtitch-door-ne/ Likewise 284
giiyts ,
PEIxWt /hun;rymstat/ Delete #,
K=g=E=pulx-mi? -3
=KW ={Vin-i? -g
s=y{lwi’ And elsewhere, _
ge-tal a¥-0in-g Root: %ag¥., Change accordingly elsevhere.
Kad=k¥21s wh-s-x>n-21X
g-ysh-nb-m~-t-x Here and elsewhere ¥ in root, f.
yr=aﬁmta}s Here and elsewhere, eg. 347«
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g-x1 3 tex tort
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233, Feplace g~ with ge,

329  insert schwes =kd X -

4%, n-%id¥-cen (delete final -8 and -its/ )
556@ Ofg 4’.-5..00

358, a¥=1at?{f-xFant

363c . Delete %,

36 4 Segment cqu%¢tmim

56? o "R’& ickw?}%"@ oo
369, mil ha c=fad-an~hox¥
374, %?5a ;add, schwa: ashp
379 xil-kalg /act=frowm-frown/
k&wmgmommﬁ Likewise in 380,elsewhers, .
382, Adad gla&to mark on
3603, Root: xzc
386 wwi?tzmi3«&t
420, p-tal 1wils
422, s-tsxtade
431, Sakn=tkgmalm13?~ﬁ {432 alsa)
nmala3,
432, ¥ aéfﬂﬁs (431 as welll.
434, 8- ‘e:r??« =404
428, root: x2¥t (i.e, insert schwa)
440, gatxl -ol=I1x
!"41 o '3 ‘=° s oo
45 a2y kliaixw
*’2‘56 o Qj.%w 5
450, 460, roots ur
463, eof. 241 correction.
Delete {117)
458, yiiws?-m
472, Replace Zéeta with /eisl=,
475, kﬁa~mi@a%~t Ry /unyanSmkziisd u@@?w@?@@f
405, kst not %9l, Add glott, mark 40 -ikafn
503, mﬁa =iwt -
510, 3tress: shift to k¥in, delete Trom pla’)
514, a-miVW-Iwi
5325 Smawgilx” %
5336 %a?xwisﬁ mt
536, Root:
5£§'Gg ??’Q“’@ iS‘?
541, xig 7
549,  EsdeggW{lon=fx¥
554, ﬁs”“m«pa‘«* Fexl=t-a
557¢ ©fs B33,
562, TexY-T3xWwe, .,
56T o Qeiete pharyngeal and %,
568, Root gyil {not x¥il)
570, wa ‘2'; a=nix

Footnote numbers.

Dalete: 4, 52, 82, 97w, 1iy7ww wwe, 118, 13%, 183 1% (=11 but “iggﬁ
LWo santencssgg 189, 1glwe, 108, Qlﬁn 228, 23%, 2%6 B6%, BR4, RET
Amend: 123 (not 122), 126 (not 125}, 234 {(not 235)

Add or correct: e . L

G%,. There are wwo entries in the gloasary, gx{&; and ‘axli, which
should ‘vonabiy e collapsed.

15% Replace schws with &,

16*%" /?%sa"i" AP s , e

45, For s comment on hes'd Je-g, of, 58%
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47, I haven't reached any conclusions re, the function er’. weaning
of =1ix, The suffix occurs in two formsg -1lx, and reaaplicated.
=3l=i1lx., The latter signals plurselity, The conditioning sesms
to be morphologlcal., That 18, there are four ways of pluralizing
=11lx forms, 1. By reduplication of the suffix, 2. by the
further suffixation of =2lx ‘plural’,; i.e, ~ilx=31lx. 3. by
reduplication of the root. 4. Redundanily by 1. and 2,

52, Several intsrpretsions of the morphophonemics connected with
this root are possible, For the moment it will suffice to say
that the full grade roct is kie, The presence of the locative
prefix n- triggers the suffixastion of =n, after which a lexical
suffix occurs, In all euch cases the root ls stressleass,.

Note the N-si' {nwt) /~s ruls operating in certain grammeticsl
R environmenta, and Carlson's contribution to this conferencs.
133, klaz¥ 'evening', Of. p-RolxW-itkV¥ 'disappear in the watier,
4o n=tpak ‘fall in the mud’ :
Nk p@%agpak "fall avound in the mud’
» D-ipax¥ 'fall in the snow’

iT4, The paradigm to which this form belongs is not uncommon, I don‘t

have appropriste labels yst.

i76. A suffix -(9)as appears to be segmentables here and slsewhere,
189, For the moment this form remaine unclear.
198, CFf, 52%,

221 {not 220} Delete all but the first sentence. ,
224, Cf. 2%, Also, according to one informani, g-kdc-n-ikon ‘overtake’
p-ksc=ken-alq ‘be about to overtake’', In exception to 5z2%,
7 234, Deslete the second sentence.
. 294, Replace 198% with 52%, and delete the segond sentence, '
~.23%, For the purposes of this text sdition,.miy (strese retentive) ‘be
sure’,; miy (stresslsss) ‘know’, arnd ma¥{ ‘teach’, have bsen
entered together in the glossary.
458, I have checked this form repegtedly, and the pharyngsal is in the
suffix, not in the root,. where one would expect it. Similar shiftings
» Of pharyngeals and pherynsecl intrusion hev; been notlced alsevhere.
%96, Amend second sentence: The function of the second glottal stop is
alsc unclear. > 7
475%%, COf, the following forms: kon mica 'I retrisve game which has
bsen killed {and cleaned )’y ken kiiéa’ 'I find game killed by
gomeone{else) . W
536, Amend second sentence: The root is muk¥ ‘lump’

Sorrections referring Lo the glossary are not listed, as they can be
deduced from the above,

I3

This 1ist of corrections in not Final.or cawwjaha
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BLUE JAY AND WOLF

This is the story of Blue Jay and his brother-in-law Wolf., Wolf was married
to the oldest sister. He was also the tribal leader, because he could do best
what mattered for the people. There is also another tribe, and the chief's
daughter, and the chief's relations by marriage.

A long time ago money was not riches. You had to rely on yourself to get
the things directly that money buys now. If you wanted fish, you had to catch
them; if you wanted deer, you had to track them down to take them. Those who
could do this were honored above all others; they were valued by the people.

Therefore when Wolf asked the chief for his daughter, the old man gladly
consented, because he knew Wolf was smart in getting things to eat, in getting
deer. The chief looked at him and said, "All right." So Wolf and the chief's
daughter were married. And the next time their people went out hunting, they
put Wolf out in front.

At that time the people didn't live alone but in a group. Yes, they stuck
together in winter time. They wintered in one place.

They didn't have buckskin tipis. They used all kinds of things to cover
their houses: tules, tree bark, boughs that sprouted from the limbs of cedar
trees, which they called "palm boughs." And fir boughs. They used all these
things to cover their houses. They didn't get wet, and they stayed warm for
they boarded their houses up with bark, even on top.

WS One day in late autumn Blue Jay showed up. By now the youngest
daughter of the chief had grown up too. She had become a maiden, and wanted a
man. Well, Blue Jay took a shine to her and started flirting with her. She
took a liking to him, and then they got stuck on each other. He asked the chief
for his daughter, and she said to her father, "You'd better consent!" But the
chief was reluctant, and tried to reason with her: '"We don't know him. We
don't know the things he's smart in. If he isn't a good food getter, you may
suffer from it. It might not be long until you'd have to throw him away because
he's no provider. Get the one that'll do right by us, take that one for your
man.'" But no, his daughter was insistent. '"Look, he's going to be my husband,
not yours. Even if I get hard up, it'll be me, not you, who suffers." So her
father gave in to her, saying, "0.K., if that's how you feel, take him."

That was that. Blue Jay got married. Then he went on a honeymoon. They
are all together, according to the custom, Wolf and his woman, Blue Jay and his
wife, and his law relations, the royal couple, the chief and his mate. There are
put together into one house I don't know how many tipis—--maybe four, maybe three--
because there are three couples. Well, all Blue Jay does is play with his wife.
He sleeps till noon, then he and his wife get up, because they're still honeymooning.
By that time everyone else is long gone, out hunting things to eat. Wolf leads them
on these expeditions, because he is expert with snowshoes and knows all the wintering
places of the deer. When they flush the deer from cover, Wolf pursues them, and
when the deer stop to rest, Wolf overtakes them and makes several kills. Then he
fetches the people, and presents them with the venison. They drag home the meat,
which it was not even necessary for them to kill. It's no wonder they acknowledge
Wolf as their lead-hunter, and respect his superior skills.

Well, Wolf's wife is being eaten by her feelings. She loathes her brother-in-law.
She watches him constantly. Finally, when she has taken his self-indulgence as
long as she can, she descends upon her sister in fury: '"What's the matter with you?"
she accuses. '"Many days have passed, and still you two are just mooning like
newlyweds. You should have settled down by now. Blue Jay should be out providing.
While your brother-in-law is out working hard to provide, you and your husband are
fondling and giggling and sleeping. Blue Jay should at least be going on the hunts
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even if he doesn't shoot: it's his duty to try. ¥Vour brother-in-law would
appreciate that. But I guess Blue Jay chooses not to see his duty."

And so she kept up the attack on her younger sister. At first Blue Jay's
wife stoutly defended him. But at last it dawned on her that her sister was
right. Their parents had never voiced their own displeasure. Instead, they tried
to restrain their eldest daughter; they sought to mollify her and so to keep
peace in the family.

But now his chagrined wife herself wanted her husband to shape up. ''Look,
she said to him, "perhaps we've drawn our honeymoon out too long. You've got
to start finding your share of the grub. We've sponged off them long enough.

Look at Wolf and his wife: they hate us. My parents even had to take up for
you, to try to silence my sister's criticism. They finally said to her, 'Just leave
your brother-in-law alone.'"

"0.K.," Blue Jay said, "If you feel that strongly about it, I'll go out.

But first I'll have to prepare myself. I haven't got snowshoes, nor a bow and
arrows either. Get me a piece of skin so I can get started."

So he made himself a bow, if you could call it that. It wasn't any good at
all. And the arrows he made were no better. He didn't notch the shafts to receive
the feathers; he just stuck them on and hoped they would stay. And they were sick-
looking feathers to begin with. He also managed to build his special version of
weak snowshoes. Instead of seasoned shoots he selected new ones, because they
were easier to work with. Now he had a pair of extra-soft snowshoes, which would
fold up around his ankles each time he stepped into the snow, but he needed some-
thing to lace them on with. So he sent his wife to his mother-in-law. "Er,
excuse me," his wife said, "Your son-in-law, the one I'm married to, well, he's
going with the hunters and he's trying to make some snowshoes; he's got sticks
ready, but he needs something to lace them on with, He wants to know if you have
some hide he can use."

The chief's wife peered around her daughter at the man intently admiring
his handiwork. '"Well, yes," the older woman said, "I keep some around." She searched
in her pack, and when she found some suitable deerskin, she deftly cut several long
cords. Silently she handed them to her daughter.

It takes several days for able men to make snowshoes, bow, and arrows.

They take exacting pains with their arrows, because they must fly true. They
whittle dry sticks only and straighten and re-straighten them. They trim feathers
and carefully fix them in place. They are just as diligent in making the bow. It
must be seasoned, and carved, then accurately warped. The central portion of its
shaft must be stiffened and polished with glaze. Then it must be wrapped with
sinew and string and the tie-points secured with pitch. When you are finished,
after several days, you have strong reliable equipment. Blue Jay made bow, arrows,
and snowshoes in one day.

Very early the next morning, long before light, the camp was awakened by
Blue Jay's warbling cries: ™"Everybody up! We have a long way to go today, and
daylight will overtake us before we even get started. Let's get moving!"

Well, the whole camp did arise in response to that racket, even those who
weren't going. At length everyone had eaten, and the hunters were carrying their
snowshoes, which for the sake of speed they would not put on until they got out
to the end of the hard-packed snow trails.

At last Blue Jay emerged from his tipi. He had prevailed upon his wife,
after much coaxing, to lace his snowshoes on him. The children were delighted.

Out comes Blue Jay, fanning his hands to keep his balance. :

The hunting party is already out of sight and the children are watching Blue
Jay windmill away from the camp. '"Betcha he circles right back." "He'll come
back." "He's about to give up.”" Many times he falls clumsily in the snow. Because
he has no gloves, he begins sucking his frozen fingers.
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Meanwhile, Wolf, out ahead of the hunting party, has found fresh deer tracks.
It is broad daylight. The tracks, many tracks, are becoming fresher and fresher.
He knows he is getting very close to a large herd of deer. So he retraces his
steps to intercept the hunting party.

When Wolf rejoins them he relates what he has seen. '"Are we all here?" he asks.

"Yes," one answers, "we're all here, except for your brother-in-law, Blue
Jay. We've been looking out for him, but we haven't seen hide nor hair yet."

"Yes," another adds, when we last saw him he was falling around in the snow
on his new snowshoes. Maybe he turned back."

"Let's not wait for him," another hunter suggests, "time's awasting."

"That's true," Wolf replies. 'We have fresh tracks of many deer moving
through the slate rocks, into the great hollow. We must follow them now. We will
spread out till we come to the hollow; we'll try to corner them there. If they've
already moved on, we'll regroup and decide what to do next.

Wolf continued with his plans: "You two circle around the outside and be
ready to cut them off if they go out the other end. 1I'll go around the other side.
The rest of you can drive the deer. When you catch up to them, take your time
flushing them so they don't panic and scatter."

"Maybe Blue Jay," a hunter spoke up, 'Bot cold hands when he got out of sight
of home, and turned back.” '

'"Maybe he got cold feet," said another. "After all, he doesn't know anything
about snowshoes."

"We can't afford to wait for him," said Wolf, "and if he did catch up with
us, he would only slow us down. You've all your orders; you know where I told
each of you to go and where we'll rendezvous if we miss the deer. Let's move
out now."

So off they went again. Blue Jay, meanwhile, flopped down in the snow, has
been within earshot of them. He has heard everything and, moreover, seen his
comrades scatter. He has learned that his brother-in-law is going to set up the
watch., This is the honor every brave seeks, to have delegated to him the responsibility
for making the kill.

But Blue Jay, it seems, has been having a little fun with his comrades. Perhaps
his floundering on his snow shoes has been part of an act. Now he stands up and
kicks his snowshoes on a tree to free them of snow. As he does so he notices
that a brisk wind is rising, that snow is blowing down out of the branches and
beginning to swirl around over the ground. He climbs the hill, and finds the
snow blowing even harder now, and great, driving puffs of it descending from the
clouds.

By this time many of the hunters are trying to keep sheltered, but the snow
is blowing into every cave and crevice.

When Blue Jay gets to the top of the mountain, he discovers the deer have
already gone over. So tco has Wolf. By now Blue Jay is following closely in the
tracks of Wolf. Wolf is darting along when suddenly he hears something behind
him, and chills go up his spine. He turns, only to discover, to his amazement,
his brother-in-law chugging along behind him, indeed threatening to overtake him.

"Imagine that," he thinks to himself. "We thought he couldn't keep up, and
now he is about to overtake the fastest and strongest of all the hunters."

So Wolf picks up the pace, confident that he will soon outstrip his errant
brother-in-law. Now he is running down the hill into the hollow, with his
snowshoes going dust, dust, dust. And out the corner of his eye he notices Blue
Jay's snowshoes going dust, dust, dust. Blue Jay, it seems, has adjusted to his
soft snowshoes. Before they get to the bottom, Wolf drops in exhaustion. Never
before has he been so tired as to fail to overtake the deer. He thinks that Blue
Jay forced him out of his groove, caused him to go toc far too fast.

Wolf looks up at Blue Jay and says, between pants, '"You go on; I'm completely



~fy—

done in. Maybe you're better off right now than 1 am."

He pointed out the way. Then Blue Jay took off with a big leap. Wolf pulled
himself together and with effort started forward again, because it had always been
his honor and responsibility to track the deer. He looks ahead, but Blue Jay
has bounded on out of sight even. With an all-out effort Wolf makes it to the
bottom as darkness begins to fall. In the dim light he beholds fallen deer
everywhere. Blue Jay is bent over a carcass, removing the guts from the last deer.

"From the day I realized myself," Wolf says to himself," no one could step
in front of me. Now this brother-in-law has shown me his heels. I don't believe
this. Surely I am just dreaming it."

Blue Jay speaks now above Wolf's panting: '"We've got to get started back. We
might be too late to make it already. Our women are camped far away. If we can
make the uphill portion, it's downhill all the way home."

"No," Wolf gasps. "I can't make it. It took everything I had just to get
here. I can't make it back up that hill. 1I'll have to camp here."

Now Blue Jay is neither tired nor interested in camping here with his brother-
in-law. Back home he has a bride he is eager to get back to. He perceives Wolf
is indeed through, and he quickly conceives a plan to help Wolf and himself. He
recalls that the prime buck in the herd was larded with fat. Energetically he digs
the deer back up from the snow where he had buried it. Then he unlaces the stitches
he had used to close the carcass up.

"Here," he commands Wolf. "Get into this deer. Then you'll live. Otherwise,
You'll freeze."

"No," barks Wolf, '"I'11 make out."

"Look," retorts Blue Jay, "look how cold it is. You're in no condition to
gather wood, to collect fir boughs,to tend a fire. You're dog-tired. If you
want to save your life, get into this deer skin. Think of your wife. This is
no time for foolish pride."

Finally, his brother-in-law's coaxing takes effect on Wolf. "I am too tired
to hunt up fuel all night for a fire, even if Blue Jay got one going for me. And
I have to have something under me anyway."

So at last he agreed to his kinsman's proposal, and Blue Jay began to sew
him into the deer. When he had finished, he packed snow all over the deer.
Immediately Wolf began to warm up. After a while he had recovered enough to notice
his intense hunger.

Soon he became aware that his hands were gripping deer fat. He began to
strip the fat from the deer hide. He ate with gusto all he could reach.

Meanwhile, Blue Jay had run back up the hill and down the &6ther side. As he
neared camp he began to holler to alert the other hunters, who always kept a vigil
until all had returned, that he was safe. Hearing the call, the camp answered
to it. '"That's Wolf," some of them said. _

Gloating, Wolf's wife pushed her younger sister. "Here now,'" she said,

"stir the fire and get some food ready. That may be your man returning."

But Blue Jay's wife ignored her sister's taunts and set about cooking. Her
older sister increased her barrage of savage mockery, until at last their parents,
full of pity for their daughter's loss of Blue Jay, silenced Wolf's scornful wife.

Then they all heard from within the tipi the crisp squishing of snowshoes
over frozen snow. Expectantly they concentrated on the door. They listened to the
vigorous crunching of snowshoes. Suddenly the flap was drawn aside and in popped
Blue Jay, snowshoes and all. Beaming with pleasure, he sat down before the stunned
group. His wife rushed to him and smothered him in hugs and kisses.

"Tired?" she asked him.

"You bet. I'm all in. Take off my snowshoes, will you? and my moccasins,
too. They're wet."

So she did as she was asked, and fetched his slippers and set dinner before
him. She looked up at her dismayed sister and said, "You were right, Sis!"

1
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As Blue Jay is about to eat he remembers something. He draws out a package
from within his vest and tosses it to his father-in-law, saying "take a look at
this."

The old chief unwraps the package. 'What, part of the deer?'" But he can't
figure it out. What is in the package doesn't come out right.

When Blue Jay is finished eating the older man gets up and walks outside.
Everyone is standing around trying to keep warm and anxiously awaiting news.

"My son-in-law has returned to me," the chief tells them. "I want you all
to come in and examine what he brought .back.'

Surprised by the news, a large crowd of young people cbediently files into
the tipi, filling it to bursting. The chief gives the group the deer parts Blue
Jay has returned with, but they can't figure it out either. Although they know it
is a deer's ear, they can't make the parts match up. Finally they admit they're
stumped too, and ask Blue Jay to solve the riddle.

Blue Jay laughs with delight. "Of course," he says, '"the ears don't match.

I took one ear from each deer I killed; you must find the deer to match these ears."

Well, everyone was astonished. It was surprise enough that Blue Jay returned
safely to camp instead of Wolf. But it just boggled everyone's mind that he had
become the deer-giver, this layabout bridegroom, this feckless-seeming son-in-law
to the chief. They looked at the great number of ears before them, and the magnitude
of Blue Jay's feat, the scene of many deer lying dead in the snow from Blue Jay's
arrows, impressed itself on their minds.

Wolf's wife, her shame for her arrant impertinence giving way now to fear,
turned to her brother-in-law: 'What happened to my husband; did you see him?"

"Yes," Blue Jay replied, "I saw him. We flushed a big group of deer and
then tried to cut off their escape. We were going all out, because the deer were
trying to get down through the hollow and spread out into the great valley beyond.
We had to beat them there. Half-way around I overtook Wolf, collapsed in the snow.
'Go ahead,' he told me. 'I'm spent. I can't go a step further. It's up to you now.'
I hurried on with all my strength, hoping the deep snow had hindered the deer in
their flight., At last my heart burst with elation, for I caught them coming up to
the saddle into the great valley. I killed each one, and quickly set about gutting
them, for it was getting late and cold. I had just finished when Wolf wearily
staggered up. 'Blue Jay,' he said to me, 'I can't go any farther tonight. I'l1l
just camp here.' 'No,' I said. 'You can't do that, you'll freeze to death.'

"It's so cold now the stars are shining icily in the solid air. And he is
too weak to fend for himself., So I hit on an idea, and when he saw it was his
only chance, he agreed to it., I picked the carcass of the biggest deer, still
warm from life, and sewed him into it. Then I trampled a cave, and buried the man-deer
in the snow. I came straight back."

The chief stood up and commanded the throng: "All of you kinsmen will arise
at dawn, women too, and we will go out to carry home the deer. It is far and the
deer are many."

"Well, the village was too excited to sleep. They were curious about Wolf,
but also they had become rich for the winter, and they were eager to feast on the
fresh venison. When dawn came they would no longer restrain themselves. The camp
resounded with the eager shouts of the people, the frenzy of preparation.

The chief gave the word and the band set out., Blue Jay, the expert on
snowshoes, strode out ahead, followed by his wife and his in~laws. For hours they
labored through the snow until at last Blue Jay announced, "We're here." All about
them, everywhere, were snow mounds, buried deer.

Blue Jay turned to the chief: "You are the leader, my father-in-law; you
present the deer to the people.”

"No," replied the old man, "even if I am the chief, the right does not belong
to me to give the deer. I have just been lying around, pulling my whiskers with
tweezers. The right to give the deer belongs to you."
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So Blue Jay would take people to a snow mound and tell them, "Do with this as
you will. It is yours." At last he came to his anguished sister-in-law. He took
her to a mound. '"Here," he said "is your deer. Do with it what you will: pack
it home, skin it, leave it here."

Wolf's wife drops to her knees and begins to dig, the snow flying from her
hands. In no time she has the deer uncovered, and then she is fumbling with the
laces along the belly of the deer. She opens the hide and out pops her man. He
is nothing but shit. TImmediately the stench hits everyone's nose, and they turn
to view the gift-deer of Wolf's wife. It is Wolf, covered from head to toe with
noisome shit. Not even his eyebrows are visible!

She steps back in disgust. "My God," she rebukes Wolf, "You've done something
awful; that's our eats!"

"I didn't mean it," the warrior entreats his wife. "I was exhausted and
dispirited. If my brother-in-law hadn't done my thinking for me, I'd have frozen
to death. He sewed me up in that deer. When I warmed up, I got hungry. The fat
tasted so good I ate too much of it and got diarrhea. Then I found I couldn't
get out. That's when I started doing that pitiful thing in there."

But his wife remained unmoved by his excuses. While the others readied their
venison to take home, she grasped her deer by the horns and dragged it furiously
through the snow, attempting to remove from it the traces of her husband.

When they got back to camp, everyone turned to, the men drying the meat over
fires, the women cutting it into drying portions. Everyone got a whole deer.

But Wolf's wife would not throw her deer away. She washed it, she aired it,
washed and aired it, until at last, long after everyone else was done, she could
be seen roasting her meat.

Blue Jay and his wife? Well, you see, they were still on their honeymoon.



AFTERWORD

The American Indian is a vicious savage who stands outside
the order of humankind, and must be dealt with accordingly.

As long as he was not compelled by circumstance to mature he
was a quaint child, whose primitive emotions, institutions, and
cosmology were Llaughable but tolerable. Now, however, under
duress the Indian has shown himself to be a mad dog, lacking
etvilized man's inner check, and can no longer be accorded the
gracious and patient lenity with which he has been indulged.

Or, the Indian i1s the noblest of all human creatures, who
cnee lived in an unutterably beautiful harmony with nature.
Sublime in spirit, physically and morally gifted, he displayed
a perspicacity beyond the powers of the white devil slave-
masters, so that when he came to the abyss of technology, of
industrial urban society, his preternatural vision comprehended
what lay beyond, and prevented him from the death-leap of Western
Culture. He remains in bondage today because his incorruptible
rectitude places him at a disadvantage in his dealings with the
triumphantly umnscrupulous white man.

The common assumption of the positions above, that cultures
create or reflect fundamentally distinet human types whose
affinities are superficial, is not supported by "Blue Jay and
Wolf." 1Its peculiar blend of legend, test of song-in-law, and
development of trickster into culture hero is characteristic of
American Indian stories. But no more than the language of
primitives is primitive is this tale. The shrewd selection and
arrangement of its details suggest exceptional literary merit.
It presents us with the timeless imperatives of local culture,
some finely-honed domestic antagonism, and the struggle against
nature, but above all, it instructs us in the astontishing
capacity of human beings to behave unpredictably. Without gloss
or footnote its virtues appeal directly to the Western mind.

Clearly, then, the tale is of more than passing interest.
If the force of "Blue Jay and Wolf" extends so readily across
the barriers of disparate cultures, some common ground of human
experience must constitute not just an incidental part of the
tale, but the essential principles out of which it develops.

The most obvious quality of the tale is the hearty enjoy-
ment the teller takes in comic misfortunes. Comedy's universal
language, cruel or kind, assumes the existence of cosmic justice.
Implicitly, there is order in the cosmos, and a supernal moral
force actively limiting man to his ordained station. In much
tragedy it is the ambitious overreacher who is humbled; in all
comedy it 1s the pretentious. It is the art form that wars on
pretension.

Wolf is the Great Man humbled, and publicly denounced by
that stock character, the Shrill Wife. Men set themselves up
as gods, aggrandize the tests by which they prove themselves
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against other men, only to be undone by the facts of existence,
or the inveterate practicality of women. The latter moral Is
everlasting in cultures with strongly defined sex roles, where
male and female are seen as engaged in equal (and therefore
eternal) battle.

Initially, Blue Jay too is a stock comic figure, a ne'er-
do-well characterized only by his aversion to work and his
prodigious sexual vitality. The connection between Blue Jay
and his eponymous species 18 never explicitly drawn. However,
the parallels manifest themselves in his initial appearance of
ingenuous amorality and his blithe disregard of community
disapproval. Moreover, these parallels furnish him with the
trickster's guise necessary to the comic and dramatic reversals
of the tale.

Although his foreign descent is noted, ultimately it is
not a bar to group acceptance, and it is not the basis for his
comic role. Despite the narrator's perhaps vestigial assertion
of another tribe's involvement, neither exogamy nor xenophobia
8 a real 1ssue here. Whatever the tale's antecedent form
might be, our version has been shaped by the values and forms
of family 1life.

In outline the story is deceptively simple. The daughters
of the chief mature and select husbands, the elder choosing the
most esteemed eligible male in the tribe, the younger choosing
an unproved outsider. Unaware that dramatic changes of fortune
lie directly ahead, the sons-in-law set out on a routine hunt.
Before it is over, the mighty has fallen, and the trickster
metamorphosed into savior.

Since this 18 a tale of the hunt, all those individuals
who in some fashion are menaced are related by blood or marriage.
For that reason the psychic stakes are higher than in war, where
the exchange of hostility is nmormally impersonal. The real
arena of struggle here is not the forest, but the surcharged
atmosphere of the home, the tipis joined together in a futile
attempt to create an amicable kinship free of overburdening
intimacy.

The social center of the story entails crisis morality.
Inexorable facts of nature, if not society, determine the survival
of the species. Not ritual, rhetoric, nor magic will alter the
harsh truth that at times someone must come forward and behave
heroically, someone strong, quick, skilled, fearless. Not by
accident, cultures of stringent climes have exalted the male as
hero and leader. With rare exception, only he is equipped
physically to perform the supreme acts of courage and ability
required for survival.

But nature alone does nmot challenge the hero. Dangerous
enemies exist within his species, tribe, and family. Yet the
most relentless, cunning, and intractable foe exists in the
wilderness of his own unconscious. It is in this region that
the true center of "Blue Jay and Wolf" lies, And it 18 here also
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that the deeper sources of its appeal are to be found.

Blue Jay is the stuff dreams are made of, the alter-ego

ceaselessly seeking a phone booth in which to shed its ridiculous
Clark Kent suit and emerge as Superman. Wolf is the envied
father, converted into a less threatening substitute, the older
brother (-in-law), against whom guiltless explicit competition
is possible. The wives of Blue Jay and Wolf represent the double
nature of the mother, winsome seductress and icy taskmistress.
If the chief's wife seems to have no function in the tale but to
represent community reaction, it 18 because her nature has been
divided into the daughters. This is the psychoanalytic core of
the tale.

Wolf shares the sacred seat of established and traditional
power reserved ultimately to the patriarch of the clan. His
solemn acts seem a noble response to the call of duty, a display
of altruistic ceivie virtue. If there are immense satisfactions
and ~ perquisites reserved to the leader, they are concealed
undzr t'.e conventional sobriety that attaches to the role.

After all, any leader who places self above duty is unacceptable.
Surely we should eringe in terror at a god who has personal
motives.,

Yet, we have been a child, and know that gods have personal
motives. But the child's horrified discovery of his parent's
selfishness is accompanied by the false conviction that his own
motives are selfless. Belatedly, in adulthood, the knight-
errant discovers the other side of the truth, the disfiguring
pox in the sweet face of innocence.

In childhood, the subtle skill of the unconscious convert-
ed the warted toad into the gleaming prince, parents into misshapen
step-parents and ogres. Through this subtle faculty, the terrors
of the night and the unknown were transformed into living shapes,
that they might be destroyed or exorcised. In adulthood, out of
the need to reconcile his unrenounced unconscious urges with the
cautery of experience, man creates and responds to art.

Blue Jay is the reluctant hero. His reluctance disguises
any parricidal wish., Far from demonstrating any desire to over-
turn authority, he plays expansively the buffoon. When the
opportunity to succeed to leadership presents itself, he steps
forth it seems out of necessity, having acted in a manner calcu-
lated to disarm suspicion. Thus he is able to gratify the
personal wish while gaining credit for the altruistic.

The daughters of the chief manifest their royal lineage in
their choice of husbands, one ensuring survival by marrying the
provider, the other ensuring reproduction by marrying the sensual-
i1s8t. By identifying with their father's patriarchal qualities,
they contribute to the survival of the tribe and the continued
pre-eminence of their family.

It is characteristic of monogamous patriarchal societies
that a man must establish his right to this woman's esteem by
contending for identity in the "real" (i.e., male) world of work
and sports. The woman, in turn, makes herself worthy of the man
by her loyalty, her exclusive possession by father or husband.



-10-

It is this system we see operating here, without variation of
any kind from that familiar to Western Culture.

Blue Jay and Wolf each seek the transfer of a daughter from
the chief's to their own protection and identity. Implicitly
they consider themselves at least the equal of the chief and
hence not impertinent in their suits. Likewise, the daughters
reveal their regard of their father in their choice of husband.

A major aim, then, of the test of the son-in-law genre is to gauge
the affections of daughter for father. It is this Lear-like
component of "Blue Jay and Wolf" which, though only a whisper here,
suggests the deeper nature of the drama being played out.

No rash or captious deed is performed by the chief. He is
a model of the true father, honest, wise, and above all, just.

He does nothing to diminish his social stature except indulge his
seemingly headstrong and immature daughter, whose selection of
mate poses a potential threat to the tribe. Ultimately, Llike
Cordelia, Blue Jay's wife vindicates herself and by implication
reaffirms her father's claim as patriarch. His acceptance of

Blue Jay into the clan has infused the culture with the vitality
of a new hero. Blue Jay's feats will not only sustain the

tribe through winter, they will foster new values. He has managed
to displace not just an old leader but old values, an older style.

Psychologically the need is to depose the father and yet to
atone for a direct attack on a forbidden victim. Here the
prohibited wish is prudently deflected to a father substitute.
Since there is recognition that the chief remains the real
target, he is compensated through the redemption of his people
and the renewal of his authority.

Ostensibly, the anger of Wolf's wife is directed towards the
deer. By any standard of conjugal decency, she is allowed to
rebuke her husband for his breach of decorum, but not for his
heroic failure, which lies presumably beyond his will. Yet it
is precisely this failure that is more damaging to her identity,
for there is no means by which she can recover her lost honor as
mate to the leader. '

Although Wolf's disgrace is presented in view of the full
tribe, it is administered by his wife. The transfer of leader-
ship from him to Blue Jay has already been accomplished in the
loyalties of the people. Benignly he is permitted by the
narrator to slip away from the scene of his disgrace into an
obscurity perhaps merited by his earlier valorous deeds, but
more likely required because as male he is seen ultimately as
vietim of the female.

Wolf, we recall, has failed in a landscape charged with
sexual significance (the pursuit moves through the daylight
narrows of the slate rocks into the darkened tempest within the
great hollow beyond). The implicit source of Blue Jay's superior-
ity to Wolf is his virility. The proven erotic master of woman,
his powers are evoked b y the feminized landscape, and he
hastens forth to the site of consummation, where in a plausible
burlesque of conception and birth, he makes the snow pregnant
with deer and "conceives" the newly-born Wolf.
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At the moment of "birth" the female, with unwitting mercy
to the male and cruelty to herself, deflects attention from his
disgrace and focuses it squarely on her own indignant misery.
The stain of his misdeed is seen in the eyes of the people as
a humbling lesson to the wife. Thus she and her soiled deer
become the butt of the joke. It is the last laugh of the hero
whose domestic eminence has depended on social standing.

Through the soiled "papoose" he has transferred his ignominy to
his wife. Her challenge to her sister regarding Blue Jay's
manliness, which resulted from her sexual envy of his ardent
attentions to her sister, has ironically deprived her even more
of worthy male company. Henceforth Wolf will be dependent and
unmanly, a representative of the infantile self.

By contrast, Blue Jay's marriage improves because his
stature rises in the community. Preparing to leave on his first
hunt, Blue Jay apologetically asks his wife to lace his snowshoes
on him, like a helpless child with his ministering mother. On
his return from the hunt, in a stunning triumph, she again tends
his feet, but now as proud wife. It is thus the marriage
measures the growth from trickster to hero.

The fusion of hero and trickster, a common feature of Indian
tales, adeptly reconciles the formidable prowess required of the
hero with the severely limited abilities of the infantile person-
ality. Repeatedly, the identification of human with animal
results in the strategic underestimation of the trickster's
powers and thus prepares for the dramatic reversal or superhuman
feats routinely accomplished by this type.

Blue Jay's riddle of the ears is a parody of the test he
submits to. In turn both the chief and the tribe fail the test.
Synecdochically, Wolf is punished for the collective under-
estimation of Blue Jay. The scene underlines Wolf's earlier
contempt of Blue Jay and helps justify his fall into disgrace.

The defeat of Wolf is mot however paralleled by a tribal
humiliation. All they need do is accept Blue Jay as their new
leader and dismiss Wolf as their old. By abandoning the scape-
goat, they themselves escape punishment for their individual and
collective sins, and indeed are rewarded with gift-deer in
acknowledgement of their acceptance of Blue Jay as authentic
leader. By the sacrifice of a group surrogate they are spared
the anguish of personal failure. They are enabled always to
identify with the thrilling exploit of the new hero and reject
the discredited one; success 18 collective, failure personal.
Seen in this light, the leader is no less important to the group
as scapegoat than lawgiver.

Heroic culture is modeled after the patriarchal family. In
infancy, individuals see their father as a giant capable of sub-
duing the powers of the earth and the errors of the unknown. As
they mature, they discover the discrepancies between their ideals
and reality. Their need to repose their confidence in some
external authority persists, however, and the individual looks
outside the family for suitable heroice replacements. Abstractly
this question can end with the way of religion, by identification
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with a divine and immortal being. Concretely, however, there are
mundane tasks that require doing, and thus less remote heroes

are needed who can inspire individuals to take the risks often
necessary to group survival.

Covertly, then, the culture hero is a replacement for the
discredited father. The hero himself is impelled to take greater
risks than the group because his reward is in turn greater. He
becomes, in a very potent way, his own father, subordinate to
no power. He succeeds in imposing his will on reality as in the
preserved artifacts of his infantile fantasies he imagines his
own father to do. His adherents become his children, authenti-
cating his implicit claims to cosmic primacy by admiring him as
he once admired his father.

The ties of blood or marriage enable the daughter or wife
of the culture hero to share that portion of power and glory
which nature has limited her to by virtue of her physical
inferiority. It is imperative then that the daughter of the hero
marry an ascendant hero. To do less is to fail altogether.
Likewise it is important for the wife of the hero to generate a
new hero. By doing so she demonstrates her equality with her
spouse. If she fails to produce a male heir, her honor can be
partially salvaged if her daughter presents her with an heroic
son-in-law.

The prevalence. of the son-in-law test in heroic cultures is
as understandable as the rarity of daughter-in-law tests. The
wife a son acquires is little more than an adjunct. She cannot
herself become an active culture hero, only a mythological one.
The feats she becomes associated with are usually magical and
credible only in some extended symbolic sense. Most likely she
will become an exemplar of loyalty or stoic forbearance. Usually
she takes initiatives only after fate has overtaken her. Her
most likely access to esteem will once again depend on her
relation to husband or son, and that relationship will be empha-
sized, even gratuitously or irrelevantly, as if to remind us
that power does not finally issue from a woman's will.

In the world of this tale the culture is perpetually renew-
able. If exogamy poses a threat, it also constitutes a resource,
perhaps as bountiful as the deer of the forest gqnd the snow that
makes both possible. But in the America of today, the Indian
does not renew himself around a crackling campfire roasting gift-
deer. Blue Jay has been replaced by the BIA and gift-deer with
food stamps. If an Indian wants meat, well, he can buy it, like
everybody else.

There are no more Indian culture heroes, because there is
nothing in Indian culture to be heroic about. There are no
models of how to live, how to live well, how to live well with
dignity. The only heroic model left to today's American Indians
is how to die with honor. In this way the question is quickly
resolved, for the best remove themselves from the mundane lives
of the people, where in dozens of little ways they might daily
have given example to cultural virtues.
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The old chiefs are powerless to renew the authority their
ancestors had. All along, it seems, their authority derived from
prosperity, not from tribal mores or conventional wisdom. The
encroachment of civilization and its concomitant, technology,
have made a return to the old ways not unthinkable but more
importantly impossible. Once we bite into the apple, be it
bitter or sweet knowledge, we can never forget the taste. In
the Age of Science, we call the doetor first, the priest second,
i1f at all. Very likely, neither a nuclear holocaust nor a
thousand years of clear, blue streams and green forests teeming
with fat deer will alter that.

But the Indians could still have cultural heroes, as can
the white man. Probably it no longer requires physical prowess,
the chilling blood of hunt or battle, the false heroism of
sports. It might still imnvolve overcoming cultural enemies.
Unfortunately, these adversaries are impersonal, and victory
over them 18 therefore less dramatic, less thrilling. To
enumerate them is to seem saccharinely foolish: famine, disease,
poverty, ignorance.

We have not yet found an adequate way of personalizing these
phantom opponents, as we do in dreams and phantasy. If we could
give them a shape so they might be struck down in public triumph
by the hero's spear, we might organize the culture's energies
against both its old unvanquished foes and the new.

After we dispatched them we could go on--or back--to our
eternal vision of life. We could honeymoon tenm thousand days
and nights. For variety we could all flop grandly in the snow
amid gales of childish laughter. 'And after we dispensed the
gift-deer we could be--Blue Jay.





